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—Gdybym tak miata przynajmniej jeden rozsadny powdd, dla ktorego
dobrowolnie datam si¢ zagrzeba¢ w tej zapadtej dziurze! — zawotata Leonia
Grabner, doskonale prezentujaca si¢ dama w srednim wieku. Dla podkre-
slenia swojej ztosci uderzylta reka o porecz fotela, przy czym uktuta sie po-
zostawiong tam tapicerska igla.

—Au! Do diabta, jeszcze 1 to na dodatek! — jekneta.

W pigknie urzadzonym salonie w stylu biedermeier siedziata naprzeciw
niej Paula Dorner. Przylozyla papierowa chusteczke do skaleczonego palca
ciotki 1 rzekta:

—Przykro mi, ale nie zgadzam si¢ z toba. Ta miejscowos¢ nie jest zapadta
dziura, ale malym miastem, a to jest zasadnicza roznica.

—Moja siostrzenica znowu chce mie€ racj¢! Co mi po tej roznicy, skoro
si¢ tutaj Smiertelnie nudzg?

—Kochanie! Nie zadata$ sobie trudu, zeby obejrze¢ rzeczy godnych wi-
dzenia w naszym miescie!

—Dlaczego mowisz do mnie ,,kochanie? Przeciez caty czas gderam!

—Powiedziatas, ze to Smieszne, zebym ci¢ nazywala ciocia, wigc bede
mowita ,,kochanie”.

—Dobrze! Znowu masz racje! A gdzie sa te osobliwosci? Mow!

— O, mamy ratusz, ktoéry zbudowano przed tysiacem lat!

—Myslisz, ze poczuje si¢ mtodziej, ogladajac stare mury? No, dalej, wy-
licz mi inne wspaniatosci twojego miasta!

Leonia zapalila papierosa: siostrzenica wyjeta go jej z reki 1 sama zaczeta
zaciagac si¢ dymkiem.

—No, wiesz co! Nie pozwalasz mi nawet pali¢, ile chce! Jak ja mam
znies¢ ten przymusowy pobyt? Moze mam zacza¢ si¢ upija¢ jak ten



Smieszny pan z pokojow siedem 1 osiem?

—Profesor Reinhard nie jest $mieszny i nie upija si¢, jak to raczytas
okresli¢. Jest spokojnym, samotnym 1 nieszcz¢sliwym cztowiekiem.

—Dobrze, dobrze, moze jest tak, jak mowisz. Jutro rozegram z nim parti¢
szachow.

— Bedzie zachwycony 1 ucatuje twoje rece, a ja daje ci juz dzisiaj zadatek!
— mowiac to Paula pochylita si¢ 1 pocatowata dlon ciotki. Potem usmiech-
nela si¢ 1 podjeta przerwany watek:

— A wigc co jest jeszcze godne widzenia: mamy konserwatorium; jego
istnieniu zawdzigczamy pobyt tutaj naszego kochanego profesora Reinhar-
da. Jest tez zbidr rzezb od szesnastego do osiemnastego wieku; wsrod nich
bardzo cenne eksponaty, ktérymi opiekuje si¢ doktor Kunze

—pokoje numer pig¢ 1 szes¢. Proszg¢, nie przerywaj mi! SpOjrz przez
okno: na srodku Placu Ratuszowego stoi pomnik ksigcia Alberta. Byt styn-
nym marszatkiem polnym, bohaterem swoich czaséw. Ocalil wtedy nasze
miasto przed najazdem Szweddw pod dowodztwem krola Gustawa Adolfa.

— A to ciekawe! Jak on to zrobil?

—Kazat podpali¢ sasiednie miasto 1 wtedy Gustaw Adolf dal rozkaz do
odwrotu.

— I taki cztowiek ma by¢ bohaterem?

—Oczywiscie, kochanie. Jest tez klasztor zakonnic...

—Czyzby klasztor nalezat do osobliwosci miasta?

—Nasz klasztor tak. Za czaséw Rewolucji Francuskiej schronity si¢ w
nim zakonnice, karmelitanki. Teraz mieszkaja tam mtodzi m¢zczyzni.

—To nalezy zaliczy¢ raczej do skandali miasta, a nie do jego osobliwosci!
Jak do tego doszto?

— Sto piec¢dziesiat lat klasztor stal pusty, az wreszcie ojcowie miasta do-
szli do wniosku, ze trzeba z tym co$ zrobi¢.

—7 czym? Z marnotrawstwem?

—7Z pustym klasztorem, kochanie. Wykupiono go od wtadz koscielnych i
zaadaptowano cele na pokoje dla studentow naszego konserwatorium. Ad-
ministracja bylego klasztoru jest samowystarczalna; prowadzi gespodar-
stwo, a studenci maja zapewnione wyzywienie.

—To jest godne pochwaty! Czy masz jeszcze cos w zanadrzu?

Leonia przestata okazywac¢ niezadowolenie, udobruchata si¢. Moze

pomogto i to, ze pita wySmienita herbatg i jadla pyszne ciasteczka.

—Czy zabytkowy gmach ,,Rzymskiego Cesarza” nie jest godny podziwu?



— zapytata Paula 1 zrobita ruch reka, wskazujac na elegancki salon, a potem
zacze¢ta opowiadac:

— Zostat wybudowany w 1623 roku jako ogromny sklep, ktory prowa-
dzono do dnia, kiedy rodzina Dornerow poczuta zamitowanie do gastrono-
mii. M0j pradziadek otworzyl na parterze winiarni¢ z zimnymi zakaskami.
Potem interes prowadzit moj ojciec, a w migdzyczasie winiarni przyznano
jedna gwiazdke wszystkich folderach. Czy to nic nie znaczy? Budynek przez
wszystkie lata zachowat pigkna stara fasade, a wngtrze zmodernizowano 1
urzadzono bardzo gustownie, o czym mozesz si¢ przekonac, patrzac na ten
salon. Korytarze, schody, drzwi 1 stare obrazy pozostawiono w nienaruszo-
nym stanie. A potem twoja siostrzenica Paula — bg¢dac nowoczesna kobieta
— wpadta na pomysl, zeby na obszernym pierwszym pigtrze urzadzi¢ kilka
matych apartamentoéw, kazdy z oddzielna tazienka. Liczyta na powaznych
lokatorow i wynajmowanie mieszkan z pelnym utrzymaniem. Jak mogtas si¢
przekona¢, mam u siebie najlepszych lokatoréw, a pusty jest tylko jeden
jednoosobowy pokoéj 1 maty apartament. Gorne pigtro zatrzymatam dla sie-
bie. Musisz przyznaé, ze udato mi si¢ te pie¢ pokoi, tam na gorze, urzadzi¢
bardzo tadnie 1 przytulnie.

— Muszg to przyznaé! Zeby tylko ten kosmicznie stary budynek nie byt w
takiej zapadte;...

— ... w malym miescie!

—Niech ci bedzie, masz racje, aleja przyjechatam z Berlina, a to co$
znaczy!

—Tak, dobrze si¢ sktada, ze tutaj twoje nerwy trochg odpoczna 1 ze kilka
godzin — kiedy bed¢ zajeta w restauracji — spokojnie spedzisz w samot-
nosci. Na obsluge 1 wyzywienie zarowno w twoim pokoju jak 1 w duzej sali
jadalnej na parterze chyba nie mozesz narzekac?

—Niestety, nie! Obawiam sig, ze opuszcze ,,Rzymskiego Cesarza™ utu-
czona jak Swiateczna ggs.

—Kochanie, bedziesz rozsmiesza¢ berlinczykow; przeciez lubig sig
smiac. No tak, opowiedzialam ci o wszystkich osobliwosciach. Wiesz, rada
miejska, do ktorej nalezg 1 ja, jest dumna, ze udalo nam si¢ zachowac styl
naszego matego miasta. Chcialabym ci¢ jeszcze zapytac, czy dzisiaj wie-
czorem zejdziesz do duzej sali restauracyjnej, czy tez wolisz zjes¢ kolacje
tutaj, na pietrze, w matej jadalni, w towarzystwie profesora Reinharda.
doktora Kunze 1 owdowiatej hrabiny Thoringen.

—Ciekawiej jest tam, na dole, ale bardziej elegancko tutaj, a poza tym



mam tu rozrywke — przeszkadzam w sprzeczkach tym komicznym istotom.
Ale jest jeszcze jedna osoba, taka szczupta, delikatna kobieta, niemtoda...

—Panna von Glinther. Pracuje w miejskiej bibliotece 1 dlatego nie zawsze
jest obecna przy wspdlnych positkach. To samotna, nieszczgsliwa istota.
Wiele przezyla, zanim znalazta tutaj spoko6j. Miala ojca tyrana, ktory
zniszczyl jej dziecinstwo 1 mlodos¢. Trzeba si¢ nig opiekowac, rozweseli€ ja,
porozmawiac...

—Nie martw sig, zajmg si¢ dziewczyna, jak dlugo bede tuta;.

—Mam nadzieje, ze planujesz dluzszy pobyt w ,,Rzymskim cesarzu”.

—Przedwczoraj chcialam zaraz wraca¢ do Berlina, wczoraj pomyslatam,
ze wytrzymam ze cztery tygodnie, a teraz...

—Teraz nie podawaj mi terminu wyjazdu. Bardzo mnie ciesza twoje
wizyty 1 bed¢ si¢ starata, zebys si¢ nie nudzita. Postanowitam dac odre-
staurowac stare obrazy: w sieni przed sala jadalng 1 tutaj, na pigtrze, w tak
zwanej Sali Cesarskiej. Przed kilkoma miesiagcami uznano kilka z nich za
arcydzieta. Jeden z ekspertow orzekt, ze ten ciemny portret przy wejsciu do
sali, na ktorym jest rycerz, moze by¢ oryginalnym dzietem Holbeina.

—To straszydto w zelaznym gorsecie?

— Zelaznych pancerzy nie nosity piekne damy! — za$miata sie Paula i
dodata: — Poza tym dam naprawi¢ wszystkie perskie dywany. Polecono mi
dobrego fachowca. Niektore sa dosy¢ sfatygowane. A wiec, kochanie, be-
dziesz mogta prowadzi¢ ciekawe rozmowy z artystami

—restauratorem obrazow i ze specjalista od perskich kobiercow.

—A co bedzie, jezeli okaza si¢ nieznosnymi facetami?

—No to bedziecie w trojke milczeli! To tez moze by¢ zabawne! Wiesz,
kochanie, dosztam do wniosku, ze musz¢ znowu wypolerowac popiersie
rzymskiego cesarza.

—Gzy mozesz mi wyjasnic, dlaczego ten barokowy budynek nazywa si¢
,,Rzymski Cesarz”?

—Moze z powodu nieladnego antycznego popiersia, ktore jest umiesz-
czone we wnece nad gtowna brama. Dotychczas nikt nie zastanawiat si¢ nad
tym. Wszyscy przyjmuja to tak, jak rozne gtowy ztotych lwow, niedzwiedzi
czy figury skaczacych jeleni na innych gmachach, ktore sa pod ochrong jako
zabytki. Przegladatam rézne stare dokumenty 1 papierzyska, ale ten budynek
z piekng fasada zawsze 1 wszgdzie nazywano ,,Rzymski Cesarz”. RoOwniez
moi rodzice tak mowili, wigc jestem wilascicielka rzymskiego cesarza!

—No dobrze. A co poza tym?



—Co masz na mysli?

—Mysle o tobie. Mam wrazenie, ze zapomniatas o swoim narzeczonym,
ktory peta si¢ gdzies po swiecie! — powiedziata Leonia powaznie.

Paula zajeta si¢ ogladaniem brokatowej poduszki 1 nie patrzac na ciotke
odparta:

—Nie wiem, co mam powiedzie¢. Od czterech lat nie wiem, co si¢ dzieje z
Ernestem Helmerem, nie wiem, dlaczego wtedy bez jednego stowa wyja-
snienia wyjechat. Nie poktociliSmy sig, nie byto przeszkdd, zebysmy si¢
pobrali, chociaz moj ojciec nie byt zachwycony moimi zargczynami z nim,
poniewaz nie wyobrazal go sobie jako swojego nastgpcy w ,,Rzymskim
Cesarzu”. Prawd¢ mowiac, ja tez tak myslatlam. Ale kto mogl przewidziec,
ze tak szybko obeyme¢ spadek 1 bede zmuszona sama wszystkim zarzadzac?
Sadze, ze przekonalas sig, iz nie wygladam na nieszczesliwa, opuszczona
narzeczona? Praca i tworzenie stale czegos nowego z tego, co odziedziczy-
tam po ojcu, wyleczyto mnie z zakochania. Mysl¢ jasno i trzezwo.

—Cieszg sig, ze to stysze! Skreslamy tego lekkoducha z listy znajomych,
chociaz musze przyznac, ze byt cholernie przystojny! Musimy si¢ rozejrzec
za nastepca.

—Czy to musi by¢ zaraz dzisiaj, czy moge jeszcze poczekac? Jestem
bardzo praktyczna osoba; moze wigc chcesz twoja obecna wizytg potaczy¢ z
uroczystoscia $lubna? — rozesmiata si¢ Paula, a po chwili dodata: — Ko-
chanie, nie mam najmniejszej ochoty zrezygnowac z wolnosci!

—Powiedz mi, Paulo, czy masz dosy¢ pieniedzy?

—Mozna powiedziec€, Ze jestem zamozna panna.

—Dobrze, ze wiem o tym. Jutro wieczorem na twoj rachunek zjem porcje
homara!

_Zycze ci, zeby ci smakowal, ale musisz pdj$¢ do duzej sali restaura-
cyjnej. Moim pensjonariuszom tutaj, na pigtrze, nie podaje takich wyszu-
kanych smakolykow. A teraz proszg, zebys$ poszia na spacer; musisz sze$¢
razy okrazy¢ rynek 1 dwa razy park, a potem mozesz wracac, zeby si¢ prze-
bra¢ do kolacji. Przyjde do ciebie okolo dziewiate] wieczorem, wtedy juz
sala restauracyjna bedzie prawie pusta. Chcialam ci¢ jeszcze zapytac, ko-
chanie, czy nie chcesz schowac bizuterii w kasie pancernej w moim biurze?

—Nie zalezy mi na tych Swiecidetkach. Zastanawiam sig, po co je woze
ze soba. Wolalabym, zeby mo6j nieboszczyk maz te pieniadze, ktore wydal na
bizuteri¢, zainwestowat w papiery wartosciowe — miatabym wigksza ko-
rzy$¢, 1 ja 1 moj bank. Poza tym, od kiedy pamigtam, zawsze chowatam te



swiecidetka migedzy bielizng. Nie widze potrzeby, zeby teraz chowac to
wszystko w kasie pancerne;.

— W tym zwariowanym schowku Zaden ztodziej nie bedzie szukat kosz-
townosci. Wolatabym jednak, zebys$ postuchata mojej rady.

Paula pocatowata ciotk¢ w oba policzki 1 opuscita poko;j.

Leonia zamyslita si¢ 1 doszta do wniosku, ze mozna sprobowac¢ w tej
zapadtej... nie, w tym malym miescie wytrzymac nieco dluzej. Nie widziata
Pauli kilka lat, poniewaz duzo podrozowala ze swoim zmarlym mezem.
Kiedy opuscita ja dtugoletnia stuzaca, Leonia zamkngla mieszkanie w Ber-
linie 1 przyjechata do ,,Rzymskiego Cesarza”. Teraz pomyslata, ze musi so-
bie dokladnie obejrze¢ to marmurowe popiersie. W innych budynkach
ustawiano we wngkach Madonng, ale oczywiscie c¢i Dornerowie zawsze
musieli si¢ czyms$ odrdzniac. Tak, tak, brakuje tylko Kleopatry, zeby do-
trzymywala towarzystwa Cezarowi!

Idac na spacer, spojrzata na popiersie Cezara. Uznata, ze fasada zabyt-
kowej niemieckiej barokowej budowli nie jest odpowiednim miejscem dla
rzymskiego cesarza! Po rozmowie z Paulg zainteresowata si¢ konserwato-
rium 1 matym patrycjuszowskim domem, w ktorym byty cenne zbiory rzezb.
Zwiedzenie klasztoru, niegdys siostr karmelitanek, teraz zamieszkatego
przez miodziencow odtozyla na pdzniej. Zgodnie z rada Pauli szes¢ razy
okrazyta prostokatny rynek, gdzie w glebi stat wspanialy ratusz, do ktorego
prowadzily pigkne szerokie 1 wysokie schody. Leonia oczyma wyobrazni
widziata odswigtnie ubranych rajcow, jak przed wiekami tutaj stali 1 prze-
mawiali do mieszkancow tak dlugo, az ochrypli. Dzisiaj na domach widaé
bylo glosniki 1 cztonkowie zarzadu miejskiego, wygodnie siedzac w migk-
kich fotelach, mogli przekazywac¢ ludziom to, co uwazali za wazne w zyciu
mieszkancOw matego miasta.

Naprzeciwko ,,Rzymskiego Cesarza" byto konserwatorium. Budynek nie
wygladatl nowoczesnie, niemniej budzil szacunek 1 odpowiadat celowi,
ktoremu stuzyt. W chwili, kiedy Leonia przechodzita obok szerokiej bramy,
wyszli z niej studenci 1 profesor Reinhard. Klaniajac si¢ uprzejmie zapytat:

—Czy nie przeszkodzg, jezeli bede pani towarzyszyl w wieczornym
spacerze?

— Bedzie mi mito, jezeli pan nie bedzie rozmawial wylacznie o muzyce!

—Niech mnie $wigta Cecylia broni!

— A co ona ma z tym wspolnego?

_Swieta Cecylia jest nasza patronka! Czy mozna zapytaé, jak si¢ pani



tutaj czuje? Wyobrazam sobie, ze berlinczykom w takim miejscu musi do-
kuczac brak przestrzeni.

— W Berlinie tez nie mamy duzo wolnych przestrzeni, panuje raczej ttok
na ulicach, ten btogi spokd;j tutaj jest bardzo przyjemny. Na rynku nie widaé
ani jednego samochodu!

—Tak! Po kilkuletniej walce z wladzami wreszcie osiagngliSmy to, ze w
centrum naszego miasta wstrzymano ruch samochodowy. Zalezy nam na
zabytkach, ktore sa pod ochrong 1 stanowia dziedzictwo naszej kultury na-
rodowej. Musz¢ pani powiedzieC, ze jest to gtownie zastuga naszej gospo-
dyni!

—Pierwszego dnia bylam przerazona ta miescing, ale moja siostrzenica
wyjasnila mi, ze to nie jest jaki§ zascianek, ale mate stare miasto. Zrozu-
miatam réznicg 1 im dluzej tu przebywam, tym bardziej przekonuj¢ sig, ze
trzeba chroni¢ t¢ oaze ciszy, czystego powietrza 1 cieszy¢ si¢ spokojnym,
powolnym tokiem zycia.

—Ja odniostem podobne wrazenie! Zanim tu przyjechatem, zeby objac
katedr¢ w konserwatorium, zytem w Monachium i1 bylem profesorem w
Wyzszej Szkole Muzycznej. Dopiero kiedy zamieszkatem w pigknym,
przytulnym apartamencie w ,,Rzymskim Cesarzu” bardzo polubilem to
miasto 1 spodobat mi si¢ tutejszy spoko;.

—Pan jest kawalerem?

—Nie, jestem wdowcem. Moja zona zmarta przed szesSciu laty na skutek
cigzkiego wypadku samochodowego. Przezyta tylko rok catkowicie spara-
lizowana -— odpowiedziat profesor.

—Ja tez jestem wdowa. A co z panem Kunze? Muszg si¢ trochg¢ zorien-
towac 1 czegos dowiedzie¢ o ludziach, z ktérymi siadam do wspdlnych po-
sitkow.

—MJoj przyjaciel Kunze jest kawalerem. Mam wrazenie, ze dotad nie
pogodzit si¢ z jakas tragedia, ktora dotkneta go przed kilkoma laty. Wielka
szkoda, ze ten madry 1 sympatyczny mezczyzna unika towarzystwa i nie
cieszy si¢ zyciem.

— Szkoda, ze nie mozna mu pomoc! A hrabina Thoringen? Nic

o niej nie wiem. Moja siostrzenica niewiele opowiada o swoich lokato-
rach.

—Mozemy troch¢ poplotkowaé; sadze, ze to nikomu nie wyrzadzi
krzywdy! — usmiechnat si¢ 1 wyjal z kieszeni paczke papieroséw. Leonia
wyciagnela reke.



—O, przepraszam! Pani pali?

—Kazdy cztowiek ma jakas wade! — westchngla 1 kiedy podat jej ogien, z
rozkosza zaciaggneta si¢ dymkiem.

Spacerowali dalej, a profesor opowiadat:

—A wigc nasza hrabina to istota, ktora nigdzie na Swiecie nie moze
spokojnie usiedzie¢. Ciagle narzeka, wprawdzie nie glosno, ale codziennie
jest z czego$ niezadowolona. Sadzg, ze jest zamozna. Stale kidci sig¢ z ro-
dzina. Nie orientuje si¢, o co im wlasciwie chodzi. Pewnego dnia przypad-
kowo przechodzitem obok jej apartamentu, a poniewaz drzwi byly uchylone,
uslyszatem mgski glos: ,,To nonsens, ze wuj Kuno wlasnie tobie zapisat t¢
bizuteri¢!”. Potem mezczyzna trzasnal drzwiami 1 zbiegt po schodach.

—Klétnie rodzinne o bizuteri¢ zdarzaja si¢ nie tylko wsrod ksiazat 1 hra-
biow. Muszg panu wyznac, ze ja tez mam sporo bizuterii 1 kiedy ja zakladam
na szyj¢ czy rece, czuje sig, jakbym byta komiczna postacia z operetki.

—Mysle, ze warto ludzi rozweselac. Zrobimy jeszcze jedna runde wokot
rynku?

—Oczywiscie. Tak przykazata mi moja siostrzenica. Zagrozila, ze w
przeciwnym razie nie dostang kolacji.

—Bytaby wielka szkoda, gdyby pania pozbawiono wspaniatych dan. Od
lat nie jadatem tak doskonalych potraw jak w ,,Rzymskim Cesarzu”. Wie
pani, to byl wyjatkowo udany pomyst naszej gospodyni: oddzielne aparta-
menty, a na zyczenie — wspolne positki w matej jadalni na pigtrze. Przy-
znaje, ze nie chciatbym wieczorami samotnie siedzie¢ przy stole w duzej sali
restauracyjnej winiarni. Czutbym si¢ jak kawaler — sam. A te wspdlne po-
sitki daja mi uczucie, ze jestem czlonkiem rodziny.

—Tak! Paula Swietnie rozwiazata problem tego szacownego budynku. A
teraz szybko jeszcze kilka stow o pannie Glinther; czy ma na imi¢ Ina? Nie
pamigtam. Zawsze jest smutna i rzadko si¢ usmiecha.

—Wiem o niej cos nieco$; bylem juz tutaj, kiedy panna Giinther wpro-
wadzila si¢ do ,,Rzymskiego Cesarza”. Byta w zatobie. Rodzice jej zgingli w
wypadku samochodowym. Ina von Giinther robita wrazenie osoby zastra-
szonej 1 przygngbionej. Mam wrazenie, ze jej ojciec byt tyranem w domu;
zyli bardzo skromnie, chociaz po jego $mierci okazalo si¢, ze byl bogatym
cztowiekiem. W przeciwnym razie panny Iny nie byloby sta¢ na wynaj-
mowanie apartamentu.

—Teraz, kiedy uwolnita si¢ od ojca tyrana, mogtaby wreszcie cieszy¢ si¢
zyciem.



—Proszg¢ pani! Ktos, kto mial smutne dziecinstwo, z trudem nauczy si¢
smiac, kiedy stanie si¢ dorostym cztowiekiem. W kazdym razie wyglada na
to, ze prace, ktora podjeta w Bibliotece miejskiej, traktuje bardzo powaznie i
wywiazuje si¢ ze swoich obowigzkow tak, jakby od tej posady zalezala jej
egzystencja.

—W takim razie nic nie pomoze, jezeli jej podaruj¢ ksiazke ,,Tysiac ber-
linskich zartow™?

—Obawiam sig, ze nic pani nie osiaggnie. W tym wypadku musi przyjs¢ z
pomoca samo zycie! Ale teraz musimy juz wracac, inaczej spoznimy sig, a
tego robic nie nalezy.

—Nie mamy juz o kim plotkowac?

—Sa jeszcze wolne miejsca — pojedynczy pokdj 1 apartament. Musimy
zaczekac na nowych lokatorow, ktorzy dostarcza nam tematéw do rozmow.

—Dobrze, zaczekamy. Proszg pana, a co to jest? Tam, za starymi miej-
skimi murami. Wyglada to na duza budowlg.

Leonia zatrzymata si¢ przy ogrodzeniu wzniesienia w parku, skad roz-
ciagat si¢ pigkny widok daleko za miasto. Ostatnie promienie sloneczne
oswietlaly surowe mury pot¢znych rozmiarow, ktore wznosity si¢ za grani-
cami miasta.

—Nie wiem z cala pewnoscia, co to moze by¢. Ten kompleks nie nalezy
do majatku miejskiego. Wida¢ stad doktadnie drewniane pale, ktorymi za-
rzad miejski oznaczyl swoj teren. Dalej jest wlasnos¢ wiadz federalnych.
Styszatem, ze ma tam by¢ zbudowana fabryka chemiczna.

—Mozliwe! Czy w naszym gronie jest rozsadny cziowiek, ktory gra w
szachy?

—Czy dobrze ustyszatem? Pani szuka partnera do szachéw? Laskawa
pani, znalazta go pani! Ja gram w szachy!

—Wspaniale. Po kolacji rozegramy pierwsza parti¢!

Kiedy Leonia przebrala si¢ 1 juz czekata na gong, przyszta do niej Paula.

—Kochanie, bytas na spacerze? Jestes glodna?

—Wykonatlam twoj rozkaz, a poza tym uszczgsliwitam profesora obiet-
nica, ze zagram z nim w szachy. Ustyszatam od niego troche plotek; nie
masz tu zbyt wesotych lokatorow.

—Tak naprawde wesola jestes tylko ty, kochanie! Pozostali to bardzo
sympatyczni 1 warto$ciowi ludzie, warci, zeby ich lubi€.

—Moze masz racj¢. Muszg si¢ im lepiej przyjrze¢! Co dzisiaj podadza na



kolacjg?
Paula wyjeta z oktadki, ktora trzymata w rece, kartg 1 przeczytala
menu przeznaczone dla matej jadalni na pierwszym pigtrze. Zapytata:

—Jestes zadowolona?

—Mogloby by¢ gorzej, a jadatam jeszcze podlej nie raz w zyciu. Naj-
gorsza byla zupa z pokrzywy. SchowaliSmy nasze zapasy tak dobrze, ze
Rosjanie po zajeciu Berlina nie mogli nic znalez¢. Poczgstowalismy ich zupa
z pokrzywy 1 chyba zrobito im si¢ przykro; nastgpnego dnia przyniesli bo-
chen chleba — smakowat nam, poniewaz byliSmy gtodni, ale to nie byl nasz
bawarski wiejski chleb!

—Cieszg sig, ze ,,Rzymsjd Cesarz” moze cig lepiej ugosci¢! Ale teraz
musz¢ zej$¢ do sali restauracyjnej. Wiesz: ,,panskie oko konia tuczy”. Ladnie
to brzmi, prawda? '

—Tak, tak tadnie, jak prezentuje si¢ Paula Dorner, czarujaca, madra i
wytworna! Powiedz mi dziewczyno, czy ty naprawdg nie masz ochoty, zeby
si¢ znowu zakochac?

Stojaca w drzwiach Paula odwrdcila si¢ 1 sSmiejac si¢ odpowiedziala
ciotce:

— Wilasciwie nie, kochanie! Wiesz, to tak jak z dzieckiem, ktore si¢ po-
parzyto — potem unika ognia.

—Jezeli raz si¢ nie powiodlo, to nie znaczy, ze reszte zycia musisz spedzic
jak zakonnica. Jestes mtoda i1 bardzo tadna!

—Tak sadzisz? Dotychczas nie spotkalam me¢zczyzny, ktory bytby wart
tego, zebym zrezygnowala z ,,Rzymskiego Cesarza” i samodzielnosci.

— Chyba znajdzie sig¢ taki, ktory zostawi ci twoja samodzielnos¢ 1 mimo
to bedzie cig chcial miec¢ dla siebie! Wiesz, usmialabym sig, gdyby jeszcze
dzisiaj wieczorem taki wiasnie dzentelmen stanat na twojej drodze!

—Kochanie, to sa pobozne zyczenia. Wiem, ze masz dobre serce!

Obie panie zasmialy si¢. Nie przeczuwaty, ze mezczyzna nie majacy

zielonego pojecia o gastronomii zostawi Pauli jej samodzielnos¢, a ten
mezczyzna byt wiasnie w drodze do ,,Rzymskiego Cesarza”!



Paula w skromnej, ale eleganckiej czarnej sukni, ktora wktadata, scho-
dzac co wieczor o siddmej na kontrolg do duzej sali jadalne; w winiarni,
zastala wszystko w najlepszym porzadku. Omowita jeszcze kilka spraw z
szefem sali, do ktorego miata pelne zaufanie; Anton byl perta w swoim
zawodzie. Tak jak jego pani, znal wszystkich pensjonariuszy 1 rownie
uprzejmie traktowatl gosci, ktorzy rzadziej przychodzili do winiarni. Wie-
dzial, ktory stolik zaproponowac dyrektorowi Schollowi, gdy przyjdzie w
towarzystwie mtode; damy, znat nawyki starszego matzenstwa odwiedza-
jacego ,,Rzymskiego Cesarza” dwa razy w tygodniu; klaniat si¢ 1 przyjmo-
wal zamoOwienia. Zreszta wiedzial, jakie wina pili stali bywalcy 1 nie przy-
nosit im karty win. T¢ podawat tylko tym gosciom, ktorzy pojawili si¢ w
winiarni po raz pierwszy, a on nie znat ich gustu.

Dla wszystkich pobyt w ,,Rzymskim Cesarzu” byl prawdziwa przyjem-
noscia. Sala jadalna miata ciemna boazerig, a wzdtuz Scian cienkimi, drew-
nianymi przepierzeniami oddzielono nisze z matymi stolikami i wygodnymi
krzestami. Staromodne lampy na stolikach przyjemnie oswietlalty pomiesz-
czenie ozdobione starymi obrazami i dywanami. Od dwunastej podawano
lunch, nakrywajac stoly wyszywanymi Inianymi serwetkami, a kolacje
serwowano na adamaszkowych biatych obrusach. Zastawa stotowa byla
odpowiednio dobrana: porcelana, krysztatlowe szklanki 1 kieliszki; srebro
byto pigkne, ozdobione napisem: Winiarnia Rzymski Cesarz. Puszyste dy-
wany tlumily kroki; panowata przyjemna cisza. Rachunki, ktore Anton po-
dawal na srebrnej tacy, nie byly niskie, ale 1 nie wygoérowane, wzigwszy pod
uwage wykwintne dania i wzorowa obstuge. Paula wprowadzila zwyczaj, ze
w potudnie 1 wieczorem, kiedy wszystkie stoliki byty zaj¢te, przechodzita
przez salg, witajac swoich gosci kilkoma mitymi stowami lub proponujac
pomoc tam, gdzie byta ona oczekiwana.

Tego wieczoru Paula wygladata wyjatkowo ladnie: jej pigkna twarz
zdobit uroczy usmiech, kiedy witata znajomych gosci. Byla wysoka, szczu-
pla, a czarna suknia uwydatniata doskonate ksztatty je; mtodego ciata.



Zauwazylt to rowniez samotny nieznajomy, ktory siedzial przy jednym ze
stolikéw 1 wlasnie stuchal Antona doradzajacego mu, jakie wino ma wypic
do kolacji. Whasnie wtedy Paula przeszta obok, ujrzata obcego goscia, lekko
skingta mu glowa 1 poszta dalej. Poczuta zdumienie, bo — nie wiadomo
czemu — krew uderzyta jej do glowy. Zaskoczony byt réwniez nowo
przybyty; podniost si¢ oddajac pozdrowienie. Domyslit sig, ze to musi byt
wlascicielka — w innym wypadku dama nie pozdrowitaby go pierwsza.
Jednym spojrzeniem swiatowca ocenit, ze to jest prawdziwa dama, 1 obejrzat
si¢ za Paula, urzeczony jej wygladem. Potem znowu zwrdcit si¢ do Antona.
Doswiadczony szef sali wiedziat, jak rozmawia¢ z nowymi gos¢mi, zeby nie
okazac¢ si¢ nietaktownym, ale tez dowiedzie¢ si¢ czegos o nieznanych oso-
bach, ktore przyszty pierwszy raz. Zapytat wigc, czy szanowny pan bardzo
si¢ spieszy 1 czy zamierza podrozowac dalej jeszcze dzisiaj' wieczorem.
Otrzymat odpowiedz:

—Mam czas, mieszkam naprzeciwko w hotelu ,,Pod Ztota Korona” i zo-
stang kilka dni. Czy mogg tutaj jutro dosta¢ lunch?

—Oczywiscie, proszg pana! — Anton wiedzial, co nalezy powiedziec,
zeby si¢ dowiedzie¢, kim jest nieznajomy. Klaniajac si¢ uprzejmie zapytat:

—Na jakie nazwisko mam zarezerwowac stolik dla szanownego pana?

—Jestem Horst Rudiger, profesor z Frankfurtu. Mysle, ze przyjde¢ okoto
pierwszej. Czy to jest hotel?

—Nie, prosz¢ pana, od przeszio stu lat to jest winiarnia, a od roku poda-
jemy tez lunchy 1 kolacje.

—A ta mtoda dama, ktora tedy przeszia?

—To jest panna Dorner. Wszyscy nazywaja ja corka rzymskiego cesarza!
— pozwolit sobie zazartowac Anton.

—Ach, tak! A rzymski cesarz?

—Poza napisami na talerzach, kieliszkach 1 srebrze — nie istnieje: zostata
tylko nazwa naszego lokalu.

— Jezeli ta dama nim kieruje, musz¢ wyrazi¢ podziw. Prosz¢ o czer-
wone wino do kolacji.

—Panie profesorze, czy zyczy pan sobie przed zakaska kieliszek sherry?

—Niezla mysl. Proszg rowniez o ser 1 buteczki.

Anton uklonit si¢ 1 odszedt. Wkrotce zjawit si¢ miody kelner, zmienit
kieliszki 1 przyniost masto 1 ciepte, chrupiace buteczki oraz ser. Profesor
Horst Rudiger jadt i rozgladat si¢ po sali w nadziei, ze jeszcze raz zobaczy
urocza wiascicielke. Poniewaz Paula w swoim biurze wtasnie wypytywata



starego Antona, tego dnia juz nie ujrzat tej picknej kobiety.

Przyszta mu do glowy mysl: jezeli tutaj podaja tak wspaniate positki,
bedzie przychodzil codziennie. Moze przy tej okazji — jako staty bywalec
— znowu ujrzy te czarujaca dame. Na razie starat si¢ pogodzi¢ z mysla, ze
musi spedzi¢ w tym malym miescie dtuzszy czas, bowiem wybrat si¢ tutaj
bardzo niechetnie.

Po kolacji poprosit Antona o plan miasta. Studiowal drogi prowadzace do
duzej budowli, o ktora wezesniej Leonia pytala profesora muzyki, po czym
stwierdzil, ze czuje si¢ tutaj znacznie lepiej niz w ruchliwym, zattoczonym
autami Frankfurcie.

Ku swojemu rozczarowaniu musiat wreszcie opusci¢ winiarni¢, nie wi-
dzac po raz drugi uroczej wilascicielki.

Na pierwszym pigtrze w matej jadalni, po uderzeniu gongu, punktualnie
mieli si¢ zej$¢ pensjonariusze. Jak zawsze, stol byt nakryty bez zarzutu;
codziennie byl Swiezy obrus 1 §wieze serwetki, a na srodku kwiaty. Jadalnia
byla elegancko urzadzona.

Jako pierwsza przyszia Leonia 1 wlasnie chciala stana¢ przy swoim
krzesle, gdy nagle otworzyty si¢ drzwi 1 do jadalni wpadta chuda hrabina
Thoringen, zle ubrana 1 nie uczesana.

—Moj Boze, czyzbym si¢ spoznita? — zapytala podniesionym gltosem.

Leonia spojrzata na nig krytycznie.

—Nie sadzeg. Dlaczego pani taka nerwowa? Ma pani czas, zeby si¢
uczesac. Pani fryzura jest w nieladzie. Radzg, by pani postuchala; stanie si¢
pani bardziej atrakcyjna!

—Hihi, ale pani dowcipna! — zasmiata si¢ hrabina i koscistymi palcami
zaczeta gladzi¢ dziesiatki loczkow na glowie. Zapytata powaznie: — Na-
prawde¢ muszeg si¢ uczesac?

— Bezwarunkowo! Wyszczotkowanie wtoséw nigdy nie zaszkodzi!

—No dobrze! Ale prosze poswiadczy¢, ze bylam punktualna!

— A komu miatabym to zameldowac? Przeciez nie jesteSmy w armii fe-
deralne;.

— Stale méwig, ze pani jest dowcipna! Moj nieodzatowany tatus che¢tnie
porozmawiatby z pania.

—Mozliwe! Ale nie pomyslata pani o tym, czyja miatabym ochote
przebywa¢ w towarzystwie pani tatusial — mrukngla Leonia. Zarozumiala,
podstarzata hrabina dzialata jej na nerwy. Spojrzata wig¢c na nia spod oka 1



rzekta:

—No, niech si¢ pani rusza, inaczej spozni si¢ pani 1 nie dostanie deseru. A
swoja droga chcialabym wiedzie€, czy nieboszczyk hrabia chetnie patrzytby
na pani rozwichrzong fryzurg?

—Moj maz, hrabia Adolar, byl zadowolony ze wszystkiego co robitam, 1
nawet z tego, czego nie robitam!

—Niech spoczywa w pokoju, ten mato wymagajacy me¢zczyzna!

Krecac glowa Leonia patrzala ze wybiegajaca z pokoju hrabina.

Niedlugo potem zjawila si¢ sympatyczna, nieSmiala Ina von Giinther,
panna o nienagannych manierach. Leonia podajac jej re¢k¢ powiedziata:

— To mito, Ze pani sigdzie z nami do stotu. Czy byta pani dzisiaj bardzo
zajeta? Czy w bibliotece byt duzy ruch?

Ina von Glinther robita bardzo dobre wrazenie. Byla wysoka, szczupla,
miata delikatne rysy twarzy, tylko wokot jej ust przedwcze$nie ujawnity sie
zmarszczki. Jasne wlosy miata upigte w kok. Duze, piwne oczy wyrazaty
skrepowanie, ale rownoczes$nie byla w nich widoczna tesknota, a kiedy na jej
twarzy pojawiat si¢ uSmiech, byta czarujaca!

'Leonia z duza sympatia patrzyla na bibliotekarke, glaszczac jej delikatna
dton. Panna Ina odpowiedziala:

—Dzigkuje, ze pani interesuje si¢ moja praca. Dzisiaj nie byto duzego
ruchu, jak zawsze na poczatku tygodnia. Czytelnicy nie zdaza czasem
przeczyta¢ wypozyczonych ksigzek. Dzisiaj spotkata mnie przyjemnosc:
nadeszta ogromna paczka ksiazek dla naszej miejskiej biblioteki.

—Od hojnego ofiarodawcy? Prosze pani, przyszta mi do glowy mysl, ze z
bogatego ksiggozbioru mojego zmartego meza moglabym cos wybrac 1 po-
darowac¢ miejskiej bibliotece.

—Przyjmiemy to z wdzigcznoscia 1 radoscia! — odpowiedziata Ina ru-
mieniac si¢, co spowodowalo, ze zacz¢ta wygladac bardzo tadnie. Stwierdzit
to profesor, ktory wtasnie wszedl do jadalni, uktonit si¢ 1 z sympatia popa-
trzyt na Ing. Zaraz za nim, rownoczesnie z doktorem Kunze, zjawita si¢
chichoczaca hrabina. Doktor byt niskim mezczyzna o typowym wygladzie
naukowca: lekko zgarbiony, chudy i blady z powodu statego przebywania w
zamknigtych pomieszczeniach. Na nosie mial grube szkla, zdradzajace
krotkowzrocznos¢. Zawsze usmiechnigty, miat szczery wyraz twarzy 1 z
kazdym rozmawial ch¢tnie 1 bardzo uprzejmie.

Hrabina zawotata: — Oto jestem! Czy pani jest teraz zadowolona z moje;j
fryzury?



—Na dzisiaj ujdzie, ale jutro radz¢ pojs¢ do dobrego zaktadu fryzjer-
skiego. Niechze pani nie robi takiej miny, jakby pani kto§ nadepnat na od-
cisk! Nie zrujnuje si¢ pani wydajac kilka marek, zeby pigknie wygladac. Ale,
ale, oto niosa nasza kolacje¢!

Mtlody kelner 1 jedna z pokojowek obstugiwali pensjonariuszy. Dania
byly —jak zawsze — wysmienite, stuzba wzorowo przeszkolona i uprzejma.
Leonia codziennie, przy kazdym positku na nowo stwierdzata, ze jej sio-
strzenica wpadla na wspaniaty pomyst, przebudowujac pierwsze pigtro na
male apartamenty z wyzywieniem we wspolnej jadalni. W ten sposob lo-
katorzy czuli si¢ jak w domu i nikt nie narzekat na samotnos¢.

Po kolacji podano kawe w matym salonie; byta to okazja do wspodlne;j
rozmowy, w ktorej czgsto uczestniczyta Paula, jezeli nie musiata by¢ w
duzej sali winiarni.-Dzisiaj przyszta poézno, gdy wszyscy pensjonariusze
udali si¢ juz do swoich apartamentdéw. Tylko Leonia czekala na siostrzenicg,
stuchajac radia 1 przegladajac berlinskie gazety.

—No, wreszcie jestes, dziecino! Wszystko w porzadku tam, na dole?

Paula potozyta na stole ksigge rachunkowa, klucze 1 rachunki, zapalita
papierosa i zamyslona zapytala:

—A tutaj na gorze, wszystko byto bez zarzutu?

—Moim zdaniem, tak! Oczywiscie, hrabina znowu gderala: najpierw bu-
lion byt za goracy, potem ziemniaki za zimne...

—Jezeli tak byto, zrobi¢ w kuchni awanture!

—Zostaw to na inng okazj¢. Hrabina wszedzie widzi braki, tylko w sobie
nie dostrzega niczego. Znowu przyszta nie uczesana; kazatam jej wraca¢ do
sypialni 1 przyczesa¢ wlosy.

—Postuchata twojej rady?

—Oczywiscie, troche przygladzita te swoje loki. Poradzitam jej, zeby
poszta do fryzjera. Wiesz, byla dzisiaj panna Gunther. Mila dziewczyna, ale
musi si¢ nauczy¢ smiac¢! Ale co z toba? Jestes zamyslona 1 palisz moje pa-
pierosy! — rzekla Leonia, badawczo patrzac na siostrzenice.

Paula wyprostowata si¢ 1 powiedziata: — Wywotatas wilka z lasu! Jak
myslisz, kogo ujrzatam przy jednym ze stolikow ledwo wesztam do sali w
winiarni?

—Kogo? Mow! Dziewczyno, nie znoszg¢ niepewnosci!

—Nie musisz szukac¢ nastgpcy Ernesta Helmera. On juz jest tuta;!

—Wielkie nieba! I co? Opowiadaj!

—ZamoOwil u Antona wykwintna kolacje, a przedtem chrupiace buleczki,



ser 1 sherry!

—Paulo! Nie interesuje mnie menu, ale ten me¢zczyzna!

—Kochanie, mnie tez interesuje ten cztowiek!

—Co?

—Interesuje mnie ten mezczyzna! Zaraz ustyszysz reszte.

Paula objeta ciotke 1 doktadnie opisata pierwsze spojrzenie, jakie wy-
mienila z nieznajomym, 1 powtorzyta wszystko, co jej zrelacjonowal Anton.

—Moze wreszcie powiesz, co ci¢ zainteresowalo w tym obcym mez-
czyznie?

—Wszystko, dostownie wszystko! Jego szlachetna twarz, przyproszone
siwizng czarne wtosy, sposob, w jaki si¢ uktonil, kiedy skingtam glowa
przechodzac obok jego stolika, kolacja, ktora zamowit

— wszystko! Mowig ci, poczutam, ze si¢ zaiskrzyto!

—Co sie stato? Nie rozumiem!

—Iskra, kochanie, iskra! Och, ty przeciez nie wiesz, jak to jest, kiedy
kobieta, jakby trafiona piorunem z jasnego nieba, od pierwszego wejrzenia
zakochuje si¢ w zupelnie nieznanym mgzczyznie! Tak kochanie, ta iskra
wzniecita ogien w moim sercu!

—Co$ podobnego! A wigc twoje serce mocno bije, a nogi masz jak z
waty?

-— Nie, jeszcze nie, ale zafascynowal mnie ten profesor Rudiger 1
chcialabym wiedzie¢, co on robi w naszym miescie? Anton powiedziat, ze
on zostanie tutaj przez dtuzszy czas.

—Stuchaj, dziecino! Masz wolny apartament — moze on zamieszkatby w
,,Rzymskim Cesarzu™?

—Przepraszam, kochanie; wiesz, ze apartamenty wynajmuje tylko na
roczne umowy. Nie prowadze przeciez hotelu!

—Zgoda! ,Rzymski Cesarz” to taka kombinacja nowoczesnych aparta-
mentow z renesansowa kultura 1 stara winiarniga z lunchami 1 kolacjami. Za-
stanow si¢ jednak: jezeli jutro podczas lunchu bgdziesz si¢ nim interesowac
tak jak dzisiaj 1 nadal bgdziesz nim zafascynowana

— a dowiemy sig, ze jego pobyt potrwa diluzej, 1 oczywiscie wykryjemy,
po co przyjechal — byloby mito mie¢ takiego lokatora. Miejmy nadziejg, ze
nie jest zonaty 1 nie ma czworki dzieciakow.

—Wybacz, ale to szalony pomyst! Przeciez nie moge podejs¢ do niego 1
powiedzieC: ,,MQj panie! Poniewaz pan mi si¢ podoba, proszg, zeby pan u
mnie wynajat apartament!”.



—No, dobrze, zaczekamy i zobaczymy, co bedzie dalej. Zeby$ jednak
wiedziata, ze jestem strasznie ciekawa i bed¢ si¢ starata dowiedzie¢ o tym
cztowieku jak najwigce;!

—Btagam cig, kochanie, badz dyskretna! Anton w ciagu kilku dni za-
siggnie informacji. Wiesz, ze on jest ostrozny 1 bardzo sprytny.

—A wmiedzyczasie fascynujacy m¢zczyzna wyjedzie! — odparta Leonia
1 postanowita nastgpnego dnia porozmawia¢ w recepcji hotelu ,,Pod Ztota
Korong”. Byla mistrzynia w takich sprawach.

Paula westchneta: — Jutro wraca z urlopu Kati Peters 1 bede miata mnie;j
pracy. Przestanmy mowic o tej sensacji!

—Jestes tchorzem!

—Co?

— Dobrze ustyszatas 1 zrozumiatas! A kim jest Kati Peters? Nigdy o niej
nie wspominatas.

—Kati Peters jest corka jednego z rajcow miejskich. Przyszia do mnie ze
szkoty hotelarskiej na roczna praktyke; pracuje w ksiggowosci, kontroluje
rachunki i w ogdle pomaga.

—Aha! Wigc nie ma bezposredniego kontaktu z gos¢mi w winiarni?
Muszg cig tez zapytac, czy jest tadna?

—Kochanie, o co ci chodzi?

— Chce wiedzie¢, jak wyglada ta Kati Peters!

—Mysle, ze mozna powiedziec, ze jest tadna, zgrabna 1 bystra.

— W takim razie ukrywaj ja w biurze, dopoki ten fascynujacy mezczyzna
bedzie przychodzit na positki do ,,Rzymskiego Cesarza”! Wystarczy, ze w
sali winiarni bgdzie jedna tadna kobieta. Znudzeni, samotni me¢zczyzni
miewaja ghupie pomysty!

Paula troch¢ zaniepokojona, odparta: — Masz dziwne przywidzenia. Co
nas zreszta obchodzi ten mezczyzna? Sadzisz, ze z jego powodu przegrupuje
personel? Kati siedzi w biurze na zapleczu lokalu, kontroluje rachunkai.
Wreszcie pozbedg si¢ tej nudnej 1 mgczacej pracy!

—Co ty wygadujesz? Pamigtaj, madra kobieta nigdy nie podsuwa fa-
scynujacemu mezcezyznie miodej, tadnej dziewczyny! Oswiadczam, ze po-
stanowitam zosta¢ u ciebie kilka tygodni. Musz¢ mie¢ oko na stan twojej
duszy 1 serca!

—Jestem wzruszona! Powiedz mi, co by si¢ stalo, gdybys nie przyjechata
wlasnie teraz, kiedy ten...

— ... fascynujacy mezczyzna stanal na twojej drodze zycia.



Zaczety sig Smia¢. Paula wstata, pocatowala Leonig, pogtadzita ja po
siwych wtosach 1 zazartowata:

— Kochanie, sprawiam ci klopot, jednak dobrze si¢ stato, ze bedziesz
czuwala nad moja niewinnoscia; bedg ci¢ na biezaco informowac.

—Licze na to. Uwielbiam sensacje! A teraz mozesz odejs¢. Czekam na
profesora, ktoremu obiecatam parti¢ szachow. Byt szczerze wzruszony.

—Widze, ze lubisz sprawia¢ ludziom przyjemnos¢. Przyjde do ciebie,
kiedy bedziesz juz w 16zku.

—Mam pozwoli¢ mu wygrac?

—7rob to, kochanie, a zacny profesor bgdzie szczesliwy...

—1I bedzie mnie codziennie zapraszal do gry!

—No, to go pokonasz i przestanie si¢ cieszyc.

—Muszg przyznac, ze taka madra corka to prawdziwa duma i rados¢ dla
rodzicéw! — mrukneta Leonia.

Niedtugo po wyjsciu Pauli do salonu wszedt profesor 1 ku swojemu za-
dowoleniu ujrzat przy stoliku z szachami starsza damg. Pigkna stojaca lampa
rzucala przyjemne $wiatlo, stwarzajac mita atmosfere¢. Z radosci zatart rece 1
ktaniajac si¢ rzekl:

—Laskawa pani, niezmiernie ciesze si¢ na te parti¢ szachow!

—Zagramy tylko jedna parti¢. Rewanz nastapi w innym dniu! Czy pozo-
stali panstwo poszli juz do siebie?

—Sadze, ze tak! Mam wrazenie, ze 1 na dole, w sali winiarni, zrobilo si¢
ciszej; nie stychac juz brzgku nakryc.

—MJ¢j drogi profesorze, brzgk nakry¢ stotowych nalezy do tego zawodu, a
w ,,Rzymskim Cesarzu” podaje si¢ na porcelanie, a nie na talerzach ze
sztucznego tworzywa. Co pan wybiera: czarne czy biate?

—Przed panig sa jasne figury! — uktonit si¢ 1 usiadt. Podczas ustawiania
figur 1 pierwszych ruchdéw milczeli i palili papierosy. Kazde z nich mruczato
kiedy stracito figure, usmiechato sig, kiedy zabierato ja przeciwnikowi.
Leonia grala bardzo dobrze 1 pod koniec partii musiala manewrowac tak,
zeby profesor wygrat.

—+t.askawa pani: szach — mat! — zawolal uradowany.

—Prosze, prosze! Pan zagrodzit droge mojej damie. No tak, przegralam
jeszcze jednego papierosa i czas i8¢ do tozka. Zauwazyt pan, ze nasza Ina
von Giinther dzisiaj byta wyjatkowo pogodna? Dziewczynie brak zaufania
do ludzi 1 trochg osobistego szczescia. Dotychczas byla tego pozbawiona!



Profesor poprawit okulary 1 nieco speszony zapytat: — Czy taskawa pani
sadzi, ze mozna by si¢ zaopiekowa¢ panna von Giinther, zeby nie czula si¢
tak osamotniona? Moze zechcialaby p6jS¢ na spacer?

Leonia, ktora zawsze wiedziata, co w trawie piszczy, odpowiedziata:

—Oczywiscie, spacer to zdrowie. Samemu nudno chodzi¢ po parku 1
cztowiek szybko si¢ mgczy! A teraz pora kfas¢ si¢ do tozka, panie profeso-
rze. Panscy studenci beda narzekac, jezeli pan zjawi si¢ niewyspany!



Nastepnego dnia profesor Rudiger wyszedt z hotelu ,,Pod Ztota Korong”,
spojrzal na winiarni¢ ,,Rzymski Cesarz”, a potem podszedt do eleganckiego,
duzego samochodu zaparkowanego w bocznej ulicy. Wszystko to widziata
Leonia, ktéra wyruszyta na zwiady. No tak, pan profesor prezentowat si¢
doskonale, woz tez byt wspaniaty. Mogta sobie wyobrazi¢, ze ten me¢zczyzna
mogl wywiera¢ wrazenie na kobietach i1 chyba chetnie to robit. Przekroczyta
prog hotelu ,,Pod Ztota Korong”; ujrzata mato interesujacych gosci. Byli to
przewaznie urzg¢dnicy z duzymi, nieco zniszczonymi teczkami. Kiedy zbli-
zyta sie do recepcji, ustyszata uprzejme pytanie:

— Czym mogg stuzy¢ taskawej pani?

—Dzigkuje, nie szukam pokoju. Chce si¢ dowiedzie¢, czy profesor Ru-
diger juz przyjechal i czy moge¢ z nim rozmawiac.

—Niestety, pan profesor wyszedt.

—A czy mogg rozmawiac z jego zong?

—Pan profesor przyjechat sam. Z karty meldunkowej wynika, ze nie jest
zonaty; wpisal: ,, kawaler”.

—Czyzbym si¢ pomylita? A moze wtedy byta z nim ,,panna matzonka”?
— zazartowata Leonia, a recepcjonista dyskretnie usmiechnat si¢ jak czto-
wiek znajacy zycie.

— U nas pan profesor mieszka sam,

—Proszg, prosz¢! A dokad poszedt? Czy moge go gdzies znalez¢?

— Pojechat na plac budowy zaktadow chemicznych AZO. Polecit taczy¢
rozmowy telefoniczne z biurem budowy! — Recepcjonista czut si¢ wazny,
ze moze udzieli¢ takiej informacji.

—Czy to jest ta duza budowa, ktora widac¢ z parku miejskiego?

—Tak, ogromna; to panstwowe przedsi¢biorstwo!

—Kiedy wroci pan profesor?

— Styszatem, ze bedzie na lunchu w ,,Rzymskim Cesarzu”, ale nasza
kuchnia jest tez doskonata, kto wie, czy nie lepsza od tej w winiarni. Czy
mam co$ przekazac?

—Dzigkuje! Zatelefonuj¢ wieczorem. Starsze kobiety nie powinny si¢



narzucac, nawet jezeli maja do przekazania tylko pozdrowienia!

—mowiac to polozyla przed recepcjonista banknot i opuscita hotel.

Nie ustyszata tyle, ile oczekiwala, niemniej byla zadowolona, ze osia-
gneta pewien sukces. Teraz postanowila p6js¢ do galerii rzezb, gdzie pra-
cowal doktor Kunze, o ktérym jeszcze nic nie wiedziala.

Pigkny sredniowieczny rynek wyztacato stonce, ktore odbijalo si¢ w
Isniacych czystoscia szybach okien starych kamieniczek. Galeria rzezb
miescita si¢ w malym patrycjuszowskim domu na pierwszym pigtrze. Wng-
trze urzadzone bylo w stylu wezesnego rokoko, jednak nieliczne meble ro-
bily raczej skromne wrazenie. Posrodku pokoi staly oszklone szafy zawie-
rajace cenne eksponaty.

Leonia zadowolona rozgladata si¢, podziwiajac piece z porcelanowych
ptytek 1 boazerig na niektorych scianach. Do potysku wypolerowane, wzo-
rzyste parkiety byly pigknym dzietem zdolnych mistrzow 1 owocem bene-
dyktynskiej pracy, na jaka dzisiaj ludzie juz nie maja czasu.

W ostatnim pokoju zobaczyta duza, metalowa szafg, a obok niej biurko,
przy ktorym siedziat doktor Kunze. Zobaczywszy Leonig, wstal witajac
goscia:

—Yt.askawa pani, bardzo mnie cieszy, ze przyszla pani do muzeum. Czy
mogg stuzy¢ za przewodnika?

—Dzigkuje panu, nie dzisiaj! Wstapitam, zeby zobaczy¢, jak to wyglada.
Moja siostrzenica kazata mi zwiedzi¢ wszystko, co jest godne widzenia, a do
tego oczywiscie nalezy pan 1 panskie miejsce pracy!

Leonia chetnie usiadta na krzesle, ktore przysunat jej doktor Kunze
usmiechajac si¢ 1 moéwiac ze szczera skromnoscia:

— Pani raczy faczy¢ muzeum ze mna, ale ja nie jestem zadnym rarytasem
ani osobliwoscia, tylko skostniatym starym kawalerem, ktory jest szczesli-
WYy, Z€ moze sobie pozwoli¢ na wynajmowanie apartamentu w ,,Rzymskim
Cesarzu” 1 wykonywac¢ swoj ulubiony zawdd.

Doktor Kunze zobaczyt, ze Leonia wyjeta paczke papieroséw. Przera-
zony podniost rece:

—FLaskawa pani, tutaj nie wolno pali¢! Eksponaty sa bardzo wrazliwe,
nawet bardziej niz ludzie. Ryciny na drewnie sa wyjatkowo delikatne!

— Dobrze, dobrze! Wiasciwie nie powinnam pali¢. Najwyzej pie¢ sztuk
dziennie. Tak twierdzi moja siostrzenica.

— Czy pani stosuje si¢ do tej rady godnej pochwaty?



— Kiedy siostrzenica widzi, tak! — zasmiata si¢ Leonia 1 dodata: —
Drogi doktorze! Prosze mi opowiedzie¢ o sobie! Codziennie siadamy razem
do stotu, a nie wiemy o sobie nic a nic!

— Prosz¢ pani, co mogibym o sobie opowiedzie¢? Na moim nagrobku
powinien widnie¢ napis: ,,urodzit si¢ — pracowat — zmarl”.

— Czlowiek, ktory ma takie myslace oczy 1 madry wyraz twarzy,musiat
wiele przezyc¢!

— Czy pani potrafi czyta¢ w ludzkich sercach? — zapytat ze smutnym
usmiechem 1 nie patrzac na Leoni¢ powiedzial cicho: — No dobrze, wy-
znaj¢, ze siedziatem w wigzieniu, prawie dwa lata. Chciataby pani ustyszec,
jak do tego doszto?

Milczac skingta glowa. Ten mity, spokojny megzczyzna nie mogt by¢
zbrodniarzem!

Doktor Kunze zaczat moéwi¢: — A wigc posadzono mnie o kradziez
cennych eksponatow w Muzeom Graficznym w Monachium, kiedy tam
pracowalem. Powierzono mi bezcenne dzieta sztuki, a kiedy zniknety, po-
dejrzenie padto na mnie. Twierdzono, ze sprzedatem je do Anglii.

— Pan mialby to zrobi¢? Nigdy w to nie uwierzg!

— Niestety, fakty przemawialy przeciwko mnie 1 skazano mnie na pig€ lat.
Dzigki uporowi adwokata, ktory mnie bronit, udato si¢ w Londynie wpas¢ na
trop niejakiego Mechlena, ktory kradt dzieta sztuki 1 handlowal nimi. M¢j
adwokat udowodnit, ze to on wykradl eksponaty. Ztodziej przyznat si¢, mnie
zwolniono z wigzienia, a jego wsadzili za kraty!

—Mam nadziejg, ze tam jeszcze siedzi!

—O, nie! Udato mu sig¢ zbiec ze zle strzezonego starego wigzienia. Po-
wstata dziwna sytuacja: jeden megzczyzna, ktory popehit zbrodnig, odzy-
skuje upragniona wolno$¢, a drugi, niewinny cztowiek, nie wie, co z ta
wolnoscia poczac. Tak bylo ze mna, zwlaszcza ze rodzina odwrocita sig ode
mnie. Nie mialem znikad moralnego wsparcia. Tylko moj byty szef okazat
mi wspotczucie 1 zrozumienie. Jemu zawdzigczam prace w tutejszym mu-
zeum. Odszkodowanie, ktoére mi przyznano, i spadek po dalekiej krewne;j
umozliwia mi t¢ przyjemnos¢, ze moge mieszka¢ w ,,Rzymskim Cesarzu”.

Odruchowo $ciskajac doktorowi reke, Leonia wybuchngla oburzeniem:

—Przeklety tajdak, ale pana urzadzit!

—Podobno uciekt do Ameryki. Muszg jednak przyzna¢, ze byt wyjatkowo
przystojnym mezczyzna!

—Nigdy nie miatam zaufania do przystojnych m¢zczyzn! A jak wygladaja



panskie sprawy z kobietami?

—Wielkie nieba! Ostro bierze si¢ pani do rzeczy! C6z ja moge¢ powie-
dzie¢? Statem si¢ niesSmiaty; sadze, Ze pani mnie rozumie. Przeciez wiem, ze
bede musiat powiedzie¢ kobiecie, ktora cheiatbym poslubic, ze dwa lata...

—... spedzil pan w wigzieniu. No 1 co z tego? Czy pan ukradl brylanty albo
srebrng stotowa zastawe? Pan musi wreszcie spokojnie zastanowi¢ si¢, kim
pan jest 1 czego pan pragnie! Trzeba skonczy¢ z przesztoscia, zwlaszcza, ze
zostal pan uniewinniony. Byl pan niewinny caty czas! Trzeba si¢ do tego
zaraz zabrac!

—Ale jak. prosze¢ pani?

Leonia wstata i przyjaznie spojrzata na niego.

—Naucze pana, jak si¢ Smiac, jak si¢ cieszy¢ z zycia 1 czerpa¢ rados¢ z
widoku pigknych kobiet. Czy pan zna pann¢ Kati Peters?

—Oczywiscie, panna Peters juz pracowala w ,,Rzymskim Cesarzu”, kiedy
si¢ tutaj wprowadzitem.

Leonia, ktora zawsze wiedziata, co w trawie piszczy, 1 tym razem za-
uwazyla zaklopotanie doktora Kunze. Nic nie powiedziala, ale juz miala
gotowy plan.

Zegnajac sie obiecata: — Za kilka dni przyjde i wtedy poprosze o po-
kazanie mi najcenniejszych eksponatow. Do zobaczenia przy lunchu, drogi
doktorze!

Wyszla z muzeum odprowadzona przez doktora Kunze az na ulicg. Po jej
wyjsciu przed oczyma nieSmiatego dyrektora muzeum pojawita si¢ §liczna,
kedzierzawa gtoéwka Kati Peters!

Leonia byla zadowolona z przyjemnie spg¢dzonego przedpotudnia.
Wchodzac do winiarni, o tej porze jeszcze pustej, zobaczyla Paule, ktora
rozmawiata z jakim§ panem, wskazujac na jeden z obrazow; wywniosko-
wala, ze to musi by¢ specjalista od renowacji starych ptdcien, czyli artysta
malarz. Skineta glowa na powitanie 1 poszta na zaplecze do biura, gdzie za-
stata Antona omawiajacego menu z szefem kuchni.

—Nie przeszkadzam, panie Antonie?

—Oczywiscie, ze nie, taskawa pani. Hubert wtasnie melduje, ze przystano
swieze homary.

—Polowg jednego proszg zarezerwowac dla mnie. A kto dostanie resztg?

—Pan burmistrz telefonowal; reflektuje na jednego homara dla siebie 1
matzonki.



—A kto otrzyma druga polow¢ mojego homara? Panie Antonie, moja
siostrzenica opowiadala mi wczoraj wieczorem o tym nowym interesujacym
gosciu, profesorze... zapomnialam nazwiska. Co pan sadzi o tym, zeby za-
telefonowac¢ do niego 1 zaproponowa¢ mu homara?

—Uprzejmie dzigkuje za rade! Zaraz polacze si¢ z hotelem ,,Pod Ztota
Korong”.

—Oni tam pekna z zawisci, kiedy si¢ dowiedza, ze my naszym gosciom
podajemy $wieze homary! Niech pan zatelefonuje do biura tej ogromnej
budowy, ktorej mury wida¢ z miejskiego parku.

—t.askawa pani ma na mysli fabryke firmy AZO? Czy pani sadzi, ze pan
profesor ma z ta budowa cos wspolnego?

—Przypadkowo dowiedzialam si¢ o tym! Ale prosz¢ to zachowac dla
siebie.

—Oczywiscie, faskawa pani! Rozumiem!

—A wigc, polowg homara dla mnie o pot do siodmej, tutaj na dole, w
duzej sali. Chee zdazy¢ na wspolna kolacj¢ tam, na pigtrze.

Leonia skingla glowa 1 opuscita biuro nie zauwazona przez Paule.
Mrukneta do siebie: — No, no! Dobrze si¢ spisatam.

Idac po schodach na pierwsze pigtro, spotkata mtoda, tadng dziewczyneg,
gtadko uczesana, w granatowym kostiumie. Powitata ja wesoto:

—Kogo ja widzg¢! Kati Peters! Dziecino, nie jestem ciekawska, ale musze
wszystko wiedzie¢: a wiec skad 1 dokad?

—Chetnie odpowiem taskawej pani. Wracam z biura szefowej 1 1d¢ do sali
restauracyjnej. Zaraz zaczna przychodzi¢ goscie; muszg si¢ przygotowac!

—A wiec szybko do roboty. A gdzie pani jada positki?

—Z panem Antonem 1 panem Hubertem w pokoiku na zapleczu, kiedy
wyjda ostatni goscie.

—Och, jaka szkoda, ze nie ma pani czasu, zeby wpas¢ do nas, na pigtro.
To nasze grono nie jest wesote. Obaj panowie potrzebuja kogos, kto by ich
roz§mieszat; podobnie jak mita panna von Giinther. Poza tym byloby dobrze,
gdyby oprocz mnie jeszcze ktos przerywal wieczne narzekania hrabiny. Ale
pst — nic nie powiedzialam! — Leonia potozyla palec na ustach, a Kati
szeptem odparta:

—A ja nic nie styszatam!

Przez chwilg¢ wahala si¢, zanim powiedziata: — Chgtnie posiedziatabym
tam, na gorze, taskawa pani. Bardzo chciatabym rozweseli¢ pana doktora



Kunze. On jest zawsze taki smutny!

—Tak? Wlasnie jego? Dobre zamiary nalezy realizowac! Prosze go wziac
pod reke 1 pdj$¢ z nim na przechadzke. I jemu, 1 pani spacer dobrze zrobi!

—Mam przerwe w pracy od czwartej do szdste;.

—To najlepsza pora na spacer.

—Tez jestem tego zdania. Mam sprobowac?

—Oczywiscie! We wtorki 1 piatki muzeum jest czynne tylko do trzyna-
stej.

—Jutro jest wtorek 1 ostatni dzien miesiagca. Odwiedzam pensjonariuszy,
poniewaz kasuj¢ czynsz i wtedy... jako$ to zalatwig.

—Nie watpig, ze pani si¢ uda. Tak, tak, trzeba chwyci¢ byka za rogi.

—Co, proszg?

—Tak moéwimy w Berlinie, jezeli koniecznie chcemy cos zatatwic!

Leonia skingta glowa 1 poszia dalej zadowolona, ze znowu posungta

spraw¢ naprzod. Przeciez kto§ musi dbac¢ o porzadek w tym Smiesznym
domu!

Po potudniu nie miata nic ciekawego do roboty. Idac do salonu, gdzie
umowila si¢ z Paula, spotkala hrabing, ktora wiasnie wyszta ze swojego
apartamentu. Na glowie miala stary kapelusz, a jej ptaszcz z cata pewnoscia
nie pochodzit od Diora. Pantofle mialy wykrzywione obcasy, a w r¢ku hra-
bina trzymala zniszczona torebke, do ktore wkladata wlasnie klucz po
sprawdzeniu, czy drzwi sa zamknigte.

Leonia spojrzata na nia 1 pokr¢cita starannie uczesana glowa,

—Mam nadziejg, ze idzie pani do fryzjera.

—Kto pani naopowiadat takich glupstw? — zapytata piskliwym glosem,
robigc niezadowolong ming.

—Ptaszki na dachy Swiergoca o tym, a ja moge pania zapewnic, zZe
wszystkim sprawi pani przyjemno$¢ swiezymi, pigknymi loczkami!

—Id¢ do banku; jutro trzeba zaptacic¢ czynsz.

—Bank jest juz nieczynny, a fryzjer powita pania z radoscia. Zycze mi-
tego dnia!

Leonia lekko skingta glowa 1 poszta do salonu, gdzie juz czekata Paula.
Ustyszala jeszcze, jak hrabina krzykneta:

—No to pojde do fryzjera!

—7Zycze dobrej zabawy!

Paula, ktora siedziata przy matym stoliku, odwrdcita si¢ 1 zapytata:

—Komu tak ironicznie zyczytas dobrej zabawy?



—Hrabinie. Poszta do fryzjera! A co nowego u ciebie, pigkna oberzyst-
ko?

—A ty, kochanie, masz jakies wiadomosci?

Paula nalata herbaty 1 podata ciasteczka. Leonia odparta:

— Jezeli zaczne opowiadac¢, nie zdaz¢ na homara, a ty na nastgpne
spojrzenie w oczy fascynujacemu mezczyznie. Wiesz, herbata zawsze
wprawia mnie w dobry nastro;.

Paula zarumienila sig, ale starata si¢ utrzymac oboj¢tna ming, gdy zapy-
tala:

—Byltas grzeczna? Czy wolno ci wypali¢ jeszcze jednego papierosa?

—Przed potudniem bytam tak zaj¢ta, ze nie mialam wolnej chwili na pa-
pierosa! — sklamala Leonia. Wzigta od Pauli papierosa, zaciagngla si¢
dymkiem 1 mrukneta:

—On nie jest zonaty!

—Kto? ,

— On. A jego obecnos¢ ma zwiazek z ta budowa panstwowa, tam, za
parkiem. Ma szalowy samochod; takie wozy mozna zobaczy¢ tylko w Ber-
linie. Wiesz, te ciasteczka sa wyborne. Nie, nie bed¢ wigcej brata; moj homar
nie bedzie mi smakowat.

— Anton zatelefonowal do profesora Rudigera 1 zapytat, czy zyczy sobie
swiezego homara na kolacjeg.

—1I co odpowiedziat ten fascynujacy mezczyzna?

— Anton powiedzial, ze ustyszat w stuchawce: ,,Do diabta, cos takiego w
tym matym miescie!” 1 otrzymal zamowienie na pot homara. Madry, praw-
da?

—Kto? Ten mezczyzna zamawiajacy potowe¢ homara?

— Alez nie! Anton, ktory zaraz wpadl na pomyst, zeby powiadomi¢ o
tym profesora.

Paula niespokojnie krecita si¢ na krzesle. Wreszcie zapytata: — Skad
masz informacje o profesorze?

—Mowitam ci, ze muszg wszystko wiedzie¢, wigc zapytatam.

—Na mitos¢ boska, kogo? Chyba nie jego!

—Czyja to powiedziatam? Rozmawiatam z recepcjonista w hotelu ,,Pod
Ztota Korona”. Chetnie udzielat informacji, czut si¢ jednak troch¢ obrazony,
ze profesor jada w , Rzymskim Cesarzu”. Twierdzi, ze ich kuchnia jest
roOwnie dobra jak u nas — a kto wie, czy nie lepsza.

Paula az podskoczylta ze ztosci: — Co za bezczelnos¢! Nasza winiarnia i



restauracja ma gwiazdke w folderach. W ,,Koronie” jadaja tylko przejezdni
goscie 1 przedstawiciele matych firm. Homaréw tam nie podaja, chyba z
puszek!

— Tym tez nie nalezy gardzi¢, jednak rozumiem twoje oburzenie.
Obejrzatam jego samochod, kiedy odjezdzat. Przyznaje, profesor jest ele-
gancki, wysoki, szczupty 1 ma szlachetng twarz. To sa wiadomosci, ktore
ciebie interesuja. A teraz ty opowiadaj. Widziatam ci¢ w sieni z jakims$
atletycznie zbudowanym me¢zczyzna. Poniewaz pokazywalas temu olbrzy-
mowi obraz, sadzg, ze to artysta malarz.

—Tak! Nazywa si¢ Claxel — rzekta Paula, podajac Leonii arkusz -
meldunkowy.

—Powinien si¢ nazywac¢ Kleks, bo ma do czynienia z farbami! A jak
sprytnie si¢ podpisuje przez C 1 x, 1 na dodatek ma tytut doktora!

Paula zasmiata si¢ 1 zaczeta opowiadac: — Doktor Claxel od wielu lat
zyje 1 pracuje w Monachium, w Pinakotece. Poniewaz chwilowo jest wolny,
chetnie przyjat moje zaproszenie, ktore skierowatam do dyrekcji muzeum.
Poza tym to oryginal; bedziesz miata z niego pociechg. Jego bagaz jest
godny podziwu: duza lutnia, mata skorzana torba z farbami, pedzelkami i
terpentyna 1 Sredniej wielkosci walizka.

—A na co mu lutnia? Ma zamiar w wolnych chwilach brzdaka¢ na nie;,
czy tez stuzy mu, zeby w razie potrzeby mogt kogos zdzieli¢ po tbie? Juz za
czasoOw Szekspira dzialy si¢ podobne rzeczy.

—Oswiadczyl, ze jest z natury bardzo wesoty 1 czg¢sto musi sobie gra¢ na
lutni. Poczekajmy, to zobaczymy. Umiescitam go w pojedynczym pokoju z
tazienka 1 jest zachwycony. Mowi, zZe jeszcze nigdy tak pigknie 1 wygodnie
nie mieszkal, a wiem, ze jest bogaty 1 zwiedzit caly §wiat. Jest powszechnie
znanym 1 uznawanym ekspertem w swojej dziedzinie.

—W kazdym razie zaczekajmy, zobaczymy, jak si¢ tu spisze. Teraz
brakuje jeszcze tego tkacza, ktdry zna si¢ na artystycznym cerowaniu. Kiedy
1 on przyjedzie, twd) mity dom wariatow bedzie w komplecie.

—Nie sadzisz, kochanie, ze teraz, kiedy przezylas juz szok zwiazany z
przyjazdem do tej zapadte;...

—Tego matego miasta! Teraz juz i ja tak twierdz¢. Przekonatam sig, ze
zycie tutaj jest o wiele ciekawsze niz w Berlinie. Tam dookota sa mury,
podworka — studnie, hatas metra 1 spaliny. Nie chce si¢ przeprowadzac¢ do
nowej dzielnicy Berlina, to juz nie jest moj stary Berlin! Tam wszystko jest
zamerykanizowane!



—Sadzac po widokdéwkach, ktore przysytasz, podzielam twoje zdanie.
Ale wro¢my do homarow...

—Co chcialabys$ jeszcze ustysze¢ o profesorze? — zapytata Leonia z
lekkim usmieszkiem na ustach.

—Nic, nic! Zycze ci dobrego apetytu!

—Dzigkujg! Wrdcg potem na pigtro; tutaj zawsze dzieje si¢ cos$ cieka-
wego. Wiesz, radzg ci nie zmienia¢ sukni — w tej matej czarnej wygladasz
slicznie.

Leonia wzigla miejscowa gazete 1 udala, ze nie dostrzega rumienca na
twarzy siostrzenicy; wiedziata jednak, ze trafita w dziesiatkg.

W miejscowej gazecie obszernie omawiano budowe fabryki chemicznej
AZO. Podkreslono, ze najbardziej sprzeciwia si¢ jej cztonkini zarzadu
miejskiego, panna Paula Dorner, ktora ostrzega przed szkodami ekologicz-
nymi, kiedy fabryka zostanie uruchomiona. Leonia usmiechng¢ta si¢ 1 po-
myslata: — To bylo dawno temu, kiedy Paula Dorner jeszcze nie znala fa-
scynujacego profesora Horsta Rudigera!

Pozniej razem zeszty do duzej sali winiarni. Leonia poddata si¢ urokowi
zabytkowego wnetrza tego wyjatkowego lokalu. Usiadla przy jednoosobo-
wym stoliku w rogu sali, skad mogla obserwowa¢ wchodzacych gosci.
Podszedt Anton, wigc zamoOwita pot butelki wina marki ,,Chablis™ 1 podczas
gdy on notowat zamowienie, zapytata:

—Czy pan profesor zostal powiadomiony o swiezym homarze?

—Tak, faskawa pani, byl zachwycony 1 prosit, zeby przygotowa¢ go na
pot do 6sme;j!

—Panie Antonie, prosze nie zapomnie¢ przekaza¢ pannie Peters, zeby
mojego homara dopisata do mojego rachunku. Czy' ta mata jest zdolna?

—Wyjatkowo utalentowana panna do pracy w gastronomii!

—Cieszg sig, ze to stysze! A wigc czekam na homara.

Leonia byla zadowolona. Zycie jest jednak piekne! Obserwowala, co sie
dzialo wokot niej: wiasnie zjawita si¢ para, ktora Anton powitat glebokim
uktonem — to byt pan burmistrz z zona. Oboje kochali dobre jedzenie, o
czym swiadczyly ich zaokraglone sylwetki. Czgsto odwiedzali ,,Rzymskiego
Cesarza”.

W jednym z rogow sali stat stot zarezerwowany dla statych bywalcow.
Leonia nie miata trudnosci w rozpoznaniu tych panow: pan doktor, dyrektor
szpitala — tego znata — a ten drugi, z broda, to pastor albo kierownik
szkoty.



Wtem weszta do sali para mtodszych os6b — nie byli to ludzie ani wy-
tworni, ani bogaci. Z cala pewnoscia jaki$ przedstawiciel wigkszej firmy
zrobit dobry interes 1 chciat to uczci¢ w towarzystwie mtodej, mocno uma-
lowanej panny. Widac byto, ze luksusowy lokal nieco onieSmielil te pare.
Kiedy Paula i tych gosci powitala mitym usmiechem wskazujac stolik, panna
z ostrym makijazem speszona dygneta! Tak, tak! Paula byla prawdziwa
dama 1 jej zachowanie u kazdego wywotywato respekt!

Kiedy Leonia konczyta delektowa¢ si¢ homarem 1 wlasnie chciata sig-
gnac po kieliszek z winem, zauwazyta, ze Paula, stojaca nie opodal, spaso-
wiata. Spojrzala na drzwi 1 zobaczyta wchodzacego profesora.

Anton, ktaniajac si¢ uprzejmie, kazal jednemu z kelnerow pomoc panu
profesorowi zdjac ptaszcz i poprowadzit goscia do stolika — tuz naprzeciw
Leonii! Nic nie moglo ujs¢ jej uwadze!

Horst Rudiger podzigkowal starszemu kelnerowi, powiedzial kilka
uprzejmych stow 1 rozgladnat si¢ po sali. Oczami szukat pigknej wiascicielki
lokalu. Zgodzit si¢ z propozycja Antona 1 zamoéwit do homara p6t butelki
,,Chablis”; czekajac na podanie zapalit papierosa. Nagle ujrzat Paulg. Usci-
skiem dloni powitala wiasnie zon¢ burmistrza 1 musiata przej$¢ koto jego
stolika. Zaskoczona skingta gtowa Leonii 1 zblizyta si¢ do stolika profesora.
Natychmiast wstal, wigc byla zmuszona i jemu podac reke.

—Mo;j szef sali, Anton, poinformowal mnie, ze zawiadomit pana profe-
sora o dostawie swiezych homaréw. Mam nadziejg, ze wszystko bedzie panu
smakowato.

—Proszg mi wierzy¢, ze z przyjemnoscia przyjatem to zaproszenie. Pani
winiarnia jest urzekajaca, pigkna! Styszalem, ze pani osobiscie kieruje tym
lokalem.

—Proszg si¢ nie dziwi¢! Rostam razem z nim. M¢j dziadek przed dzie-
sigtkami lat otworzyt pierwsza winiarni¢ w miescie, a potem ja terminowa-
fam u mojego ojca.

—Jednak t¢ niepowtarzalng atmosferg mogta stworzy¢ tylko pani. Jestem
przekonany, ze nadchodzace tygodnie, ktére musze tutaj spedzi¢, beda mite
wylacznie dzigki ,,Rzymskiemu Cesarzowi1”.

—Pan planuje dtuzszy pobyt w naszym miescie?

—Na razie trzy tygodnie, a po krotkiej przerwie bed¢ zmuszony za-
mieszka¢ tutaj na kilka miesigcy. Szczerze mowiac, nie cieszy mnie per-
spektywa wynajmowania pokoju w hotelu ,,Pod Ztota Korona”. Mowi si¢ —
trudno. Niestety na miejscu budowy nie mam mozliwosci wynajecia pokoju.



—A wigc stanie si¢ pan w pewnym sensie mieszkancem naszego miasta.

—Mozna to tak okresli¢. Tak si¢ ztozyto, ze bede musiat kursowac¢ mig-
dzy Frankfurtem i moim miejscem pracy. — Znizyt glos tak, ze tylko Paula
mogla go ustysze¢: — Teraz to nie bedzie przykre, skoro wiem, gdzie moge
wspaniale zjes¢; bede stalym gosciem ,,Rzymskiego Cesarza™!.

Czarujaco usmiechajac sig¢, Paula skingta glowa. Kelner wtasnie podat
homara, wiec rzekla:

—Nie bede panu dtuzej przeszkadza¢. Homary nalezy jes¢ albo bardzo
gorace, albo zupeknie zimne!

Profesor uklonit sie 1 usiadi, a Leonia zadowolona mrukneta:

—Niech bedzie btogostawiony homar!

Wilasnie Leonia skonczyla jes¢ 1 oproznita kieliszek. Kiedy podszedt do
niej Anton, zeby jej pomoc wstac, szepneta: — Prosze wypi¢ za moje
zdrowie butelk¢ dobrego wina!

Gigboko klaniajac sig, szef sali odprowadzit Leoni¢ do drzwi. Powie-
dziata jeszcze:

—Proszg przekaza¢ mojej siostrzenicy, ze bgde na nig czekala u siebie, a
rachunek za homara niech panna Peters jutro przyniesie do mojego pokoju.

—Wszystko zalatwie zgodnie z poleceniem. Czy taskawa pani jest za-
dowolona z homara?

—Nie tylko z homara, moj drogi, nie tylko!

Po rozmowie z profesorem Paula musiata powitac jeszcze innych gosci. Z
trudem zbierata mysli, zeby nie palnac jakiegos ghupstwa. Styszac brzek
talerzy za drzwiami prowadzacymi do kuchni, lekko zmarszczyta czolo —
nie tolerowata tego, kiedy w sali winiarni bylo pelno gosci. Spojrzata wy-
mownie na przechodzacego obok kelnera 1 zaraz zapanowata cisza. W biurze
usiadla obok Kati Peters 1 zaczgla uktada¢ rachunki. Myslami byla przy
profesorze. A wigc to nie przejezdny pan, ktory jutro ruszy dalej 1 nigdy nie
wroci. Powiedzial, ze bedzie w miescie przez dtuzszy czas — 1 to napetiato
ja wielka radoscia.

Obowiazek nakazywat wracac do sali. Pan burmistrz juz uregulowat ra-
chunek — wkroétce trzeba go bedzie pozegna¢ mitym usmiechem. W mig-
dzyczasie przybyli nowi goscie — ich nalezy powitac.

Horst Rudiger nadal siedziat 1 obserwowat szczupta, elegancka sylwetke
Pauli. Tak, byta dama w kazdym calu. Z jaka gracja spehiata role gospo-
dyni! Ile lat mogta mie¢ ta urocza kobieta? Chyba dwadziescia szeS¢ — a



moze dwadziescia osiem? Byla panna czy me¢zatka? Przy pierwszej okazji
musi zapyta¢ o to Antona. Siedziat i cierpliwie czekal, az Paula jeszcze raz
zblizy si¢ do jego stolika. Jednak ona nie zdobyla si¢ na odwagg. Postano-
wila najpierw omowi¢ wszystko z ciotka Leonia.



Tego wieczoru w matej jadalni na pierwszym pigtrze bylo gwarno.
Przybyt nowy lokator — atletycznie zbudowany, poteznej postury, sympa-
tyczny mezczyzna — doktor Claxel.

Pokojowka wczesniej zapukata do drzwi jego pokoju 1 zaprowadzita go
na miejsce przy stole w jadalni. Zanim Klaus usiadl, rozejrzat si¢ i ujrzat
usmiechnigta twarz Leonii, ktora jak zawsze byta pierwsza. Wyciagajac do
niego re¢ke rzekia:

—Moja siostrzenica, panna Dorner, juz mowila mi o panu. Moje nazwi-
sko Grabner. Witam pana w naszym gronie!

—Jezeli wszyscy sa tak mili jak pani, to bgdzie wesoto. Przyznaje, ze je-
stem troche speszony.

— Czym? Swoim wzrostem 1 tusza?

— Wilasnie tym. Mgzczyzni podobni do bokserow wagi cigzkiej sa za-
zwyczaj nieSmiali. Czy tutaj obowiazuja bardzo wytworne maniery?

—No, wie pan, w tym lokalu ryb nie jada si¢ nozem, a widelcem nie
dtubie si¢ w zgbach; poza tym wszystko jest normalne. Da pan sobie radg,
proszeg si¢ nie przejmowac.

—Pani jest wspaniala kobieta! Uwielbiam takich bezposrednich ludzi!

—Urodzitam si¢ i zyje w Berlinie, ale nie bede¢ odstawiala wielko-
miejskie] damy! — zasmiata si¢ Leonia dodajac: — Przygotuje pana na
spotkanie z pozostalymi pensjonariuszami. A wigc: profesor Reinhard, dy-
rektor konserwatorium...

—Muzyk, dam sobie z nim rad¢. Znam si¢ trochg¢ na sztuce.

— Mamy jeszcze wigcej sztuki; pan doktor Kunze, kustosz muzeum gra-
ficznego.

—Nie przepadam za tym, ale trudno — sztuka to sztuka. Wiem, ze istnieja
wielcy znawcy 1 eksperci w tej dziedzinie.

—Doktor Kunze czuwa nad cennymi eksponatami, wlasnoscia tego mia-
sta. A teraz panie: mamy wsrod nas prawdziwa hrabing Thoringen, troche
zwariowana, podstarzata, zle zachowujaca si¢ pania, ktora wiecznie narzeka,



zeby odwrdci¢ uwage od swoich wad.

—Cigzka sprawa. Chce wiedzie¢, czy w kontakcie z hrabing obowiazuje
calowanie w reke i tak dalej?

—W tym przypadku nie ma mowy! Jest jeszcze urocza, cicha i niesSmiata
panna von Giinther. Nie moge panu opowiedzie¢ o tej] mtodej damie, po-
niewaz niewiele wiem. Odnosz¢ wrazenie, ze ma za soba trudne lata. Jest
zamozna, poniewaz moze sobie pozwoli¢ na apartament w ,,Rzymskim Ce-
sarzu”. Ja jestem ciotka wlascicielki tego domu. Przyjechatam z Berlina na
kilka dni, ale tak mi si¢ tutaj podoba, ze jestem juz drugi tydzien 1 wcale nie
mam zamiaru wyjezdzac. Tak wyglada cyrk, w ktorym pan bedzie mieszkat.
Jak dtugo zamierza pan zostac?

—Trudno powiedzie¢; sadz¢ jednak, ze kilka tygodni. Obrazy, niestety,
wymagaja solidnej renowacji, a to jest bardzo pracochtonne zajecie.

—Doskonale! Ciesz¢ sig, ze pan nas nie opusci! Styszalam, ze pan ma
lutnie.

—Zgadza si¢. To wspanialy instrument! Jezeli jestem czym$ zmartwiony,
gram sobie kilka melodii 1 dobry nastr6j wraca.

—Doskonale, ze pan ma lutnig! A jak wygladaja panskie sprawy z ko-
bietami? Jak pan widzi, jestem ciekawska 1 muszg wszystko wiedziec.

—Muszg pani powiedzie¢, ze to komiczna historia.

—Co jest komiczne?

—MJ¢j stosunek do kobiet. Znam tylko jedna, ktora kocham, ale ona mnie
nie chce. Dlatego czgsto grywam na lutni.

—Nie mozna temu jako$§ zaradzi¢? — zapytata Leonia i oczyma wy-
obrazni widniata juz pole do popisu dla swoich mozliwosci.

—Nie, nie, dzigkuje! Albo ona wrdci, albo nie wroci!

— Ma pan racj¢. Do mitosci nikogo nie mozna zmusic!

— Czlowiek musi mie¢ charakter, zwlaszcza m¢zczyzna ktory, jak ja, ma
prawie dwa metry wzrostu. Z mitoscia przychodza same klopoty i lepiej
trzymac si¢ od niej z daleka.

— To byloby najprostsze rozwiazanie, zeby zahamowac¢ przeludnienie
globu ziemskiego. W ,,Rzymskim Cesarzu” nie grozi panu znajomos¢ z
zadna mtoda, czarujaca kobieta. Damy, z wyjatkiem mnie 1 hrabiny, sa juz
zaangazowane!

— Zrozumiatem! Czy wiascicielka domu tez?

— Ona szczego6lnie mocno! — zasmiata si¢ Leonia 1 po chwili dodata: —
Stysze¢, ze nadchodzi nasza hrabina; zeby si¢ z nia zmierzy¢, trzeba nieco



odwagi.

Do jadalni weszla hrabina, wprawdzie ze §wiezo ufarbowanymi v wto-
sami, ale w groteskowej toalecie wieczorowej, ktora wtasnorecznie starata
si¢ przerobi¢ na sukni¢ popotudniowa. Leonia natychmiast dostrzegla nie-
udang przerdbke, a hrabina dumnie zapytata:

— Moja droga, co pani powie na moja suknig? Niestety, w dwoch miej-
scach rozerwalam ja; zahaczyla o krzesto 1 musialam zacerowac dziurki.
Tutaj naprawdg nic nie jest w porzadku!

Leonia potozyta rek¢ na chudym ramieniu hrabiny 1 odparta:

— Prosze si¢ nie denerwowac, antyczny charakter pani sukni nic a nic nie
ucierpiat z tego powodu. Prosz¢ pani, mamy nowego lokatora w naszym
gronie.

— Wielkie nieba! Co za olbrzym! Czy pan od urodzenia jest taki duzy?

Podniosta wysoko reke, czekajac, az artysta ja pocatuje, ale on uscisnat
tylko jej dton 1 starajac si¢ zachowac¢ powage odpowiedziat:

— Od urodzenia niewiele si¢ zmienitem.

— Biedna panska mamusia! Musiata bardzo cierpiec¢. A co pan tutaj robi?

— Maluje!

— To ciekawe. A co pan maluje?

— Doprowadzam do pierwotnego wygladu uszkodzone obrazy.

— Ach, tak! Malarz pokojowy! Bardzo oryginalne.

Klaus zaczerpnal powietrza 1 poczerwienial, ale Leonia szybko potozyta
mu r¢ke na ramieniu, zwracajac si¢ do hrabiny:

— Pani myli pewne zawody, hrabino! Wyjasni¢ pani to przy innej okaz;ji.
Pan Claxel jest Swiatowej stawy artysta od restaurowania ptocien starych
mistrzOw. Ale oto 1 nasz profesor! Jak minat dzien?

—Miatem zajecia ze studentami pierwszego roku. To dosy¢ meczaca
praca. Co ja widz¢? Przybyl nam jeszcze jeden dzentelmen!

Leonia dokonata prezentacji, a poniewaz wiasnie zjawit si¢ doktor
Kunze, wszyscy panowie mogli si¢ poznac.

Hrabina byta niezadowolona, bo nie poswigcono jej wigkszej uwagi, a
kiedy jeszcze weszta Ina von Giinther, wszyscy powitali ja z radoscia

— szczegolnie profesor Reinhard.

Leonia u$Smiechnigta zawotata: — Bogu dzigki! Réwnowaga sit poli-
tycznych w salonie jest zachowana: trzy damy i trzech panow

— bedziemy mogli zy¢ w zgodzie, tak jak dotychczas!

Data znak kelnerowi 1 podano kolacje. Profesor Reinhard siedzial obok



Iny, artysta obok hrabiny, a doktor Kunze zajal miejsce obok Leonii.

Tematami rozméw przy owalnym stole byly: literatura, muzyka

i sztuka, ale hrabiny to nie interesowato. Zastanawiala sig, na co pona-
rzekac, 1 zaczeta krytykowac zbyt goraca przystawke.

Leonia zla, ze przerwano ciekawa dyskusje, zwrocita si¢ do nie;j:

— Tam stoi karafka z woda; nie trudno sobie poradzi¢! Jedno chlusnigcie
woda 1 przystawka bgdzie zimna! — Do pandow powiedziata:

—Pan Claxel jest tak wielki jak jego dzieta, a nasz doktor Kunze, ktory
czuwa nad rzezbami 1 rycinami, Swietnie pasuje do swojego otoczenia.

Klaus Claxel spojrzal na kustosza muzeum 1 rzekt rozbawiony:

— Wydawalbym si¢ sam sobie bardzo sSmieszny, gdybym si¢ zajmowat
takimi matymi przedmiotami.

Kustosz powaznie odpart: — Obaj stuzymy sztuce, obojetnie jakie;j.
Musiatbym mie¢ wysoka drabing, gdybym chciat robic to, co pan, a w moim
gabinecie wystarczy mi dobre szkto powigkszajace. — Zwrocit si¢ nastepnie
do profesora muzyki: — Dzisiaj okna konserwatorium byty otwarte 1 sty-
szalem wspaniate pasaze na skrzypcach. Jezeli si¢ nie myle, to byt Sarasate.

—Tak, grat go jeden z moich najzdolniejszych studentow. Moze pewnego
dnia ustyszymy o wielkim Pionellim.

Do rozmowy niesmialo wtracita si¢ Ina: — Dzisiaj nadeszta do naszej
biblioteki nowa ksiazka o stynnych skrzypkach. Przejrzatam ja pobieznie;
zaczyna si¢ od czasOw Paganiniego, a konczy na obu Ojstrachach. Zawiera
mnostwo wspaniatych zdj¢c.

—Panno Gunther, czy zechcialaby pani zarezerwowac ja dla mnie? Czy
mogg jutro przyjS¢-po nig?

Ina zarumienita si¢ 1 skingta gtlowa. Leonia widzac to pomyslala, ze tutaj
dla niej nie ma nic do roboty: nie bedzie ani kidtni, ani zmartwien

— pewnego dnia przyjdzie szczgscie. Mimo to postanowita, ze jutro
pojdzie do biblioteki wypozyczy¢ ksiazke 1 przy tej pkazji odpowiednio
porozmawia z Ina.

—To dziwne, co pani mowi; ja w tej bibliotece nie znalaztam Zadnej
ciekawej ksiazki — gderata hrabina.

—A jaka lektura odpowiada pani, hrabino? — zapytal artysta, uSmie-
chajac si¢ ztosliwie.

— Utopijne powiesci, mtody cztowieku!

—Niezly gust, ale czy pani rozumie, o co w nich chodzi?

—Mon Dieu! Trzeba 1§¢ z duchem czasu!



—Zgoda, ale nie przywotywalbym tu Boga, poniewaz On nie ma z utopia
nic wspolnego. To jest raczej domena szatana. Krotko mowiac, sadzg, ze
wszystkie te utopie sa wielkim nieporozumieniem. MoiVn zdaniem, arcy-
dzieta starych mistrzow, obrazy, ktorym przywracam ich pierwotne pigkno,
maja o wiele donioslejsze znaczenie dla ludzkosci. Jednak, prosz¢ wyba-
czy¢, nie jestem dosy¢ madry, zeby oceniac takie powiesci.

—Zmienmy ten powazny temat na weselszy — zaproponowat profesor
Reinhard 1 podjat zartobliwie: — Nie sadzeg, zeby ktokolwiek z obecnych
dobrze czul si¢ mieszkajac na ksiezycu. Ja osobiscie jestem zadowolony z
zycia na naszej starej ziemi. Nie mogtbym si¢ obejs¢ bez muzyki, dobrego
jedzenia, jak tutejsze, no 1 bez codziennej partyjki szachow.

Ina zdobyla si¢ na odwage i zapytata: — Czy w moim wieku mozna
nauczyc¢ si¢ tej krolewskiej gry?

Profesor Reinhard rozpromienit si¢ i1 czule patrzac na nia szybko odpo-
wiedzial: — Oczywiscie, kazdy moze sig nauczy¢ gra¢ w szachy! Jezeli pani
ma ochote, chetnie pani udzielg lekcji!

— Nie sprawi panu to zbyt duzego klopotu? Kiedys juz probowatam
nauczyc¢ si¢, ale musiatam przerwac¢ z powodu choroby matki.

Nagle wtracita si¢ hrabina: — Szachy, szachy! Wielkie nieba! Ksiaze z
moim ojcem, hrabia, czgsto grywat w szachy! Ksiaze twierdzit, ze do tej gry
trzeba mie¢ duzy talent 1 zna¢ zasady strategii. A moj ojciec miat 1 jedno, 1
drugie!

Leonia usmiechnela si¢ pobtazliwie 1 zmienita temat: — Opowiem pan-
stwu cos$ ciekawego. Panie profesorze, czy pan pamigta t¢ wielka budowle,
ktora widzieliSmy z parku, tam, za obrgbem miasta? Jeden z najwazniejszych
panow zwiazanych z ta budowla przyjechat do naszego miasta. Widziatam
go dzisiaj w naszej winiarni.

—To ciekawe! W jakim charakterze ten pan zwigzany jest z budowla,
ktorej wszyscy przygladamy si¢ z wielka niechecia?

Leonia wzruszyla ramionami: — Nie wiem. Moze p6zniej dowiem)\ si¢
czegos! A pan, doktorze Claxel, co pan sadzi o obrazach, ktore pokazywata
panu moja siostrzenica?

—Rzadko widzialem tyle pigknych 1 cennych ptocien w prywatnym
zbiorze. Panna Dorner opowiadata mi, ze jej przodkowie byli kolek-
cjonerami 1 w ten sposOb powstata mata galeria. Dobrze, ze w budynku na
dole nie ma zbyt duzo wilgoci 1 dymu 1 dzigki temu obrazy sa w dobrym
stanie. Tutaj, na pigtrze, stan plocien jest lepszy, niemniej wszystkie z cza-



sem ucierpiaty i wymagaja renowacji.

— A ja na zadnym obrazie nie dostrzegam najmniejszego uszkodzenia —
odezwat si¢ doktor Kunze, poprawiajac swoim zwyczajem grube szkla na
nosie.

—Panie doktorze, prosze¢ podejs¢ do tego portretu rycerza. Sadze, ze to
dzieto Holbeina, i prosz¢ uwaznie popatrze¢ na jego zbroje, tutaj, na lewym
ramieniu. Widzi pan t¢ ciemna plame? To musi by¢ naprawione!

—Na drugiej Scianie jest obraz przedstawiajacy pigkna dame w kosz-
townej] renesansowej szacie. Tutaj chyba niczego nie trzeb naprawiac? —
zapytata Leonia.

Artysta oburzyl si¢: — Trzeba, trzeba! Prosz¢ doktadnie spojrze¢ n dekolt
te] pigknej damy! Od szyi w dot wida¢ cienka ryse na ptotnie. T kobieta
usmiecha si¢ jak Mona Lisa, ale jest tadniejsza niz leciw pigknos¢ w Luwrze.

— To niestychane! Pan obraza wszystkich prawdziwych znawcow
sztuki! — krzykneta piskliwie hrabina.

—Nic podobnego. Nie lubi¢ Mony Lisy. Gdybym zyt w czasach Leonarda
da Vinci, nigdy nie chciatlbym trzymac¢ w ramionach takiej kobiety.

Leonia rozesmiata si¢ 1 rzekta: — I niech ktos powie, ze nowy lokator nie
jest interesujacym cztowiekiem! Nigdy jeszcze rozmowa przy naszym stole
nie byla tak ciekawa: poruszyliSmy temat mieszkancow na ksigezycu, potem
mowilisSmy o szachach 1 wreszcie o nowoczesnym przemysle w miescie!
Musze jednak pozegnaé panstwa; siostrzenica czeka na mnie. Zycze
wszystkim mitego wieczoru!

Pensjonariusze zaczgli si¢ rozchodzi¢. Pierwsza opuscita jadalni¢ hrabi-
na. Klaus Claxel pomyslatl z zalem, ze bedzie musiat p6js¢ wezesnie do
tozka, ale wybawit go doktor Kunze pytajac:

—Czy chce pan resztg¢ wieczoru spedzi¢ ze mna? Pokazg panu nasze
miasto w blasku ksigezyca! A moze pan woli zosta¢ 1 w salonie wypi¢ kawe?

—Czy to jest obowiazkowe?

—Nie. Ja nigdy nie pijam po kolacji kawy; jest tak dobra 1 mocna, ze
potem nie moge zasnac!

—Doktorze, chetnie skorzystam z panskiej propozycji. Moze znajdziemy
zaciszny bar 1 napijemy si¢ dobrego piwa?

— Wspaniata mysl! Moge panu pokazac cieckawe miejsce!

Obaj panowie pozegnali In¢ von Giinther 1 profesora Reinharda, ktory
wcale nie byl zmartwiony — wregcz przeciwnie! Cieszyt si¢ na mysl, ze
siedzac w pigknym salonie bgdzie mogt udzieli¢ pierwszej lekeji gry w



szachy nieSmialej pannie Inie!



Tego wieczoru na parterze dziaty si¢ rowniez ciekawe rzeczy, ale o tym
Leonia miata si¢ dowiedzie¢ nieco poznie;.

Przez caty czas Paula czuta na sobie wzrok profesora Rudigera. Dlaczego
przyszedt wiasnie do ,,Rzymskiego Cesarza” i zaktoca jej spokoj? Ilekro¢
ukradkiem spojrzata na niego, spotykata jego ptomienny wzrok. Czuta si¢
zmieszana i1 skrgpowana. Miala ochote posta¢ go do diabta!

Poszta do biura, gdzie Kati Peters wystawiata rachunki na fadnych blan-
kietach ozdobionych podobizna rzymskiego cesarza.

—No, Kati, jak wypadt dzisiejszy wieczor? — zapytata Paula.

—Super! Zamawiano najlepsze wina, poza tym poszty wszystkie homary 1
pstragi! Proszg¢ pani, gdzie wydamy pojutrze przyjecie zamowione dla pa-
now radnych miejskich?

—Musze to omowi¢ z Antonem. Sadze, ze przyjmiemy pandOw w malej
bocznej salce; beda si¢ tam czuli swobodnie. Kati, prosz¢ pamigtac, ze poza
goracym bulionem zamowiono wylacznie zimne zakaski. Hubert niech si¢
martwi, co 1 jak podac¢! Dzisiaj kolacja byta wySmienita.

—Anton powiedziat mi, ze Hubert schowat dla mnie porcj¢ deseru, ktory
troche krzywo udekorowat; co§ mu nie wyszto.

—To dobrze, ze czasem co$ si¢ nie udaje! Anton, czy ma pan dla mnie
chwile¢ czasu?

—Oczywiscie, proszg pani. Musz¢ tylko poda¢ rachunek panu profeso-
rowi. Potem bede wolny.

Paula stan¢ta z Antonem przy oknie, nie chcac przeszkadza¢ Kati, i
powiedziata:

—Przed chwila styszalam od profesora, ze zostanie w naszym miescie
kilka tygodni, a moze 1 miesigcy. Narzekal na hotel ,,Pod Ziota Korong™...

—Nie dziwig sig. Profesor robi wrazenie cztowieka, ktory jest przyzwy-
czajony do wigkszego komfortu! — Anton byl dyplomata rowniez w sto-
sunku do swojej szefowe;.

—Czy pan sadzi, Antonie, Ze mozna panu profesorowi zwroci¢ uwage na



nasz wolny apartament?

—Tak! Dwa pokoje, tazienka, z wyzywieniem na pigtrze w matej jadalni z
pozostatymi pensjonariuszami lub za odpowiednia doptata na dole, w duzej
sali winiarni. Tak, oczywiscie, mozna zaproponowac!

—Moze podczas regulowania rachunku bedzie odpowiednia chwila... Pan
rozumie, Ze ja nie moge tego zrobic!

—Oczywiscie! Prosze¢ pani, swigte] pamigci pani ojciec zawsze mnie
powierzatl podobne sprawy. Pozwolg sobie poinformowac pania o wyniku
mojej rozmowy z panem profesorem.

Anton uktonit si¢, odebrat od Kati rachunek dla profesora 1 zblizyt si¢ do
jego stolika.

— Czy pan profesor zyczy sobie jeszcze jedna kawe?

—Nie, dzigkuj¢! Muszg si¢ wyspac; jutro mam wezesnie wstac. Prosze o
rachunek!

Anton podat rachunek na srebrnej tacy. Rzuciwszy okiem na blankiet,
profesor potozyt banknot. Anton musial zanies¢ pieniadze do kasy, do Kati, a
potem z pokwitowanym rachunkiem 1 reszta pieniegdzy znowu zjawil si¢
przed profesorem. Widzac, ze gos¢ zamierza wsta¢, Anton klaniajac si¢ z
uprzejmym usmiechem, rzekt:

— Przepraszam, czy pan profesor pozwoli, ze zadam pytanie?

— Stucham, panie Antonie.

—Dowiedzialem si¢, ze pan profesor zabawi w naszym miescie przez
dtuzszy czas. Czy wolno zapytac, jak pan profesor ocenia warunki pobytu w
hotelu ,,Pod Ztota Korong™?

—Szczerze moéwiac, weale nie jestem zadowolony, ale co mam poczac?
Na razie zostang tutaj cztery tygodnie. Potem musze¢ pojecha¢ do Frankfurtu,
ale po powrocie zamieszkam w waszym miescie na dtuzej, bo na kilka mie-
sigcy. Z niechecia myslg o zamieszkaniu znow w tym hotelu.

Horst Rudiger miat wrazenie, ze szef sali nie bez powodu zaczal o tym
mowic. Czekal wigc na ciag dalszy. Anton sktonit si¢ jeszcze raz 1 zapytat:

—Czy pan profesor wie, ze w ,,Rzymskim Cesarzu” na pierwszym pigtrze
sa apartamenty do wynaj¢cia?

— A to cickawe. Pewnie wszystkie juz zaj¢te.

— Wigkszos¢ tak, ale o ile si¢ orientuje, jeden dwupokojowy jest jeszcze
wolny. Jezeli pana profesora to interesuje, pozwalam sobie zaproponowac,
zeby pan o tym porozmawiat z szefowa. Nie jestem doktadnie zorientowany
w tej sprawie.



—Dobra mysl, moj drogi! To brzmi bardzo zachgcajaco! Cieszg sig. ze
istnieje mozliwos¢ zamieszkania w komfortowych warunkach. Czy mozna
jeszcze dzisiaj porozmawiac z panng Dorner?

—Zaraz sprawdzg, czy szefowa nie poszta do swojego mieszkania
Mieszka u niej obecnie ciotka; przyjechata w odwiedziny z Berlina.

—Bardzo interesujaca wiadomos¢. Bylem w Berlinie stuzbowo przez
kilka tygodni. A wigc prosze si¢ dowiedzieC, czy pani domu moze mnie
przyjac jeszcze dzisiaj. Jezeli nie, porozmawiam z nig jutro podczas lunchu.

—Za chwil¢ powiadomig pana profesora! — Anton powoli — dyplomata
nigdy nie moze si¢ spieszy¢ — zmierzat ku drzwiom biura Pauli. Siedziala
przy staromodnym biurku, przy ktorym wszyscy Dornerowie prowadzacy
dotad winiarni¢ zatatwiali wszelkie wazne sprawy.

Paula byta zdenerwowana. Czekata na przyjscie Antona i udawata, ze
pracuje. Kiedy wszed}, natychmiast podniosta glowg.

—Pozwalam sobie zauwazy¢, ze zwrocitem uwage pana profesora na
apartament w ,Rzymskim Cesarzu”. Zainteresowal si¢, wigc za-
proponowatem, zeby omowit sprawe z szefowa.

—Dobrze, Antonie, dobrze pan to zrobit. Czy profesor jeszcze jest na sali?

—  Czeka na moja odpowiedz lub na odpowiedz pani szefowe;.

— Anton powiedzial to z powaga; najmniejszy usmieszek nie zdradzat
poufatosci. Zawsze byt wzorowym szefem sali. Paula wstata 1 polecita mu
uprzedzi¢ profesora, ze za kilka minut przyjdzie do niego.

— Kiedy zostatla sama, spojrzala w duze lustro na $cianie za biurkiem,
poprawita uczesanie, przypudrowata twarz, lekko przeciagne¢la kredka po
wargach 1 wyszla z biura.

Horst Rudiger ustyszawszy od Antona, ze szefowa zaraz przyjdzie,
przygtadzil szpakowate wtosy 1 odruchowo sprawdzit, czy krawat ma w
porzadku. Kiedy Paula zblizyta si¢ do jego stolika, wstat 1 klaniajac si¢
uscisnal reke, ktora mu podata.

Paula starata si¢ mowi¢ spokojnie 1 powaznie:

—Panie profesorze, styszalam od mojego Antona, Ze interesuje pana
wolny apartament. Proszg, niech pan siada; usiade¢ z panem na kilka minut.

Horst Rudiger z zachwytem patrzyl na mtoda, tadna, elegancka dame.
Miata pigkne rece; nie nosita bizuterii. Podat jej papierosy; wzigta jednego,
podzigkowala i zapalila. Pierwszy odezwat si¢ profesor:

— Propozycja pana Antona jest bardzo kuszaca. Szczerze mowiac korona
hotelu, w ktorym teraz mieszkam, wymaga nowego poztocenia. Dotyczy to



zwlaszcza pokoi goscinnych.

—Musze wzia¢ w obrong mojego kolege, pana Stretera. Tutaj nie oplaca
si¢ prowadzi¢ luksusowego hotelu. W poblizu jest znane uzdrowisko 1 kto
zamierza spedzi¢ w tej okolicy diuzszy czas, wybiera dobre hotele w
uzdrowisku. Chciatabym opowiedzie¢ panu o moim domu. Postanowitam tu
stworzy¢ cos wyjatkowego. Odziedziczytam ten duzy budynek, w ktérym
wiele pokoi bylo nie zamieszkatych, a antyczne meble pokryt kurz. Po po-
wrocie z dluzszej podrozy poswigconej studiom nad turystyka, zdecydowa-
fam si¢ na przebudowg,.

—I zaraz zjawili si¢ lokatorzy?

—Najpierw zjawili si¢ rzemieslnicy. To trwato dosy¢ dlugo, ale teraz
wszystko wyglada tak, jak sobie wymarzylam: na dole jest winiarnia z re-
stauracja, na pierwszym pigtrze komfortowe apartamenty, a na drugim moje
mieszkanie 1 dwa pokoje goscinne. Czgsto odwiedza mnie moja ciotka, ktora
stale mieszka w Berlinie. W kazdym razie lokatorzy zjawili si¢, zanim rze-
mieslnicy skonczyli wszystkie roboty wykonczeniowe.

—Sadze, ze to dobrzy lokatorzy i sa pani wdzigczni za komfort.

—Jezeli pan zdecyduje si¢ wynajac ostatni wolny apartament, pozna pan
ciekawych ludzi. Ale najpierw chcg panu opisac te pomieszczenia.

—To zbyteczne. Oswiadczam, ze wynajmuje ten apartament. Nie chce,
zeby mnie ktos ubiegl!

—No, dobrze. Prosze postucha¢: wchodzi si¢ do matego korytarza; tam sa
drzwi do tazienki. Dalej jest poko6j bawialny, a obok mata sypialnia z oknem
na nasz ogrod. Wedhug legendy cesarzowa Kunegun- da, ktora kiedys
mieszkata tutaj, z tego okna wypatrywata swojego m¢za. To bytoby troche z
historii mojego domu. Wszystkie apartamenty wyposazone sa w bardzo
tadne stare meble, perskie dywany 1 oryginalne obrazy starych mistrzow.
Oczywiscie, oSwietlenie jest dostosowane do stylu catosci. Myslg, ze bez
przesady moge powiedzie€, ze apartamenty sa komfortowe 1 fadne.

—To brzmi pigknie! Jestem zdecydowany!

—Moj ojciec mawiat: ,,Nigdy nie kupuj kota w worku". A wigc prosze
najpierw obejrzec¢, zanim pan podejmie decyzje!

—Kiedy mozna obejrze¢ to wspaniate miejsce?

—Jezeli pan ma czas, mozemy tam pdjs¢ zaraz, ale czy nie interesuje pana
czynsz?

—We Frankfurcie mieszkam w drapaczu chmur; im wyzsze pigtro, tyfri
wigkszy czynsz. To ma swoje zalety, tylko nie wolno mysle¢, ze mogloby



dojs¢ do awarii w elektrowni. Kiedy pomyslg o przebyciu dwudziestu dwu
pigter w gore lub w dot, zdecydowanie wolg ,,Rzymskiego Cesarza”

—Skoro pan pracuje we Frankfurcie, takie mieszkanie z cata pewnoscia
jest dla pana odpowiednie.

—Muszg sig przyznac, ze sam kierowalem budowa tego potwora.

— O, pan jest architektem?

—Tak nas nazywaja, a ja twierdzg, ze dzisiejsi architekci sa tylko kon-
struktorami, wiecznie przerazonymi, ze takie wysokie pudlo moze si¢
pewnego dnia przewroci¢! Patrzac na pani dom, podziwiam dzieto dawnej
epoki. To byto wlasciwe zajecie dla architekta — budowanie pigknego do-
mu!

—Zaczynam si¢ obawiac, ze w naszych apartamentach znajdzie pan wiele
niedociagni¢¢ w tym, czego dokonali rzemieslnicy 1 ja osobiscie.

—Krytyka nalezy do naszego zawodu. Proszg si¢ jednak nie bac; z duza
przyjemnoscia obejrz¢ stare drzwi 1 futryny w oknach. Wreszcie bedg po-
dziwial cos pigknego, a nie monotonne wiezowce. Przykre to czasy, w kto-
rych przyszto nam zy¢!

—Czy pan jest architektem tego ogromnego budynku zaktadow che-
micznych AZO, powstajacego za naszym miastem?

—Tak.

—Wlasciwie powinnam gniewac si¢ na pana! To monstrum psuje nasz
pigkny krajobraz.

—Gdybym miat pojgcie, jak pigkne jest to stare miasto i jaka rados¢ od-
czuwa cztowiek podziwiajacy ,,Rzymskiego Cesarza”, zrobitbym wszystko,
zeby zaktady wybudowano daleko stad. Jednak wtedy...

—Co wtedy?

—Wtedy nie odkrytbym ,,Rzymskiego Cesarza™ 1 ...

—... 1 doskonatej kuchni! — szybko przerwata Paula.

—Wlasciwie miatem co$ innego na mysli, ale poddaje sig, bo chce, zeby
pani mnie poznata z najlepszej strony.

Paula pomyslata: — Do diabta, ale ma uroczy uSmiech na tej madre;j
twarzy! Czy nie lepiej... nie, jednak wynajme¢ mu ten apartament

i zazadam wigcej; to za kare, ze mnie dr¢czy tym swoim zniewalajacym
usmiechem! — Glo$no powiedziata:

—Dobrze, pokaze panu apartament. Pozostali lokatorzy juz sa w swoich
pokojach, wigc teraz jest odpowiednia pora!

—Nie rozumiem.




—Chce powiedzieé, ze bytoby dla pana krepujace, gdybym pana przed-
stawita wspotlokatorom, a pan nie zdecydowat si¢ tu zamieszkac.

Paula wyszta przed profesorem i poprowadzita go przez korytarz po
schodach wytozonych pigknym chodnikiem. Pality si¢ tylko kinkiety

i w polmroku panowat przytulny nastroj. Profesor pomyslal: — Apar-
tament nie powinien wygladac¢ zle, sadzac po korytarzu.

Paula po drodze wskazata na obraz: — Oto rycerz w norymberskiej zbroi.
Oryginalny Holbein, duma rodu Dornerdéw, panie profesorze.

Nagle Horst lekko potknat si¢ 1 mimo woli opart si¢ o ramig Pauli.

—O, przepraszam, falda na dywanie! — usprawiedliwial si¢ speszony.

—Nie, nie, to nie falda, to mata dziura. Zamowitam tkacza, specjaliste,
ktory artystycznie ceruje perskie dywany. Przyjedzie za kilka dni.

—A wigc to jest oryginalny Holbein? Czy pani nie obawia sig, ze moga go
ukrasc¢?

—Jest zabezpieczony; przymocowany specjalna rama do $ciany, a poza
tym mam dzwonek alarmowy w sypialni. Zreszta handlarze dzietami sztuki
wiedza doktadnie, czyja wlasnoscia jest ten obraz. Chodzmy dale;.

Kiedy zblizali si¢ do apartamentu hrabiny, nagle otworzyty si¢ drzwi

i ukazaty si¢ plecy megzczyzny. Przyttumionym glosem powiedziat
stowa, ktore Paula 1 Horst Rudiger jednak dostyszeli:

—Ostrzegam ci¢! Przyjde jeszcze raz. Jezeli nie oddasz bizuterii dobro-
wolnie, wezmg ja sita. Pamigtaj!

Paula szybko pociagngta profesora do waskiej wneki i1 tam cicho stali
przytuleni do siebie. Ustyszeli szept rozzloszczonej hrabiny:

—Dhtugo bedziecie czekac 1 nic nie dostaniecie! Bizuteria zostata zapisana

mnie 1 jest moja wlasnoscia! — powiedziawszy to zatrzasngla drzwi, a
mezczyzna zbiegl po schodach ku gtéwnemu wejsciu.
Paula szybko odsungta si¢ od profesora i speszona rzekla: — Proszg

wybaczy¢, na to nie bylam przygotowana. Jedna z moich lokatorek miata
goscia. O, niech si¢ pan nie uSmiecha tak ztosliwie; hrabina ma szes¢dziesiat
lat. No, jestesmy u celu — oto apartament.

Paula wprowadzita profesora, zostawiajac drzwi otwarte, co znowu
wywotlato jego usmiech. Apartament byt elegancki 1 przytulny, a fazienka
nowoczesna.

Paula objasniata dalej: — Mozna dostawac wszystkie positki albo tutaj,
na pigtrze, lub w duzej sali winiarni, ale za to pobieramy dodatkowa oplate,



oczywiscie, jezeli pan tu zamieszka.

—Pani nadal watpi, czy wynajme ten apartament? Bede jadal na dole w
sali, zeby moc pania widywac. Bedzie pani musiata przechodzi¢ obok mo-
jego stolika 1 wita¢ mnie tak jak kazdego innego goscia.

—Moj boze! Mam zacza¢ zatowal, ze postanowilam wynaja¢ panu
apartament?

—Juz czuje si¢ lokatorem 1 nic pani na to nie poradzi!

—Trudno! Moze pan pgj$¢ do panny Peters 1 powiedzie¢, kiedy pan za-
mierza przysta¢ bagaze 1 wprowadzi¢ si¢ do ,,Rzymskiego Cesarza”. To
wszystko, zegnam pana!

—Nie sadzi pani, ze to nietadnie zostawi¢ mnie teraz samego?

—Nikt panu nie bedzie przeszkadzat. Zna pan drogg, zreszta moge¢ we-
zwac Antona.

—Proszg tego nie robi¢, bedzie nam przeszkadzat.

— W czym? — zapytata chtodno.

— W tym. — Nagle wzial ja za obie rece 1 zaczal calowac. Po chwili rzekt:

—Mam do tego prawo. Przewiduje wysoki czynsz, wyzszy niz placa
pozostali lokatorzy. Prosze mi jutro przedlozyé umow’e. Ciesze si¢ nie-
wymownie, ze bed¢ mieszkal pod dachem ,,Rzymskiego Cesarza”.

—Jego wiascicielka zyczy panu dobrej nocy!

Paula odwrocita si¢ i szybko opuscita apartament, Horst za niag. Wasnie z
salonu wyszli Ina von Giinther 1 profesor Reinhard. Skonczyli pierwsza
lekcje gry w szachy. Oboje byli ozywieni. Zaskoczeni patrzyli na profesora,
a Hugo Reinhard uprzejmie zapytat:

—W czym mogg panu pomoc? Przypuszczam, ze pan tutaj zamieszka.

—Dazigkuje! Tak, zajmuje apartament, tam w rogu — rzekt Ridiger.

—Jestem profesor Reinhard 1 mieszkam obok pana, z prawej strony.

—Nazywam si¢ Horst Riidiger. Musz¢ si¢ przyznac, ze to ja jestem ar-
chitektem, ktory buduje ten ogromny budynek tuz za miastem.

—Do licha! Jezeli ta budowla bedzie tak sympatyczna dla oka jak pan, nie
bede miat nic przeciwko temu. Prosze, przedstawi¢ pana pannie Inie Gii-
nther; jest tez lokatorka ,,Rzymskiego Cesarza™.

Ina niesmiato usmiechneta si¢ 1 poszta do swojego pokoju.

Profesor uprzejmie pytal: — Pan chyba wprowadzil si¢ dzisiaj? Nie
styszeliSmy, ze wynajeto ostatni wolny apartament.

—Tak, dzisiaj wieczorem zdecydowatem si¢ na zmian¢ lokum; dotad
mieszkatem w hotelu ,,Pod Ztota Korong”.



—Moze kiedy$ byla ztota, ale to mingto. Mieszkalem tam tez kilka ty-
godni, zanim przeprowadzitem sig tutaj.

Spojrzeli na siebie zyczliwie; Rudiger rzekt:

—Zegnam pana, profesorze i mam nadzieje, ze pobyt tutaj bedzie przy-
jemny.

—Ciesz¢ sig, ze nasza zatoga powigkszyla si¢ o jednego mezczyzne.
Przepraszam, nie dostyszatem panskiego nazwiska.

—Rudiger. I jezeli pan tego nie potraktuje jako zart, tez jestem profeso-
rem!

—No, no, coraz lepiej!

Smiejac si¢ Horst zszedt na parter, a Reinhard udat si¢ do swojego
mieszkania.

Rozmowe obu panow ustyszata hrabina. Zatarta kosciste dlonie z radosci,
ze wie teraz wigcej niz pozostali pensjonariusze. Wyszta z pokoju 1 popa-
trzyta za Rudigerem. Co za interesujacy mezczyzna!

Na dole Anton dowiedzial si¢ od profesora, ze ten wlasnie wynajat
apartament. Nowy lokator poprosit go, zeby jutro zabrano jego walizki z
hotelu ,,Pod Ztota Korong”.

Hrabina widzac, ze na korytarzu nic si¢ juz nie dzieje, wrocita do swojego
apartamentu zadowolona, ze dzigki tej atrakcji mogta zapomnie¢ o przykre;j
wizycie natr¢tnego bratanka.



—Moja droga, nie opowiadaj mi bajek! Wszystko styszalam 1 umieram z
ciekawosci.

Przed chwila Leonia w cieplej podomce poszia po siostrzenicg 1 przy-
prowadzila ja do swojego pokoju. Tam Paula musiata usias¢ w fotelu. Ciotka
podata jej papierosa, potem kieliszek sherry i rzekla:

—Tak, a teraz mow!

—Wielkie nieba! Jestes niemozliwa. Co mam opowiadac, skoro twier-
dzisz, ze wszystko styszatas? Dlaczego nie zesztas do nas? Byloby dobrze,
gdyby on — chciatam powiedzie¢ profesor — wiedziat, ze mieszka ze m,na
starsza dama.

—Czy ty sobie wyobrazasz, ze bede stata przy tobie jak aniot stréz, z
mieczem? Mingly te czasy, kiedy ci¢ pilnowalam, gdy biegatas po parku!

Paula palita papierosa i1 saczyta sherty. Po chwili milczenia powiedziata
rozmarzonym glosem:

— Wszystkie apartamenty sa wynaj¢te!

—Doskonale! A jakie wrazenie zrobit na tobie przy blizszym poznaniu?
Podniecajacy czy nudny?

—Nudny to on nie jest...

A wigc podniecajacy. Dobrze, ze mamy wreszcie takiego mezczyzng w
domu. Pozostali przedstawiciele mgskiego rodu to poczciwi mieszczanie!
Do diabta, dziewczyno, mow! Chyba o czyms rozmawialas z tym fascynu-
jacym mezczyzna?

—Powiedz mi, kochanie, dlaczego taki fascynujacy mezczyzna nie jest
zonaty?

—Wiasnie dlatego, ze jest podniecajacy! Dobrze, ze zdecydowatas si¢
okresli¢ go jako ,,fascynujacego”.

—Kochanie, przestan! Twoja siostrzenica wie, co wolno robi¢, a czego
nie nalezy. Nie zachowam sig jak ladacznica.

—Szkoda! Jezeli przegapisz popetnienie mitych, matych grzeszkow,
nigdy wigcej tego nie odrobisz. Na staros¢ bedziesz biedniejsza o jedno



pigkne wspomnienie.

— O czym ty mowisz?

—O przezyciu pigknych, niezapomnianych chwil! No dobrze, wynajat
apartament, czyli wszystko poszto gtadko.

—A co miato pgjs¢ gltadko? — zapytata Paula, rumieniac si¢ na mysl, ze
w niszy stata przytulona do profesora.

— Umowal! Kiedy zamieszka u nas?

—Jutro, jesli dobrze zrozumiatam. Nie rob sobie zadnych planow; bedzie
jadal w winiarni!

— Chyba pogodzimy si¢ z tym przykrym faktem! A co poza tym?

—Nic poza tym! — rzekta Paula, zapalajac nast¢pnego papierosa.

— -Powiedz mi, czy ja mialam przywidzenie, czy tez naprawde kto$ z
hukiem zamknat drzwi wtasnie wtedy, kiedy bytas na gorze z tym fascynu-
jacym mezczyzna?

— O, bylabym zapomniata! Masz racje, jest pewna sensacja!

—Paula opowiedziata, co si¢ wydarzyto, kiedy szla z profesorem do
wolnego apartamentu. Powtorzyta slowa obcego mezczyzny grozacego
hrabinie 1 zapytala:

— Co o tym sadzisz, kochanie?

—Wyobraz sobie, ze kilka dni temu bytam swiadkiem podobnej sytuacji!
Ale mnie interesuje, gdzie bytas z profesorem, kiedy to si¢ dziato?

—Ja... my... och... No, pociagng¢lam profesora do wneki; wiesz, przy
apartamencie Iny von Giinthers. Czekalismy, az ten nieznajomy zejdzie po
schodach. Cata ta sytuacja nie byla przyjemna.

— Dotyczyto to raczej hrabiny. A mnie interesuje, czy w tej malej niszy
jest dosy¢ miejsca dla dwu osob?

— Do diabta! Czy musisz wszystko wiedzie¢ z doktadnoscia do jednego
centymetra! — krzykneta Paula bardziej speszona niz rozgniewana.

— Aha, wigc podstuchiwatas, co mowita hrabina? — zasmiata si¢ Leonia 1
dodata: — Nie udawaj, ze ziewasz. Mozesz juz iS¢ spac!

—Gdybym ja wiedziala, dlaczego opowiadam ci tak doktadnie wszystko,
co dzieje si¢ w ,,Rzymskim Cesarzu”? — westchneta Paula.

—Robisz to, poniewaz wiesz, ze twoja stara ciotka 1 tak o wszystkim si¢
dowie, wczesniej czy pozniej. Wiesz, ten artysta jest wspanialym czlowie-
kiem! Hrabina probowata go sprowokowac, ale trafita kosa na kamien. Jezeli
ten czlowiek tyle wie, ile wazy, to wszystko jest w porzadku!

—Mam nadziejg, bo zazadat duzo pieniedzy. Jestem naprawde zmeczona.



Jak ci smakowatl homar?

—Wieczor w winiarni byi przyjemny. A teraz otworz okno! Dobranoc!
Nie hudz sie, ze szybko wyjade. Zycie w tym mieécie jest ciekawe! Brakuje
nam tylko jeszcze tkacza, specjalisty od artystycznego cerowania perskich
dywanow. Nie mam pojgcia, jak to si¢ robi. Cheg go podgladnac, kiedy be-
dzie pracowal.

—Muszg sig zastanowic¢, gdzie go umiesci¢. Bedzie tu pracowat kilka dni.
Zycze ci, kochanie, dobrego wypoczynku!

_Spij dobrze! Rano opowiemy sobie nasze sny!

—Hej, ho! Lala! Hej, ho, lala! — potgltosem podspiewywato sobie dwoch
panow, lekko zataczajac si¢ po ulicy starego miasta pograzonego w nocnej
Ciszy.

Zawarli przyjazn przed kilkoma godzinami: malarz Claxel i kustosz
Kunze. Piwo w miejskiej karczmie byto wySmienite, a wzmocnione dwoma
kieliszkami pieprzowki nastroito panow do $piewu. Kustosz podpierat ol-
brzymiego malarza, ktory z kolei po prostu przenosit niskiego kustosza przez
katuze na ulicach. Z uporem cechujacym wszystkich podpitych ktocili sig.
po ktorej stronie jest ,,Rzymski Cesarz’’: po lewej czy po prawej? Uzgodnili,
ze musi by¢ gdzies po srodku, wiec okrazyli trzy razy pomnik ksigcia, od-
dajac mu szacunek glebokim uktonem 1 ku swojemu zdziwieniu nagle
stwierdzili, ze stoja przed ,,Rzymskim Cesarzem”.

—No 1 co? Nie mowitem, ze po prawej?

—Po lewej, kochasiu, po lewej!

—Nie bedg si¢ spieral z facetem, ktory ma w czubie! Nie, co to, to nie! To
bytoby nie w porzadku!

—Zgadzam si¢ z toba! Ale po co mielibySmy si¢ sprzeczac, bracie mo;!

Malarz potozyt reke na szczuptych plecach kustosza, ktory az si¢ skulit
pod cigzarem ogromnej dioni, 1 radosnie rzekt:

—No, jesteSmy w domu!

— Psst! Cicho! Od kiedy mieszkam w ,,Rzymskim Cesarzu”, nigdy jesz-
cze nie wrocitem tak pozno.

—Jak dostaniemy si¢ do srodka?

—Trzeba otworzy¢ drzwi. Zaraz dam ci klucz!

Kustosz zaczat przetrzasa¢ kieszenie, ale klucza nie bylo. Zrozpaczony
spojrzal na artyste 1 jeknat:

—Nigdy jeszcze nie wrocitem tak pdzno 1 zawsze miatem klucz. A teraz



bedziemy musieli dzwoni¢! Fatalna sytuacja; przeciez nie bedziemy noco-
wali pod pomnikiem ksigcia, to nie wypada. Zreszta jest za zimno!

—No, to dzwon, kochasiu!

Kustosz ociagat si¢. Nagle drzwi otworzyly si¢ i stangla w nich Kati Pe-
ters. Smiejqc si¢ cicho szepneta:

— Widziatam pana, panie doktorze, przez okno! Psst! Cicho, wszyscy juz
Spia.

— Och, panna Kati! Strasznie mi wstyd!

— Dlaczego? Ze pan sobie troche podpil? Bzdura, nie warto o tym mowié.
Jutro pojdziemy na spacer, jezeli panu to odpowiada.

—Pojde z wami! — odezwat si¢ Claxel.

—Nic z tego. Pan musi zabra¢ si¢ do roboty, zeby szybko odnowi¢ ob-
razy.

Kustosz na widok Kati wytrzezwial, ale artysta z trudem trzymat si¢ na
nogach. Doktor Kunze 1 Kati wzigli go pod pachy 1 z niematym trudem za-
prowadzili na pierwsze pigtro, zostawiajac go wlasnemu losowi w jego po-
koju.

Zegnajac Kati doktor Kunze rzekl: — Serdecznie dziekuje. Bytoby mi
bardzo nieprzyjemnie, gdybym musiat dzwonic.

—Prosze sobie nie robi¢ wyrzutow! Dobranoc!

—Dobranoc, droga panno Kati! A ta propozycja, ten spacer... Czy pani
mowila to powaznie?

—Oczywiscie, panie doktorze. Mam przerw¢ w pracy mig¢dzy czwarta a
szosta 1 wtedy chodzg na spacery.

—A wigc mogg pani towarzyszy¢? Gdzie wolno mi na pania czekac?

—Przyjde do muzeum. Unikniemy glupich uwag kelnerow i dziewczat z
kuchni.

—Wspaniale! Cieszg si¢ 1 serdecznie dzigkuje pani za uprzejmosc!

—Dobrze, prosze jednak, zeby pan jutro nie byl bez przerwy taki cere-
monialny. Bedziemy rozmawiali jak dwoje przyjaciot, bedziemy zartowac 1
sSmiac si¢; zobaczy pan jakie to przyjemne!

Kati pokiwata r¢ka 1 znikngta w matym pokoiku. Doktor Kunze wszedt
do swojego apartamentu z promiennym usmiechem, ktory zupelnie zmienit
wyraz zawsze powaznej twarzy tego samotnego cztowieka.

Tej nocy jeszcze jedna lokatorka ,,Rzymskiego Cesarza™ nie spata. Byla
to Ina von Giinther, ktora mieszkata obok kustosza. Lezac w t6zku wracala



myslami do godziny spedzonej w salonie z profesorem Reinhar- dem. Naj-
pierw tlumaczyt jej zasady gry w szachy, a Ina starata si¢ wszystko zapa-
migtac. Potem zmienili temat rozmowy. Profesor opowiadat o swoim zyciu
w Monachium, o chorobie i $mierci zony,

o samotnos$ci w duzym miescie 1 o zadowoleniu, z jakim przyjat propo-
zycje pracy w tutejszym konserwatorium. Duzo mowit o swoich utalento-
wanych uczniach, o ich poszukiwaniach nowosci 1 uleganiu modzie. Thu-
maczyt, w jaki sposob poprzez dzieta Bacha, Handla, Brahmsa 1 Mozarta
udato mu si¢ przekona¢ tych mtodych ludzi do pigkna klasycznej muzyki.

Ina stuchata jak zaczarowana. Nigdy jeszcze zaden mgzczyzna tak po
przyjacielsku z nig nie rozmawiat. Ze zgroza wspominata dziecinstwo w
domu rodzicow. Cig¢zko chora matka codziennie musiata wystuchiwac¢ od
ojca, ile kosztuja lekarstwa. Matka byla niewolnica meza 1 nigdy nie pro-
bowala uwolni¢ si¢ od tyranii Guidona von Gunthera. Nie miata odwagi
stana¢ w obronie corki, kiedy maz szalat ze ztosci. W domu nie trzymano
stuzby; ojciec byl skapcem. Ina wykonywala wszystkie prace domowe, nie
majac nowoczesnego sprzetu. Poza tym sama opiekowata si¢ chora matka.
Nie miala przyjaciolek, nigdzie nie bywata 1 zycie wydawato jej si¢ smutne i
beznadziejne.

Dom Guidona von Gunthera byt stary, zaniedbany, ponury 1 stal na skraju
uzdrowiska, z dala od ludzi 1 miejskiego ruchu. Pan von Gilinther byt skap-
cem, ale tylko w domu. Poza nim odgrywat rol¢ zadowolonego, zamoznego
mezczyzny. Bral udziat w zabawach w uzdrowisku, zawieral znajomosci z
paniami podejrzanej konduity i wydawat pieniadze na lewo 1 prawo. O tym
wszystkim Ina wiedziala, ale jej chora matka nie. Dziewczyna musiata
milcze€ 1 poddac si¢ smutnemu losowi.

Niespodziewanie nadeszlo wyzwolenie. Pewnego dnia matka dostata
ataku 1 poczula si¢ bardzo zle. Blagata o tabletki usmierzajace bol, ale maz
odmowit jej lekarstwa twierdzac, ze jest zbyt drogie. Radzil Zzonie, zeby
spokojnie lezala, az bole mina. Ina nigdy nie miata pienigdzy, wigc nie mo-
gla matce pomodc. Nie mogla patrze¢ bezsilnie na jej cierpienia. Pobiegta do
znajomego lekarza. Szybko poszedt z Ina, a kiedy weszli do domu, znalezli
rodzicOw martwych na parterze przy schodach.

Jak pozniej ustalono, prawdopodobnie nieszczgsliwa kobieta wstata z
t6zka 1 poszta za elegancko ubranym mezem, ktory wychodzit na przyjecie,
probowata go zatrzymac, a gwattowne zderzenie si¢ spowodowato upadek
malzonkow ze schodow, ktory zakonczyt si¢ $miercia. Guidon von Giinther



miat ztamanga podstawe czaszki, a jego zona doznata udaru serca.

Minglo sporo czasu, zanim Ina wrocita do psychicznej rownowagi. Nagle
uwolniona ze wszystkich obowiazkow nie wiedziata, co ze soba poczac.
Kilka dni po pogrzebie rodzicow znajomy notariusz zawiadomit ja, ze jest
bogata panna. Ojciec — skapiec — zaoszczedzit pokazna sume, ktorg mogta
dowolnie dysponowac.

Z dnia na dzien czula si¢ gorzej w obskurnym starym domu, w ktorym
spedzita tyle smutnych lat.

Przypadkowo przeczytata w gazecie ogloszenie, ze w sasiednim miescie,
w patrycjuszowskim domu, mozna wynaja¢ komfortowe dwupokojowe
apartamenty z pelnym utrzymaniem. Nie zastanawiajac si¢ dtugo, sprzedata
dom i zarezerwowala mieszkanie w ,,Rzymskim Cesarzu”.

Potem pojechata do Frankfurtu, zamieszkata w hotelu 1 dwa dni spedzita
chodzac po domach mody, kupujac eleganckie suknie na rdzne okazje.
Speilo sig tez jej marzenie — nabyta pigkne futro. Tak ubrana

— zupelnie inaczej prezentujaca si¢ Ina von Glinther — wprowadzila si¢
do ,,Rzymskiego Cesarza”. Znajomy notariusz pomogt jej znalez¢ prace w
migjskiej bibliotece. Byla zadowolona, ze moze by¢ uzyteczna i nie musi
bezczynnie spedza¢ samotnych dni.

Pensjonariusze w ,,Rzymskim Cesarzu” byli sympatyczni. Polubita na-
wet stale gderajaca hrabing, cieszyl ja szacunek, jaki jej okazywal profesor
Reinhard, bawit nieco roztargniony doktor Kunze. Kiedy przyjechata z
Berlina pani Leonia, towarzystwo ozywito si¢ — duzo dyskutowano. Ina
odwazyla si¢ zabra¢ glos 1 powiedzie¢ swoje zdanie. Zdobyta si¢ na odwage
1 poprosita profesora Reinharda

o lekcje gry w szachy. Pamigtata kazde jego stowo. Byta zachwycona,
gdy po szachowych objasnieniach zaczg¢li rozmawia¢ o sobie. Bylo im bar-
dzo dobrze w eleganckim salonie; poczuli, ze darza si¢ gigboka sympatia.

Teraz Ina lezata w swojej komfortowej sypialni, uSmiechata si¢ do cienia
na Scianie, a zycie wydawato jej si¢ cudowne!

Profesor Hugo Reinhard po wieczorze spgdzonym w towarzystwie Iny
von Giinther nie polozyt si¢ od razu do t6zka. Usiadl w fotelu, nalal sobie
kieliszek brandy, zapalil cygaro 1 zamyslit si¢ nad swoim zyciem.

Lata przezyte w matzenstwie, rOwniez te spedzone w pracy zawodowej w
Monachium daty mu wiele. Okres wojenny przetrwatl tak jak wszyscy. Byt



na froncie zachodnim, a Zzona — nie majac dzieci

— musiata pracowa¢ w fabryce. Kilka dni urlopu spedzali razem, a po
wojnie wrocito wzglednie normalne zycie. Nadal mieszkali w domu, ktory
cudem ocalat podczas wojennych bombardowan, znowu podjal prace w
konserwatorium; prowadzit klas¢ gry na skrzypcach. Byli szczgsliwi do dnia,
kiedy zona zgingta w wypadku drogowym w centrum Monachium.

Nie mogl si¢ pogodzi¢ z ta straszna tragedia. Nagle zostat zupelie sam 1
nie wiedziatl, co pocza¢ ze swoim zyciem. Koledzy doradzali mu zmiang
miejsca zamieszkania 1 opuszczenie Monachium, z ktorym laczyty go bo-
lesne wspomnienia. Po namysle zdecydowat si¢ przyjac¢ ofert¢ konserwato-
rium w matym miesScie. Stary klasztor przebudowano 1 zaadaptowano do
zaje¢ ze studentami, a cele przystosowano na mieszkania dla mtodych ludzi,
ktorzy tutaj studiowali. To bylo cieckawe miejsce pracy.

Profesor Hugo Reinhard radykalnie zmienit swgj tryb zycia i swoje na-
wyki. Staral si¢ zerwac wszystkie wigzi laczace go ze wspomnieniami

o malzenstwie. Sprzedat mieszkanie 1 wyjechat z jedng walizka. Wynajat
apartament w ,,Rzymskim Cesarzu” 1 zaczat zycie od nowa.

Jednak kiedy konczyl zajecia w konserwatorium, czut si¢ osamotniony.
By od tego uciec, odwiedzal wieczorami swoich studentow, prowadzit z
nimi dlugie dyskusje 1 nie raz wypit z nimi kieliszek dobrego wina. Stwarzat
mila, przyjacielska atmosferg, studenci uwielbiali profesora, ale on nadal
odczuwal samotnos¢.

Wprawdzie od czasu do czasu jezdzit do Monachium, spedzat dzien lub
dwa w damskim towarzystwie, jednak to nie zaspokajato tesknoty za domem
— za zong! Z doktorem Kunze taczyta go glgboka sympatia. Chetnie z nim
dyskutowatl, jednak nie byla to prawdziwie meska przyjazn; za bardzo si¢
roznili.

Pewnego dnia wynajeto apartament nowemu lokatorowi, a raczej lo-
katorce — pannie Inie von Giinther. Oczarowala go od pierwszego wejrze-
nia. Widziat jednak, Zze ta powazna, dojrzala panna jest delikatna, wrazliwa, 1
zamknigta w sobie. Postanowil bardzo ostroznie zblizy¢ si¢ do niej 1 pozy-
skac¢ jej zaufanie. Na razie ograniczat si¢ do uprzejmych powitan 1 wymiany
kilku zdawkowych stow. Nastroj ich spotkan byt dotad raczej oficjalny.

Kiedy jednak przyjechata z Berlina pani Leonia Grabner, zywotna, po-
godna i ciekawa zycia, atmosfera przy stole zmienila si¢ radykalnie. Toczyty
si¢ wesote rozmowy, wiele zartowano 1 Smiano sig, czgsto ze wspollokato-
row! Wszyscy zaczgli si¢ interesowa¢ zyciem nowo przybylych pensjona-



riuszy 1 nawigzywaly si¢ blizsze znajomosci. Wreszcie profesor zobaczyl, ze
Ina von Giinther $§mieje si¢ z udanego zartu. Dzigki jej obecnosci czut si¢ w
,Rzymskim Cesarzu” coraz lepiej. A kiedy ustyszat, ze interesuja ja szachy
ktore byty jego prawdziwa pasja

— poczut si¢ bardzo szczesliwy!

Dzisiaj wieczorem zjawit si¢ beztroski, wesoty malarz, a potem bardzo
interesujacy 1 wzbudzajacy szacunek profesor Riidiger. Jest wigc nadzieja na
cickawe meskie dyskusje. Moze juz nie bedzie czut si¢ tak bardzo osamot-
niony?




Tej nocy hrabing dreczyly zle mysli. Byla osoba bardzo nieszczesliwa,
nie tylko z powodu niewtasciwego wychowania, ale rowniez z powodu
przykrego charakteru. Nigdy nie byta urodziwa kobieta. W mtodosci tyra-
nizowal ja ojciec, zarozumialy arystokrata, ktory nie pozwalat corce spoty-
ka¢ si¢ z sympatycznymi znajomymi z ,,nizszych sfer”. W domu stale wy-
buchaty awantury o cenne rodowe klejnoty, ktore — na ztoS¢ mezowi —
matka w testamencie zapisata corce, nie dajac ani synowi, ani jego dzieciom
chociazby jednej broszki! Moze byto to podyktowane nieczystym sumie-
niem matki, ktéra nie potrafita wychowac¢ corki na zadowolonego 1 szczg-
sliwego cztowieka? W kazdym razie swoja ostatnia wola matka chciata na-
prawic to, czego nie umiata zrobi¢ za zycia.

Niestety, bylo juz za p6zno! Hrabina stata si¢ dziwaczka, wiecznie nie-
zadowolong 1 gderajaca kobieta. Miata piecdziesiat lat, kiedy jej matka
umarta. Po krotkim, nieudanym matzenstwie, byta wdowa, teraz wigc nie
miata juz nikogo. Nie wiedziata, co poczac z kosztowna bizuteria, zwtaszcza
7e stale nachodzili ja brat i jego syn, zadajac oddania kosztownosci. Zeby
unikna¢ przykrych wizyt, sprzedata wille w Gottingen; nie chciata sama
mieszka¢ w duzym domu.

Czes¢ bizuterii spieni¢zyla, a pieniadze zdeponowata w banku. Nie po-
dajac adresu nikomu, wyjechata do matego miasta. Wynajeta w ,,Rzymskim
Cesarzu” apartament, zadowolona, ze ukryla si¢ przed natretna rodzina
brata.

Po niedlugim czasie przekonala sig, ze oni szpiegowali ja od lat 1 do-
wiedzieli si¢ 0 miejscu jej pobytu. Starali si¢ uniewazni¢ testament matki.
Jednak hrabina miata pisemne oswiadczenie zmartego ojca, ktory w petni
uznawatl ostatnia wol¢ swojej matzonki, chcac w ten sposdb naprawié
krzywdg, jaka wyrzadzit corce, zmuszajac ja do malzenstwa z niekochanym
mezezyzna.

Wiedzac o tym brat hrabiny 1 jego syn na zmiang odwiedzali ja, chcac
zniszczyC¢ ten wazny dokument. Z uporem twierdzili, ze hrabina podstgpem
wytudzita od rodzicow rodowe klejnoty. Nie umiata udowodni¢ chciwym
krewnym, ze jest niewinna.



Ta dziwna kobieta nigdy nie mowita o swojej smutnej przesztosci, nigdy
tez nie byla wesota 1 beztroska. Nieustannie martwita ja mysl, ze brat 1 jego
syn mogliby wpas¢ na to, ze chowa bizuteri¢ w szafie pod bielizna 1 w kie-
szeniach plaszczy 1 kostiumow! Obawiala sig, ze pewnego dnia obrabuja ja i
zabiora reszte rodowych klejnotow.

Nastepnego dnia Leonia poszta do miejskiego parku, skad z niewielkiego
wzniesienia wida¢ byto cate miasto, a poza jego granicami budowe
ogromnych zaktadéw chemicznych.

Zastanawiata si¢, dlaczego wlasnie tutaj musi stang¢ taka brzydka fa-
bryka 1 psu¢ pigkny krajobraz? O wiele bardziej pasowaty do tej okolicy
ruiny zamku rycerza — rozbdjnika! Ale czy obecnie ludzie przejmuja si¢
tym, co mysli stara kobieta?

W kazdym razie byla wiosna, ptaki spiewaly, wszedzie na drzewach
rozwijala si¢ soczysta zielen i Leonia wiedziata, ze to odpowiednia pora roku
dla zakochanych. Byla ciekawa, co now'ego zdarzylo si¢ w ,,Rzymskim
Cesarzu”. Trzeba wracaé, tam zawsze dzieje si¢ co$ nieoczekiwanego. Od
wczoraj z nikim jeszcze nie rozmawiala.

Wchodzac do budynku, zobaczyla na pierwszym pigtrze prymitywne
krosno tkackie, a tuz przy drzwiach matej jadalni — torby, w ktorych widaé
bylo motki ré6znokolorowej welny, nozyce 1 zestaw réznych igiet. Drzwi do
apartamentu Iny von Giinther byly otwarte. Leonia ustyszata, jak Paula
mowita do mgzczyzny, ktory notowat jej uwagi:

—Panie Schreiber, pokazg panu wszystkie pomieszczenia. Tutaj, u panny
von Ginther, trzeba naprawi¢ ten maly dywanik, zwlaszcza brzegi.
Chodzmy dalej. U profesora wszystkie dywany sa w dobrym stanie, za to w
apartamencie hrabiny Thiiringen bedzie pan miat duzo roboty.

—Proszg pani, a gdzie bed¢ mogt pracowac?

—Duze dywany wyniesie pan na korytarz na dzien lub dwa, a mate mozna
bedzie na biezaco zabiera¢ z apartamentow. Pokojowki pomoga panu. Be-
dzie pan mieszkat w hotelu ,,Pod Ztota Korona” i1 tam bgdzie pan jadat po-
sifki, oczywiscie wszystko to pojdzie na moj rachunek.

—Dzigkuje pani! Pracuj¢ od dziewiatej do szostej, czy to pani odpowia-
da?

—Oczywiscie. Szczerze mowiac, im predzej pan skonczy, tym lepie;.
Honorarium ustaliliSmy. A teraz niech pan spojrzy na ten dywan!

—Paula staneta przed portretem rycerza z m¢zczyzna, ktory Leonii wy-



dawalt si¢ bardzo antypatyczny i1 wskazala na dziure, o ktdra wczoraj potknat
si¢ profesor Riidiger:

—Proszg t¢ dziurg zacerowac w pierwszej kolejnosci, zeby przed lunchem
dywan byl naprawiony.

—Wszystko sobie zanotowalem 1 zaraz zabieram si¢ do roboty. Najpierw
zajmg si¢ malym dywanikiem w mieszkaniu panny von Giinther; to nie po-
trwa dlugo, a potem zaceruj¢ t¢ dziur¢ w dywanie tutaj.

—Dobrze. Zatelefonuj¢ do panny von Giinther 1 zawiadomig ja, ze teraz
pan bedzie w jej apartamencie. J

Paula skingta glowa 1 poszla za Leonia do jej pokoju. Usiadta, odgarngta
wlosy z czota 1 westchneta:

—Jestem zadowolona, ze 1 to zatatwitam! Kilka dni bgdzie panowat w
domu rozgardiasz, ale trudno — musiatam si¢ do tego zabrac!

—Nie udalo si¢ znalez¢ innego?

—Kogo masz na mysli?

—Innego tkacza. Ten wcale mi si¢ nie podoba!

Wielkie nieba! Nie mogtam przeciez do tej roboty zaangazowa¢ amanta
filmowego, zeby ciebie zadowoli¢! Czy ty sobie w ogole zdajesz sprawe, jak
trudno znalez¢ takiego fachowca? Kto dzisiaj jeszcze zna sig¢ na perskich
dywanach? Kto potrafi cerowac tak, ze nie ma sladéw po dziurach? Narobi
troche balaganu, ale pozniej wszystko bedzie wygladac tak, jak powinno. Jak
spedzitas przedpotudnie, kochanie?

— Zgodnie z twoja rada zwiedzatam miasto. A co ty masz mi do po-
wiedzenia?

— Dzisiaj piatek, wigc beda pstragi 1 jabtka w ciescie.

—Jezeli z bita $mietana, to zgoda! A pstrag nie powinien by¢ maty.

—Uwazaj na linig, kochanie!

—Bedg posci¢ po powrocie do Berlina, przeciez nie moge wiecznie sie-
dziec¢ u ciebie!

—Kochanie, nie strasz mnie! Nie wyjezdzaj! Czy w Berlinie na ciebie
ktos czeka?

—Poza wtascicielem domu nikt! On czeka na czynsz!

— Przekaz pieniadze poczta, a temu panu bedzie obojg¢tne, czy jestes w
mieszkaniu, czy nie!

— O, przypomniatam sobie! Czy ten fascynujacy profesor juz wprowadzit
si¢ do nas?

—Zgodnie z jego zyczeniem Anton zabrat jego walizke z hotelu. Sadze



wigc, ze dzisiaj bedzie nocowat w swoim apartamencie.

Leonia usmiechneta si¢ szelmowsko: — Nie sadzisz, ze powinnam mu
zanuci¢ kotysanke? Wiem, ze wolalby, zebys to ty zrobila, moja droga, ale
oczywiscie dobre obyczaje na cos takiego nie pozwalaja. .

—Ale masz pomysty! Wiesz, moglybySmy zapyta¢ hrabing, czy nie ma
ochoty ukotysa¢ do snu profesora Rudigera?

—Chcesz, zeby go gngbita zmora? Lepiej szepna¢ Antonowi, zeby za-
proponowat profesorowi cos mocniejszego tuz przed snem!

Ciotka 1 siostrzenica zasmiaty si¢ serdecznie. Potem Paula zeszta do sali,
gdzie zaczgli si¢ schodzi¢ goscie, a Leonia postanowila przed kolacja po-
czyta¢ w salonie. Drzwi byly otwarte, wigc widziata tkacza. Siedzial przy
drzwiach apartamentu Iny von Giinther, trzymat na kolanach dywanik 1
pracowatl — bardzo zrgcznie!

—No tak. Moze on cos potrafi robi¢, ale jest wybitnie niesympatyczny.
Nie powierzylabym temu facetowi worka dukatow 1 dziewicy! — mruczata
Leonia 1 wlasnie zamierzata siegna¢ po gazetg, gdy zobaczyla, ze drzwi
apartamentu hrabiny uchylity si¢ 1 z jej sypialni wyszedl mezczyzna, ktorego
juz raz widziala. Przechodzac obok tkacza, rzucit mu kartke 1 zbiegl po
schodach.

A to co takiego? — pomyslata Leonia, bacznie obserwujac tkacza, ktory
po przeczytaniu kartki schowat ja do kieszeni. Moze to byta wiadomos¢ dla
hrabiny, a moze nie.

Zanim zdazyta zastanowic si¢ nad tym, co zobaczyta, w salonie zjawit si¢
doktor Kunze pytajac:

—Przepraszam, czy nie przeszkadzam taskawej pani?

—Bynajmniej. Prosz¢ siada¢, mamy jeszcze trochg czasu do kolacji.
Widziatl pan tego tkacza? Bedzie cerowat dziury w perskich dywanach. A co
stycha¢ u pana? Czy w muzeum byt wielki ruch?

—Raczej nie. W piatek zaczyna si¢ koniec tygodnia i ludzie maja rdzne
plany na wolne dni. Jutro tez nie bedzie ttoku, a w niedzielg ludzie przy-
chodza tylko wtedy, gdy nie chca spacerowac¢ po deszczu. O, znam bywal-
cow muzeum. Ludzie mojego pokroju sa przezytkami; nie ma juz dla nich
miejsca w tym zwariowanym nowoczesnym towarzystwie!

—Pan si¢ myli, drogi doktorze! Tacy ludzie jak my sa potrzebni. Kto
czuwalby 1 dbat o stare, pickne arcydzieta? Przeciez to tworzy kulturg narodu
1 jest jego fundamentem, tak samo jak supernowoczesne maszyny 1 ten caly
diabelski kram! Niech si¢ z nas Smieja, ale bez nas nie dadza sobie rady!



—Faskawa pani pigknie to powiedziala; mito stuchac takich stow. Wiem,
ze przedwczesnie si¢ postarzatem i jestem zacofany. W mojej przesziosci
jest tyle zta 1 ohydy, Ze nie jestem w stanie wigcej tego zniesc.

—Rozumiem pana, drogi doktorze. Chcg pana pocieszy¢; pan nie wyglada
na starego czlowieka 1 wcale pan nim nie jest. M¢zczyzna, ktory w nocy
podchmielony wraca do domu, wesoto podspiewujac, nie jest starym czlo-
wiekiem!

—To okropne, co mi si¢ zdarzylo! Ale wie pani, namdwil mnie ten arty-
stal — Kustosz opowiedziat o kluczu pozostawionym w domu 1 o dzielne;j
pannie Kati, ktora ich uratowata z opresji 1 pomogta zaprowadzi¢ na pigtro
doktora Claxela, co wcale nie bylo takie proste. Na koniec oswiadczyt z
zadowoleniem: — A dzisiaj pdjdziemy na spacer!

—Kto? Pan z artysta?

—Och, nie! Panna Kati jest tak mita 1 zaproponowata mi przechadzke!

—Wspaniale! Miejmy nadziej¢, ze nie bedzie padalo.

Kustosz poprawit okulary 1 usmiechajac si¢ odparl: — Na wypadek
gdyby padato, planuj¢ zaprosi¢ panng Kati do cukierni.

—Wilasciwie powinnam panu zyczy¢, zeby lalo, poniewaz nigdzie nie
rozmawia si¢ tak przyjemnie jak w cukierni, pijac goraca czekoladg i chru-
piac ciasteczka. Przy pieknej pogodzie w parku jest petno ludzi.

—Jezeli panna Kati dzisiaj nie bedzie si¢ nudzi¢ w towarzystwie takiego
ponuraka jak ja, zaprosze ja do cukierni przy nastepnej okaz;ji.

—Doktorze! Pan musi wyzby¢ si¢ nieSmiatosci 1 nie przesadzaé ze
skromnoscia. Prosze si¢ cieszy¢ zyciem! Trzeba si¢ smiac, zapomniec o
przykrej przesztosci. Niech diabli wezma tego lotra, ktory wyrzadzit panu
taka krzywde!

—To mito, ze pani tak mowi, ale diabet ma duzo innych spraw na glowie.
Kto wie, gdzie teraz zyje ten cztowiek?

—Czyzby pan sadzit, ze w Ameryce, w Indiach czy w Australii nie ma
diabtow? Oto 1 pan profesor Reinhard. Wkrotce bedziemy w komplecie! —
Leonia usmiechajac si¢ skingta glowa 1 dodata: — Prosze si¢ pospieszyc,
zaraz zabrzmi gong!

—Wracam za kilka minut. Czy panna von Giinther juz wrocita z biblio-
teki? — zapytat profesor.

Leonia wskazala palcem tkacza siedzacego przy otwartych drzwiach
apartamentu Iny.

—O, nowy nabytek?



—Powiedzmy: konieczne zto! Panna Ina jeszcze nie przyszta. Nie wie-
dziatam tez pani hrabiny ani artysty. Malarz chyba pracuje w sali na dole.
Wyobrazam sobie jego apetyt! Watpig, czy zadowoli si¢ jednym pstragiem.
Dzisiaj piatek, wigc nie bedzie pieczeni! — Wszyscy si¢ rozesmiali. Profesor
poszedl do swojego apartamentu.

Niedtugo potem wbiegla po schodach Ina von Gilinther* 1 widzac tkacza
na progu swojego mieszkania, zwrocila si¢ do Leonii:

—Proszg pani, czy moge sias¢ do stolu nie przebierajac si¢? Nie chcia-
tabym panu przeszkadza¢ w pracy.

—Alez tak, moja droga!

Ina przygtadzita wlosy 1 zapytata jeszcze: — Wszyscy sa juz w domu?

—Brakuje dwoch osob. O, ale wlasnie stysz¢ glos naszego artysty.

Klaus Claxel, w kitlu poplamionym r6znymi farbami, glosno powitat

obecnych. Leonia, zyczliwie patrzac na olbrzyma, rzeklta wesoto:

— Panie Rubensie, trzeba umy¢ rece!

—Chcialbym by¢ takim geniuszem, a nie miernym pacykarzem. Tam, na
dole, upigkszytem pewnego swigtego! Jestem glodny jak wilk! Doktorze, co
dzisiaj bedzie na obiad?

— Styszalem, ze pstragi! — odpart kustosz.

—Tuzin dla kazdego? Mam nadziejg¢, ze nie mniej! Jednym pstragiem nie
zaspokoje glodu! — $miejac si¢ glosno zniknat w swoim apartamencie.

Leonia wiasnie chciala powiedzie€, ze nie ma jeszcze hrabiny, gdy we-
szta stara dama. Miala rozpigty plaszcz, otwarta torebkeg, a na glowie
smieszny kapelusz. Zawotata piskliwym glosem:

—Mon Dieu, czyzbym sig¢ sp6znita? W banku bylo mnoéstwo ludzi, mu-
siatam dtugo czekac!

— Hrabino, proszg si¢ nie denerwowac! Grzebien i1 szczotka do ubrania w
mig zrobia z pani pigknosc!

—Jest pani, jak zawsze, dowcipna! — mrukneta hrabina, odwrdcita si¢ 1
zamierzata otworzy¢ drzwi swojego apartamentu; gdy zauwazyla tkacza
siedzacego przed drzwiami Iny von Gilinther, krzykneta:

—Mon Dieu! A to kto?

—Pan tkacz. Ceruje dywany!

—Moje tez bedzie cerowal? Czy to konieczne? Muszg si¢ na to zgodzi¢?

—Oczywiscie, w przeciwnym razie pewnego dnia potknie si¢ pani o
dziur¢ w dywanie 1 ztamie noge lub reke! Hrabino! Najpierw pani dzien w
dzien narzeka na uszkodzone dywany, a teraz pani sprzeciwia si¢, zeby je



zacerowano! Artystycznie zacerowano, zrozumiala pani?

—Czy ten cztowiek bedzie to robit w moim pokoju?

—To zalezy od tego, w jakim stanie sa tam dywany. Dowie si¢ pani, kiedy
1 gdzie bedzie pracowal! Ale prosze si¢ pospieszy¢, zaraz podadza lunch.

Leonia podeszta do gongu 1 uderzyta dwa razy o metalowy talerz. Mruzac
oko powiedziata do kustosza:

—No, mam nadziejg, ze hrabina szybko upora si¢ ze swoja toaleta.

Gong przywotal profesora Reinharda, ktory najpierw bardzo serdecznie
przywitat si¢ z Ina, co Leonia zauwazyta z duzym zadowoleniem.

Kelner poprosit tkacza, zeby przerwat prace i poszedl na obiad do hotelu
,,Pod Ztota Korong”.

Kiedy juz siedzieli przy stole, hrabina rzekta z przekasem: — To
sSmieszne, ze taka prac¢ wykonuje mezczyzna.

—Mnie to jest obojetne, ale nie moge zniesS¢ widoku tego faceta! Co pan o
nim sadzi, jako koledze po fachu artystycznym? — zapytata Leonia.

Klaus Claxel usmiechnat si¢ lekko 1 rzekt: — Gdybym mogt, datbym mu
po uszach!

—Co jest powodeiji takich zdroznych zamiarow? — zapytal Hugo Re-
inhard.

—Czy pan zawsze zna powod, dlaczego pan nie lubi jednego ze swoich
studentow? Powiem panu: to jest antypatia od pierwszego wejrzenia! Wcale
nie dziwitbym si¢, gdybym z nim miat utarczke!

—Ciekawa i1ntuicja, jednak prosz¢ o zaniechanie przykrych scysji w
,Rzymskim Cesarzu”. Rynek miejski — to jest odpowiednie miejsce na
meskie porachunki 1 jestem pewna, ze wyrazam opini¢ mojej siostrzenicy.
Ale zostanmy przy temacie, antypatii! To silne uczucie i trudno je uzasadnié
do chwili pojawienia si¢ konkretnych powodow...

Lunch wszystkim smakowal, zwlaszcza deser: jabtka w ciescie z bita
Smietang. Artysta westchnat:

—Czuj¢ si¢ jak w niebie. Minionej zimy marztem w Pinakotece, a je-
dzenie w barach bylo wstre¢tne. Bytem zadowolony, kiedy wreszcie mogltem
opusci¢ to gmaszysko!

—Ale za to Pinakoteka znowu jest pigkna. Co za wspaniale skarby mozna
tam zobaczy¢!

—Niestety, niektore eksponaty umieszczono w $wiezo pomalowanych
pomieszczeniach 1 to spowodowato, ze wezwano mnie do naprawienia po-
wstatych szkod. Pan, doktorze Kunze, jest w lepszej sytuacji



—panskie zbiory sa w odpowiednich pomieszczeniach 1 pan czuwa nad
nimi. Ale, ale, chtopig, czy wczoraj nie mowiliSmy do siebie po imieniu?

—Catkiem mozliwe, panie Rembrandcie, bede si¢ cieszyl, jezeli si¢
okaze, ze tak faktycznie byto!

Artysta wstat, obszed! stot, uscisnat dton doktora tak mocno, ze kustosz
az si¢ skrzywit. Usmiechngli si¢ do siebie i przypieczgtowali przyjazn za-
warta w nocy.



Leonia ze zdziwieniem spojrzata na siostrzenicg, ktora po kolacji przy-
szta do jej pokoju. Zaniepokojona zapytata:

—Dziewczyno, jak ty wygladasz? Masz jakis ktopot? Co sig stato?

Paula nerwowo chodzita po pokoju, przyciskata palce do skroni

1 jgczata: — Ciociu! To byto co$ okropnego!

—Ale co? Kucharz odszedt czy fascynujacy profesor rozmyslit si¢ 1 nie
chce wynajac¢ apartamentu? Usiadz, napij si¢ goracej kawy 1 mow!

Leonia mimo okazywanego spokoju podswiadomie czuta, ze wydarzyto
si¢ cos powaznego, ze Paula ma wielkie zmartwienie. Siedziala cicho na-
przeciwko siostrzenicy 1 czekata. Po kilku minutach Paula zaczg¢ta opowia-
dac:

Witala gosci 1 wlasnie podeszta do stotu, przy ktorym zwykle siadywali
panowie s¢dziowie, gdy dostrzegla katem oka wchodzacego profesora.
Widziata, jak Anton odprowadzit go do stolika, ktéry zwykle zajmowat.
Kolejno powitata gosci przy wszystkich stotach 1 wreszcie, nie mogac dluze;
zwlekac, podeszta do profesora. Natychmiast wstal, wiec podata mu reke,
ktora z glebokim uktonem pocatowal. Paula Zachngla sig:

—Panie profesorze, prosz¢ tego nie robi¢! Jestem wiascicielka ,,Rzym-
skiego Cesarza”, a nie cesarzowa Soraya! Nie chcg panu przeszkadzac, ale
usigde na kilka minut; mam jeszcze wiele pracy.

Zaczgli rozmawiac. Paula zapytata:

—Czy po przespanej nocy nie zmienit pan zdania i nadal chce wynajac
apartament w ,,Rzymskim Cesarzu”?

— Pan Anton powiadomil mnie, ze moja walizka zostala przeniesiona do
apartamentu, a wigc jestem pani lokatorem 1 chcg korzysta¢ z praw, ktore
przystuguja mi zgodnie z umowa.

— Ale pan jeszcze nie podpisat umowy.

—Ustna tez obowiazuje! Ostrzegam pania, ze mam dobrego adwokata.



—Dobrze, ze o tym wiem! Moj radca prawny 1 adwokat rOwniez znaja si¢
na rzeczy!

—; Czy wszystko w porzadku? Wszystkie owieczki pod dachem?

— Tak! Wszystko w porzadku. Tkacz juz przyjechat, a nasz artysta malarz
pilnie pracuje. Wlasnie siedzi przy wspolnym stole w matej jadalni. Tkacza
umiescitam w hotelu ,,Pod Ztota Korong".

— Aha, rozumiem: nie nalezy do dobrego towarzystwa! A ja?

—Oczywiscie, pan nalezy do naszego towarzystwa! Proponuje, zeby pan
od czasu do czasu jednak skorzystal z matej sali na pigtrze. Tam nigdy nie
jest nudno; dba o to moja ciotka!

— Zastosuj¢ si¢ do pani rady, ale nie codziennie!

— Dlaczego?

—Poniewaz pani jest tutaj, na dole. Nie chceg rezygnowac z przyjemnosci
widywania pani r- z cho¢by krotkiej wymiany kilku stow. Uwazam to za
jeden z waznych punktow umowy z ,,Rzymskim Cesarzem”.

—Mam wrazenie, ze pan w umowie dopatruje si¢ korzysci wytacznie dla
lokatora. Musz¢ pana zmartwi¢ — beda rowniez przykrosci. Artysta malarz,
pan Claxel, bedzie pracowal nad obrazem w panskim apartamencie —
oczywiscie, kiedy pana nie bedzie w domu. Stwierdzit, ze obraz tancerki
wymaga renowacji.

— A ten tkacz?

—Nie bedzie mial nic do roboty u pana; dywany sa w dobrym stanie.
Zycze panu mitego wieczoru!

Paula wstata, profesor takze. Spojrzal na nig czule i1 szepnat:

— A kiedy omoéwimy poszczegolne punkty umowy o najmie?

— Czy pan jest pedantem, panie profesorze?

—Nie, ale jestem przezorny. Tak wazna umowg nalezy omowic punkt po
punkcie, a tego przeciez nie mozna zrobi¢ tutaj, w sali.

Paula spasowiata. Chciala odmowi¢, ale rozmyslita si¢ 1 odparta:

— Dobrze, mozna to bgdzie zatatwi¢ w salonie na pigtrze, kiedy panna
Kati przygotuje umowg.

—Czy wolno mi prosi¢, zeby panna Kati pospieszyta sie? Lubig, zeby
moje sprawy byly pozalatwiane.

— A wigc jednak jest pan pedantem! — usmiechngta sig, uprzejmie ski-
neta glowa 1 poszta do nastgpnego stolika. Ruszyta dalej, az nagle zdretwiata,
gdy zobaczyla mezczyzng siedzacego przy matym stoliku. Byl to bardzo
przystojny, elegancki cztowiek o zimnych oczach 1 ironicznym usmieszku na



twarzy. Na widok Pauli wstat, uktonit si¢ 1 wyciagnat r¢ke, ale dziewczyna
zdre¢twialymi nagle palcami kurczowo chwycita si¢ wolnego krzesta. Nie
byta w stanie wymowic¢ ani stowa.

— Czyzbys$ nie miala stowa powitania dla mnie? — zapytatl elegant.

—Ty? Ty tutaj? — szepneta bladymi wargami.

—Po co tu przyjechates?

—Co za pytanie! Uwazam je za zbyteczne!

—Ale ja nie uwazam go za zbyteczne! W kazdym razie tutaj nie jest od-
powiednie miejsce do rozmowy z tobg!

— A wigc gdzie? Przeciez musimy ze soba porozmawiac.

—Dobrze! Te¢ sprawg trzeba definitywnie zalatwic. Za dwie godziny moj
szef sali, pan Anton, zaprowadzi ci¢ do mojego prywatnego mieszkania. Nie,
nie! Nie uSmiechaj si¢ tak tryumfujaco! Mieszka ze mna moja ciotka! —
Skineta mu glowa i1 poszia do biura. Opadta na krzesto, chwile zbierata my-
sli, potem drzac ze zdenerwowania zawotata Antona, ktory wiasnie prze-
chodzit obok, 1 zapytata:

—Czy ten pan przy jednoosobowym stoliku, z ktorym troche dhuzej
rozmawiatam, byt juz kiedys$ u nas?

—Nigdy go nie widziatem. Czy cos si¢ stato? Pan profesor wiasnie mnie
pytal, kim jest ten pan.

— A wigc rzucito si¢ w oczy, ze rozmawialam z nim dluzej niz z pozo-
statymi gos¢mi. To mdj znajomy z Hamburga, z czasow kiedy bytam na
praktyce w hotelu ,,Atlantic”’. Ten pan pod wieczor znowu przyjdzie. Prosze
go zaprowadzi¢ do mojego mieszkania. Dopoki bedzie tutaj, prosze by¢ w
poblizu telefonu, zebym mogta pana zawola¢ w razie potrzeby. Zrozumiat
mnie pan?

— Tak, prosz¢ pani. A co mam powiedzie¢ panu profesorowi, gdyby
ponownie pytat o tego mezczyzng? — stary Anton z troska patrzyt na swoja
mtoda pania.

—To samo, co powiedziatam panu: znajomy z dawnych lat. Mysle, ze juz
nie jestem potrzebna. Id¢ na gore; gdyby sie co$ dziato, prosze mnie zawo-
tac.

Paula opuscita biuro i poszta na pigtro. Mingla artyste Claxela, ktory
rozmawiat z tkaczem. Skingla im glowa 1 weszta do pokoju ciotki. Teraz,
kiedy wszystko jej opowiedziata, zwrocita si¢ do niej z pytaniem:

—Co sadzisz o tym, ze nagle zjawit si¢ Ernest Helmer?

— Przede wszystkim trzeba zachowaé spokdj. Zadnego zdenerwowania!



Ten megzczyzna nie ma do ciebie zadnego prawa! Przed laty bez jednego
stowa czy znaku zycia zniknat, 1 za to dzigki Panu Bogu! Ustyszymy, czego
on wiasciwie chce. A wigc nie denerwuj si¢ 1 pozwol, zebym 1 ja powiedziata
kilka stow, kiedy si¢ tutaj zjawi. Obiecuj¢ ci, ze on pozatuje tej wizyty w
,,Rzymskim Cesarzu”.

—Oczywiscie, musisz by¢ obecna! Nie chce by¢ z nim sama ani przez
minutg. Czego on moze chcie¢? Do czego zmierza? Anton powiedziat, ze
profesor pytat go o Helmera; prawdopodobnie spostrzegl, ze si¢ przestra-
szytam.

—Dlaczego obleciat cig strach? Na twoim miejscu zawotatabym Antona 1
powiedziata, ze ten pan chce zaplaci¢ rachunek, poniewaz si¢ spieszy 1 chce
wyjsC.

—Nie ciociu! Jestem przekonana, ze Helmer nie przyjatby tego tak spo-
kojnie, jak sadzisz. Kto wie, co pomyslat o tym wszystkim profesor?

—Na razie nic poza tym, ze inni niesympatyczni me¢zczyzni wchodza na
jego teren. Trzeba przyznac, ze ten tajdak Helmer prezentuje si¢ doskonale.

—Masz racjeg, ale to nie jest wazne.

—Dla ciebie moze nie, ale dla mezczyzny, ktory jest w tobie zakochany!

—Kochanie, to sa twoje urojenia. Profesor jest szarmancki, bardzo mity i
sympatyczny, a ty mowisz o zakochaniu!

— W kazdym razie ty jestes zakochana; w przeciwnym razie bylabys teraz
spokojna 1 zimna jak glaz. Proszg cig, nie traktuj tego totra powazniej niz
profesora Rudigera. Postuchamy, co ten tajdak ma nam do powiedzenia, a
potem wyrzucimy go za drzwi. Jezeli nie wyjdzie dobrowolnie, zawotamy
naszego malarza, atlet¢! A wiec glowa do gory! Dziewczyno, uspokoj si¢ i
usigdz. Profesor Rudiger chyba juz jest w swoim apartamencie.

—Tak! Kochanie! Znikneta cata moja radosc¢ 1 chciatam...

—Rozumiem ci¢ 1 bed¢ si¢ starata, zeby ten tajdak nigdy wigcej nie
wrocit. A moze cala sprawe powierzysz mnie? Umiem likwidowac takie
delikatne sytuacje szybko 1 skutecznie!

—To milo z twojej strony, ze chcesz mi pomodc, ale przeciez musze
ustyszec, po co przyjechat.

— Zeby tylko nie zadat forsy!

—Oby chodzito wytacznie o to! Dam mu, ale niech znika 1 nie wraca!

—Co ty mowisz? Chcesz mu dac pieniadze za to, ze bez jednego stowa
wyjasnienia zostawil ci¢ na lodzie? Taka dziewczyng jak ty? Co to, to nie!
Musi zosta¢ ukarany! Podaj mi papierosa; wypalimy jednego 1 skoncentru-



jesz si¢ trochg, zanim ten dran przyjdzie.

Leonii udato si¢ uspokoi¢ Paule, zacz¢la opowiadac siostrzenicy

o hrabinie.

—Wilasciwie to biedna, samotna kobieta. Stale kloci si¢ z krewnymi,
ktorzy jej jeszcze zostali. Wiesz, kiedy w salonie czekalam na gong, zoba-
czytam znowu tego me¢zczyzng, ktory juz kiedys byt u hrabiny. Wyszedt z jej
sypialni, wymienit porozumiewawcze spojrzenie z tkaczem, rzucit mu jakas
kartke 1 zbiegt po schodach.

— Hrabina dopiero p6zniej wrocita do domu? Czy opowiedziatas jej o
tym, co widziatas?

—Nie, nie chcg jej denerwowac. I tak zachowuje si¢ jak wariatka. Ale
wiesz co, moja droga? Wilasciwie powinnas zatrudni¢ portiera, zebys$ wie-
dziata, kto wchodzi do apartamentow.

— Kochanie, przeciez nie prowadze hotelu!

—Masz racje, ale zastanow si¢ nad tym, zeby kazdy lokator miat klucz od
glownej bramy. Zdarza si¢, ze panowie wracaja pozno i Anton musi w nocy
wstawac!

—Tak, tak! Wiem, ze wczoraj kustosz 1 malarz przyszli bardzo pdzno!
No, muszg zajrze¢ do biura. Hubert czeka z menu, musimy tez sprawdzic¢
zapasy win z Antonem. Niedlugo wroce do ciebie.

—Dobrze, 1 uspokoj sig, dziewczyno! Pojde na krotki spacer, a potem
porozmawiamy.

Paula wyszta z pokoju ciotki. Gdy znalazta si¢ na pierwszym pigtrze,
wpadia prosto w objgcia profesora Rudigera, ktory wychodzil ze swojego
apartamentu.

— O, przepraszam, panie profesorze! — Stata speszona, czuta jego uscisk
ale nie odsungla sig, tylko zapytata:

—Jak si¢ panu mieszka w apartamencie?

— Wspaniale! Brakuje tylko delikatnych kobiecych rak, zeby wszystko
pouktadaty w szafie. — Mowiac to, nadal trzymat Paul¢ w ramionach.

— Posle pokojowke Betty, pomoze panu!

—Czy pani ,,Rzymskiego Cesarza” nie moze osobiscie nadzorowac tak
waznej roboty? Bede przy tym obecny.

Paula myslata: — Zeby tylko przestat tak patrzyé na mnie, mogtabym
spokojnie reagowac. Zdobyta si¢ na staby protest:

—Pani ,,Rzymskiego Cesarza” ma wlasnie teraz mndstwo pilniejszych
spraw do zalatwienia.



—Czy znowu tak powazne rozmowy jak podczas lunchu z tym nowym
gosciem?

Paula spasowiala. Nie wiedziata, co odpowiedzie¢. Rudiger szepnat:

—Jestem zazdrosny. Chcg, zeby szefowa rozmawiata wytacznie ze mna.

—Chgtnie spehitabym to zyczenie, ale to byt znajomy z dawnych lat.
Miatam by¢ nieuprzejma dla goscia?

—Dlaczego nie? Mialem ochotg¢ wyrzuci¢ go za drzwi! Nie podobat mi
si¢ ten mgzczyzna, zwlaszcza kiedy patrzyt na pania. A teraz nie bede pani
dhuzej zatrzymywal. Spiesz¢ si¢ na budowe wstretnego gmaszyska. Prosze
dzisiaj wieczorem zarezerwowac czas dla mnie. Myslg, ze mam do tego
prawo. Dopisze kilka punktéw' do umowy, a pani musi to podpisac.

Rozmawiali szeptem, poniewaz drzwi do apartamentu kustosza byty
otwarte. Siedzial tam tkacz, pilnie pracujac.

Profesor Rudiger spojrzat na niego 1 rzekt: — Szczerze mowiac, ten facet
cerujacy dywany wcale mi nie pasuje do tego pigknego otoczenia!

— Panie profesorze! Niech Pan Bog broni, zeby pan znalazt tutaj jeszcze
wigce] antypatycznych ludzi. Moze musielibySmy wszyscy opusci¢ dom 1 w
rezultacie pan zostatby sam jeden w ..Rzymskim Cesarzu".

—Nie mialbym nic przeciwko temu pod warunkiem, ze szefowa, Swia-
doma swoich obowiazkow, zostataby z ostatnim gosciem.

Mowiac to ujal jej obie regce 1 pocalowal. Zanim Paula zdotata co$ po-
wiedzie€, zbiegl po schodach. Przyszto jej na mysl, ze bytoby cudownie,
gdyby Ernest Helmer nie zjawil si¢ na rozmoweg. Byla swiadoma, ze i ona
musi mu powiedzie¢, co mysli o jego zachowaniu przed czterema laty. Bogu
dzigki, ciotka Leonia bedzie z nig! Rozmowa powinna by¢ krotka, rzeczowa,
a potem w ,,Rzymskim Cesarzu” znowu zapanuje spoko;.

W duzej sali, pustej o tej porze zastala Claxela na wysokiej drabinie.

— Hej, pickna szefowo! Tutaj, na tym portrecie slicznej niewiasty, jest
wiele usterek. Na jednym uszku brakuje kolczyka z duza perta; musze to
domalowa¢, a na nosku ztuszczyta si¢ farba — tez trzeba to naprawic.

—Mistrzu, sadzeg, ze za wszystkie defekty ponosi wing okres wojenny.
Wtedy kilka lat dom stal nie ogrzewany, a potem przybyli Amerykanie,
ktorzy tez nie przystuzyli si¢ ani moim obrazom, ani zapasom szlachetnych
win. Zaczeli dom ogrzewac za mocno 1 sadzg, ze to Zle wptyneto na stan
ptocien.

—Pani ma racje! Wolg nie mysle¢ o zniszczeniach spowodowanych
dziataniami wojennymi. Jestem Szwajcarem 1 my, w naszym matym pan-



stewku, wprawdzie nie odczuwaliSmy wojny, ale zyliSmy w wiecznym
strachu, Ze 1 nas to barbarzynstwo nie ominie.

—Skonczmy te smutne rozwazania. Bylo, mingto, zyjemy przysztoscia.
Czy pan juz zakonczyl pracg w tej bocznej salce?

—Tak, podobizneg tej swigtej doprowadzitem do pierwotnej Swietnosci.
Cieszg sig, ze tak dobrze potrafitem dobra¢ odcienie farb. Najwigkszym
moim zmartwieniem jest ten Holbein; bede musiat bardzo uwazac...

Klaus Claxel z pedzlem w ustach zaczat mowi¢ dosy¢ niewyraznie:

— Jak si¢ pani podoba ten tkacz, artysta od cerowania?

— Zmarszczyta czoto 1 odpowiedziata: — To dziwne, nikomu si¢ nie
podoba. Szczerze mowiac, nie jest sympatyczny. Ale co mam poczac. A co
miatabym zrobi¢, gdybym do pana nie czula sympatii?

— Wyrzuci¢ za drzwi!

— Aha! Radykalna kuracja! Traktuymy tego mezczyzng z humorem,
przeciez kiedys$ musi skonczy¢ to cerowanie! Czy pan ma jeszcze jakies za-
strzezenia wobec pozostatych lokatorow ,,Rzymskiego Cesarza? — zapy-
tala z uSmiechem.

— Nie narzekam! M6j nowy przyjaciel, Robert Kunze, jest super, tak jak
Zreszta wszyscy przy stole!

— Wiaczajac w to hrabing?

—To biedna istota. Godna pozatowania. Gdyby miata radosne dziecin-
stwo 1 mlodos¢, bytaby pogodna 1 mitg starsza dama! A ten nowy lokator,
profesor Rudiger, to sympatyczny czlowiek! — mamrotat malarz, nadal
trzymajac pedzel miedzy zgbami.

— Mistrzu! Czy nie moze pan wyjac z ust tego pedzla? Nie rozumiem, co

pan mowi! — zawotata Paula. Temat rozmowy stal si¢ tak interesujacy, ze
chciata wyraznie stysze¢ kazde stowo.
— Oczywiscie, mogg to zrobi¢. Uwaga, zaraz go zrzucg! — to rzeklszy

malarz wlasciwie wyplut pedzel, ktory wyladowat na stole, a potem rzekt: —
No tak! RozmawialiSmy o profesorze Rudigerze. Podoba mi sig; przystojny
mezczyzna 1 elegancki. Jest bardzo mity w rozmowie. Z cala pewnoscia to
madry cztowiek, w przeciwnym razie nie moéwiono by o nim jako o wybit-
nym specjaliscie 1 nie zlecono by mu tak odpowiedzialnych zadan. Czy on
jest kawalerem?

— Tak wynika z karty meldunkowej. — Paula starata si¢ powiedziec¢ to
obojetnym glosem 1 dodata: — Moja ciotka tez stwierdzita, ze profesor jest
bardzo sympatyczny...



— A pani?

— Wielkie nieba! Mistrzu, jestem szefowa lokalu 1 musze¢ by¢ uprzejma
wobec wszystkich gosci. — Speszona zaczgla oglada¢ pedzle 1 pobrudzita
sobie palce. Zaczela je wycierac¢ chusteczka.

Widzac to Claxel rzekt z wysokosci drabiny: — To nic nie pomoze! Tam,
w butelce, jest terpentyna, to rozpuszcza olejne farby. No tak, co to ja
chcialem pani jeszcze powiedzie¢? O, juz wiem: dzisiaj okoto poludnia
widziatem na dole pewnego goscia. Spotkalem go, kiedy wchodzilem na
pierwsze pigtro. Szefowo, ten facet wcale nie przypadt mi do gustu, chociaz
byl cholernie przystojny! Nie chcialbym go spotkac¢ noca w ciemne;j ulicy!

Claxel bardzo uwaznie malowal perl¢ w kolczyku pigknej kobiety na
portrecie, wigc nie widziat, ze Paula zbladta.

Wycierajac palce odpowiedziata speszona: — Przypadkowo jest to moj
znajomy z dawnych lat 1 musze by¢ uprzejma wobec niego, tak jak wobec
kazdego goscia ,,Rzymskiego Cesarza”. Ten pan jest tutaj przejazdem. Dzi-
siaj po poludniu odwiedzi ciotk¢ 1 mnie. Mam nadzieje, ze potem juz nigdy
wigce] nie zjawi si¢ w naszym miescie.

—Dobrze, ze przy tej wizycie bedzie obecna pani ciotka. Nie mam za-
ufania do tego faceta. No tak — kolczyk gotowy, a teraz zajmiemy si¢ no-
skiem tej §licznotki!

—Nie bede panu dtuzej przeszkadzac!

Paula skingta mu gtowa 1 poszta do biura. Idac zastanawiata sig:

— Jakie to dziwne, ze zaden lokator ,,Rzymskiego Cesarza” nie znosi
tkacza, a co jest jeszcze bardziej niepokojace, ze nie tylko profesor Rudiger,
ktory byl zazdrosny, ale 1 catkowicie nie zainteresowany 1 bezstronny malarz
mowit o antypatii, jaka wzbudza Ernest Helmer. Paula marzyta, zeby miec
juz za soba t¢ wizyt¢ 1 znajomosc.



Punktualnie o czwartej Kati przyszta do muzeum. W sieni zachwycity ja
pigkne, wzorzyste parkiety — dzieto starych rzemieslnikow. Z pierwszego
pigtra ustyszata glos Roberta Kunze:

—Zaraz zejde! Musze wszystko dobrze pozamykac. Panno Kati, a moze
pani chce przyjs¢ na gore?

—Wspaniale! Trzeba wykorzysta¢ kazda okazj¢, zeby si¢ czego$ na-
uczyc.

Szybko wbieglta po schodach 1 stangla przed kustoszem. Oczywiscie
najpierw poprawit okulary na nosie, a potem uscisnat raczk¢ Kati. Rozgla-
dajac si¢ po salce rzekla:

—Znam te pomieszczenia. Dawniej w tym patrycjuszowskim domu
urzadzano oficjalne przyj¢cia dla réznych gosci, czgsto z innych panstw. Pan
chyba juz si¢ przekonal, ze te pomieszczenia bardzo trudno ogrza¢. Czy zima
pan tutaj nie marznie?

—Na zapleczu, w moim matym biurze, mam maty piec, ale w tych
wspaniatych piecach wytozonych porcelanowymi kaflami nie pozwalam
rozpala¢ ognia. To sa tak cenne zabytki, ze warto marzna¢ w nogi. Poza tym
przeciez wegiel, popiot 1 sadza zniszczyly by ten wspaniaty parkiet!

Doktor Kunze opowiadat jej potem bardzo ciekawie o r6znych ekspo-
natach, ale po pewnym czasie oswiadczyt:

—Dosy¢ zwiedzania! Na dworze Swieci slonce, a my zaplanowaliSmy
spacer.

—Zwlaszcza dla pana spacery sa bardzo wskazane. Ja mam czgsto okazje
wyjs¢ do miasta, do banku lub na pocztg, a pan bez przerwy siedzi przy
biurku 1 ogranicza si¢ do krotkiej drogi do ,,Rzymskiego Cesarza” a potem z
powrotem, do muzeum!

Kustosz pozamykatl wszystkie drzwi 1 wreczyt klucze dozorcy. Robit to,
zeby w razie — nie daj Boze — pozaru mozna byto wejs¢ do muzeum.



—Wszystko zatatwitem tak, jak powinien to robi¢ dobry gospodarz. A
teraz ruszamy! Panno Peters, dokad mnie pani poprowadzi?

—QOjej, tylko nie ,,panno Peters”. Prosze mi mowi¢ Kati!

—Wspaniale! Jednak pod warunkiem, Ze 1 pani przestanie mnie tytutlowac
doktorem. Przeciez nie jestem szacownym naukowcem. Bedg¢ si¢ bardzo
cieszyl, jezeli zostaniemy dobrymi przyjacidtmi.

—Zgoda! Pojdziemy do parku, potem do lasu, obejdziemy nasze miasto 1
wrocimy na rynek z przeciwnej strony. Zajmie nam to dokladnie godzing.
Odpowiada to panu?

—Nie moglbym sobie wyobrazi¢ lepszego planu! — zawotat doktor
Kunze, energicznie poprawil zsuwajace si¢ okulary i mruknat potglosem: —
Do licha!

— Co to ma znaczy¢? — zapytala nieco zaskoczona Kati.

—Te okulary wiecznie mnie denerwuja.

— Prosze zdjac!

—Co proszg?

—Okulary! — Zatrzymata sig, a kustosz postusznie zdjat okulary. Kati
obejrzata je 1 oswiadczyla:

—No tak, wiedziatam, ze o to chodzi. M¢j ojciec tez zawsze miat problem
z okularami — spadaly mu z nosa. Optyk poradzil, zeby wklei¢ mata
wktadke. Jutro to zalatwimy.

Wzigta kustosza pod reke 1 zapytata: — Mozna? Nie ma pan nic prze-
ciwko temu?

—Czy pani przypuszczala, ze powiem ,,nie”?

— W porzadku! A jak mam si¢ zwraca¢ do pana, panie doktorze?

—Czy nie zechciataby pani mowi¢ do mnie po imieniu? Mam fadne imig:
Robert.

—Pigknie! A teraz chodzmy dalej. Widzi pan, w parku jest duzo ludzi i
mnostwo dzieci, ale my pojdziemy boczna sciezka 1 szybko dojdziemy do
lasu.

Kiedy miasto 1 park byty daleko za nimi i znalezli si¢ w starym lesie. Kati
powiedziata:

— Jaka tutaj cisza! A teraz, panie Robercie, niech mi pan opowie o sobie.
Wiem tylko tyle, ze pan mieszka w ,,Rzymskim Cesarzu” 1 ze pan jest dy-
rektorem muzeum! Chciatabym wiedzie¢ wigcej, skoro mamy by¢ dobrymi
przyjaciotmi.

Kustosz mocniej przytulil jej ramig i po dluzszym namysle odpart:



—Nie mam do opowiedzenia nic wesolego ani ciekawego. Przede
wszystkim, od kiedy zamieszkatem w ,,Rzymskim Cesarzu”, czuje¢ si¢ jak w
niebie. Dawniej zylem w Monachium 1 tam pracowatem na podobnym sta-
nowisku. Jednak pewnego dnia spotkato mnie nieszczescie. Czy naprawde
musz¢ o tym mowi¢? Wie o tym tylko pani Leonia Grabner, ktorej odwa-
zytem si¢ zwierzyc.

— Panie Robercie, prosz¢ i mnie zaufac!

— A jezeli pani potem straci do mnie szacunek?

—Przeciez pan nie obrabowal banku!

—Nie, ale jednak odsiedziatem dwa lata w wigzieniu!

Kati spokojnie szta dalej. Wiedziata, ze nie wolno jej okazywac strachu
ani zaskoczenia, nie moze dopuscic, zeby ten nieSmialy cztowiek stracit do
niej zaufanie. Spokojnym glosem rzekta:

—Panie Robercie, takie wypadki czasem spotykaja ludzi. A jak doszto do
tego nieszczescia? Gdyby to byto cos, co mogloby mnie przerazié, to jestem
pewna, ze nasza szefowa nie okazataby panu swojego zaufania.

—Dobrze, opowiem pani, panno Kati. Musz¢ jednak wyznac, ze bardzo
bym cierpial, gdyby pani odwrodcita si¢ ode mnie 1 nie postapita tak, jak ta
wspaniata dama, Leonia Grabner. Chodzmy, tam dalej jest tawka; kiedy
usigdziemy, bedzie mi tatwiej mowic. Idac musz¢ uwazac¢ na wystajace ko-
rzenie.

-— Doskonale! Czy pan ma ochot¢ na kostk¢ czekolady? Wziglam ze
sobg tabliczke gorzkie;.

—Pani stowa dowodza, ze pani mi ufa! — Odetchnal z ulga 1 odtamat
spory kawalek czekolady, a potem zaczal moéwi¢ o swojej tragedii. Opo-
wiedziat wszystko, nawet doktadniej niz to zrobit rozmawiajac z Leonia.

Kati stuchata, a kiedy kustosz skonczyt swoja spowiedz, potozyta mu
reke na ramieniu 1 spokojnie powiedziata:

—Panie Robercie, byto, mingto. Wszystko nalezy do przesztosci. Musze
przyznac, ze byto to wyjatkowe dranstwo, a temu totrowi zyczg, zeby znowu
siedziat za kratami! Pan jest moim przyjacielem, wigc mam prawo powie-
dzie¢, ze powinien pan wyzby¢ si¢ kompleksu! Przeciez pan nigdy nie byt
tajdakiem! Czy pan mysli, ze spadtabym z takiej tawki styszac, ze panu
kiedys raz powingta si¢ noga? Niejeden cztowiek zrobit glupstwo, a potem
rozpoczat nowe, uczciwe zycie! Pan tego nie musial robi¢, poniewaz pan
zawsze byt uczciwym, solidnym me¢zczyzna, 1 basta!

— Basta? To brzmi wspaniale! Och, Kati, zycie jest jednak pigkne!



—Mozna wiedzie¢ dlaczego? Czy jest ku temu szczegolny powod?

—Zebym ja, stary duren mogt zdoby¢ sie na odwage i wreszcie popetnié
to szalenstwo!

—Begdzie mi bardzo mito! — zasmiata si¢ Kati, przytulita si¢ do Roberta i
szepneta: — Odwagi, bohaterze!

—Och, Kati! Naprawde pozwalasz?

—Tak, nalezy przypieczg¢towac nasza przyjazn!

Delikatnie objal dziewczyng 1 nieSmiato dotknat jej warg.

Kati mrukneta: — No dobrze, Robercie, ale w przysztosci musi to inaczej
wygladac. Nie jestem z marcepanu. Nie jestem tez dziewica. Ciesze sig, ze
mnie lubisz. Ja ciebie tez bardzo lubig 1 bedziemy dobrymi przyjacidimi.

—Jestes cudowna dziewczyna! Pozwol, ze pocatuj¢ cig jeszcze raz.

—Doktor Kunze to namigtny mlodzieniec. Czekam na drugiego catusa!

Spowazniat 1 zapytat: — Dziewczyno, powiedz, czy ty nie kpisz ze mnie?
Od dawna jestem toba oczarowany, a kiedy wrocitas z urlopu, uswiadomi-
tem sobie, ze jestem zakochany.

—Robercie, daj mi catlusa. Nie bedzie to nasz ostatni pocatunek. Podobasz
mi si¢ od dawna, a dzisiaj w nocy, kiedy otwieratam drzwi tobie i malarzowi,
zdatam sobie sprawe, ze ci¢ bardzo kocham! No, pocaluj mnie 1 musimy
wracac.

—Kati, kochanie, jestem zachwycony! Znalazlem szczgscie w ,,Rzym-
skim Cesarzu”.

Zanim si¢ pozegnali, postanowili na razie nikomu nie moéwi¢ o swoim
szczesciu.

Kati poprosita: — Nie spieszmy si¢ z ogloszeniem zar¢czyn, Robercie.
Taka tajemnica to co$ bardzo mitego, co$, co nalezy wytacznie do nas!
Wiesz, poza tym bardzo lubig swoj zawod 1 cheg jeszcze trochg popracowac
u naszej szefowe;.

—Jak sobie zyczysz, moja kochana. Kochaj mnie, a bede cierpliwie
czekal na pigkna przysztosc.

— Bedziemy szczgsliwi! — szepngla Kati, calujac go ponownie i do-
data: — Musisz sobie kupi¢ elektryczng maszynke do golenia; jeste§ zle
ogolony!

—Jutro to zalatwig! Dziewczyno! ,Rzymski Cesarz” przynidost mi
szczescie!

Wesoto rozmawiajac doszli do rynku. Kati pobiegta do biura, a kustosz
poczut potrzebe porozmawiania o swoim szczesciu, wigc wszedt do winiar-



ni, gdzie zastal malarza na drabinie.

—Oto jestem, przyjacielu! — zawotlat do artysty.

—Nie odczuwalem braku twojego towarzystwa. Gdzie si¢ podziewates?
Wygladasz, jakbys znowu byt podchmielony! Z kim piltes, podczas gdy ja,
trzezwy, w pocie czola zarabiam na codzienny chleb?

—Mam w czubie! Jestem pijany — ze szczescia! Ale ty tego i tak nie
zrozumiesz, wiec zmienmy temat. Co zamierzasz zrobi¢ z tym portretem
pigknej damy?

—Musze poprawic jej nos, ale jakos mi nie wychodzi!

—Moze potrzebujesz modela?

— Czyzby twdj nos, stary?

—Miatem na mysli tadny nosek panny Kati! — niesmiato odpowiedziat
Robert Kunze.

Klaus Claxel przerzucil lewa noge przez drabing, usiadt na géornym
szczeblu 1 zatroskany zapytat: — Czyzbys$ ty, moj druhu, zakochat si¢ w tej
matej, fadnej Kati?

— A jezeli tak, to co? — brzmiata cicha odpowiedz.

—Proszg, badz sobie zakochany, ale tylko w dzien 1 wtedy mozesz do niej
wzdycha¢. Wieczory naleza do mnie! A moze chcesz, zebym znowu sa-
motnie siedzial w budzie 1 brzdakat na lutni?

—Przyjacielu, a co dotychczas robites, kiedy byles sam. Stale tylko grates
na lutni?

—Od czasu do czasu hoze dziewczgta rozpraszaty mdj smutek, poza tym
miatem tylko lutni¢. Rzadko udawato mi si¢ znalez¢ druha do kufla piwa. A
teraz ty, nieszczgsny robaczku, zakochates sig. I co ja poczng?

— Zachowujesz sig tak, jakby to byto co$ nagannego!

—A wlasnie, ze jest, kiedy si¢ ma przyjaciela! Zostaw moje pedzle, nie
ruszaj ich! To narzedzia mojej cigzkiej pracy.

Usmiechajac si¢ Robert odtozyt pedzel na stot i rzekt:

—1I ty to nazywasz cigzka praca? Przeciez tylko poprawiasz dekolty da-
mom albo na nowo lakierujesz nosy. Wiesz, dla mnie to zagadka, jak ty, tymi
duzymi re¢koma, osiagasz tak delikatne efekty? Wierz mi, podziwiam ci¢! Na
moich grawiurach nie potrafi¢ naprawi¢ najmniejszego uszkodzenia. A wigc
chcesz, zebySmy dzisiaj znowu poszli do karczmy na kufelek piwa?

— Zgoda! Mijemy nadzieje¢, ze czarny kot nie przebiegnie nam drogi 1
nie popsuje humorow! — Artysta znowu zaczal malowac, nie zwracajac
uwagi na Roberta, ktory po chwili udat si¢ do swojego apartamentu.



Leonia postanowila p6js¢ na krotki spacer. Chciata si¢ od§wiezy¢ przed
zapowiedziana wizyta Ernesta Helmera. Udata si¢ do parku za ratuszem.
Bylo tam zacisznie; mato kto odwiedzat to miejsce. Odpowiadato to Leonii,
poniewaz chciata si¢ zastanowic, jak szybko

i skutecznie pozbyC si¢ Ernesta Helmera. Zjawil si¢ w bardzo nie-
odpowiedniej chwili. Wtasnie wszystko zaczeto Si¢ uktada¢ wedtug jej zy-
czen. Profesor Reinhard zywo interesowal si¢ Ing von Giinther, doktor
Kunze niesmiato, ale czgsto patrzyt na Kati, ktéra wczoraj zabrala go na
spacer, profesor Riidiger wynajal wolny apartament, a jej siostrzenica wy-
raznie byta zajeta tym fascynujacym mezczyzna.

Leonia mineta ratusz 1 poszta waska $ciezka ku gestym krzakom bzu.
Nagle zatrzymata si¢. Tuz za ozdobnymi krzewami ujrzata trzech mezczyzn.
Czyzby ojcowie miasta, teraz, w godzinach urzedowych, ruszyli na prze-
chadzke? Przymruzyta oczy, zeby lepiej widzie¢ 1 zobaczyta — tkacza! Reka
zakryla usta, zeby nie krzykna¢ obok niego statl ten tajdak, Ernest Helmer!
Kim byt ten trzeci? Poznata go, kiedy odwrocit gtowe, rzucajac w krzaki
niedopatek. Tak, to byl nieznajomy, ktorego widziata dwa razy, gdy wy-
chodzil z apartamentu hrabiny!

Co to ma znaczy¢? Co knuje to dziwne trio? Z cala pewnoscia jakies
przestgpstwo! Dlaczego nie rozmawiaja w hotelu czy w kawiarni? Oczy-
wiscie, nie chca, zeby ich widziano razem. Zanim Leonia zdotala pozbieraé
mysli, mezczyzni rozeszli si¢; kazdy poszedt w inng strong. Na szczescie
zaden jej nie zobaczyl. Szybko wycofata si¢. Gdy byla juz na rynku, ujrzata
tkacza spieszacego do ,,Rzymskiego Cesarza”, a tego tajdaka Helmera —
pozornie beztrosko ogladajacego wystawy! Zobaczyla, ze spojrzal na zega-
rek. Widocznie czekal na godzing, kiedy miat si¢ zjawi¢ u Pauli. Doskonale,
niech no tylko przyjdzie! Trzeci mgzczyzna minal Helmera udajac, ze go nie
zna, 1 wszedl do kawiarni.

Leonia szybko ruszyta do ,,Rzymskiego Cesarza”. Weszta do puste;j sali,
gdzie na drabinie pracowat Klaus Claxel. Zawotata go cicho, a kiedy spojrzat
w dot, szepnela:

—Mistrzu, dzieje si¢ cos niedobrego! Jezeli pozniej przysl¢ po pana na-
szego Antona, prosze zaraz przyjS¢ na gore i doktadnie obejrze¢ sobie tego
typa, ktory tam bedzie. Resztg proszg¢ zostawi¢ mnie. Zrozumiat pan?

—Nie bardzo, ale zrobi¢ wszystko, czego pani sobie zyczy!

Klaus cicho zagwizdat, zlazt z drabiny 1 zaczat si¢ rozgladac; czyzby

tutaj nie byto tak spokojnie 1 mito, jak sadzit? A moze przydadza si¢ jego



silne pigsci? Zapalit papierosa i puszczajac pod sufit kotko dymu zastanawiat
si¢ nad stowami starszej damy.

Leonia poszta do Pauli; zastala ja spacerujaca po pokoju.

—No 1 jestem. Odetchnglam swiezym powietrzem, a teraz czas na her-
batg! Nie biegaj jak tygrysica w klatce! Dlaczego mu powiedziatas, zeby
przyszedt? Na twoim miejscu wyrzucitabym go zaraz za drzwi 1 zakonczyta
w ten sposoOb catg historig!

* Kochanie, zrozum, musz¢ wyjasni¢ sprawe 1 raz na zawsze upo-
rzadkowac przesztosc!

—Czy to troche nie za duzo jak na jedno popotudnie? Zamowitas herbate?

—Czekatam na ciebie.

-— No to dzwon po pokojowke! Pamigtaj: tylko dwa nakrycia; ten tajdak
nic nie dostanie! — Leonia usiadla, a Paula zatelefonowata do kuchni za-
mawiajac dwie herbaty i ciasto. Potem znowu nerwowo zaczgta chodzi¢ po
salonie.

—Usiadz! Chyba nie zamierzasz przywita¢ tego tajdaka na stojaco! Nie
podawaj mu reki, tylko wskaz krzesto. Niech zmigknie! Wiem, ze w duchu
bedzie mi zyczyl, zeby mnie pochlongto piekto, ale ja potrafi¢ zapomnie€ o
dobrych manierach, jezeli chce! Gdzie teraz pracuje tkacz?

— Przed potudniem byt zajety w pokoju Iny von Giinther, a teraz jest w
apartamencie doktora Kunze.

-— A jakie plany ma nasz mistrz? Sadzg, ze ten obraz tam, na Scianie
przy oknie, wymaga renowacji.

Paula bez zainteresowania spojrzata na wskazane dzieto stynnego mala-
rza, skingla glowa 1 znowu zaczg¢lta nerwowo chodzi¢ po salonie.

Kiedy kelner przyniost herbatg 1 Swieze ciasto z kremem, polecita po-
stawi¢ tacg na stole i przekazata Antonowi, zeby przyprowadzit pana Ernesta
Helmera na drugie pigtro do salonu. Potem zwrdcita si¢ do
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—Kochanie, twoj ulubiony biszkopt z kremem czekoladowym. Prosze,
czestyj sig, ale pamigtaj, ze bedzie jeszcze kolacja!

—Nie odmdwig sobie. W Berlinie nie powodzi mi si¢ tak dobrze jak u
ciebie. Tam musz¢ gotowa¢ sama albo chimeryczna sluzaca upichci cos,
czego nie moge przetknac. Wiesz, masz wspaniatego kucharza! Jaki ten
biszkopt pulchny, a krem — marzenie! Dlaczego nie jesz?

—Dzigkuje! Napije si¢ tylko herbaty.




— Styszg kroki na schodach. Siadaj!

Po chwili Anton zameldowal, ze pan Helmer chce rozmawia¢ z pania
domu.

—Prosz¢ go wprowadzi¢! — spokojnie odpowiedziata Paula.

Leonia musiata w duchu przyznaé, ze Ernest Helmer prezentowat si¢
doskonale: wysoki, elegancki, uprzejmy; moze tylko troch¢ przesadzat,
chcac wywrze¢ dobre wrazenie.

Zaskoczony jej obecnoscia uktonit sig, a starsza dama tylko skingta siwa
glowa, spokojnie jedzac biszkopt. Potem skierowat si¢ ku Pauli, ktora reka
wskazata mu krzeslto 1 szybko cofne¢la ja, zanim zdazyt uscisnac jej dton.

— Prosze¢ siadaj 1 powiedz, co ci¢ tutaj sprowadza. Prosz¢ ci¢ o zwig-
ztos¢; jestem bardzo zajeta.

—Przepraszam, jezeli ci przeszkadzam. Chgtnie przyjde o innej porze,
kiedy bedziesz miata dla mnie wigcej czasu.

—To nie wchodzi w rachubg. Zgadzam si¢ tylko na t¢ jedna rozmowe. A
wiec o co chodzi?

—Nie mozemy porozmawia¢ bez swiadkow?

—Czy pan ma na mysli mnie? Nic z tego! Zachowat si¢ pan tak, ze nie
pozwolg, zeby moja siostrzenica rozmawiala z panem w cztery oczy. Jestem
1 zostang tutaj caly czas. a pan niech szybko powie, o co panu chodzi, zanim
wyczerpie si¢ moja cierpliwosc!

Helmer nie dat za wygrana. Usmiechajac si¢ czule powiedziat:

—Droga Paulo, rozumiem, ze nie w'itasz mnie z radoscia. Przyznaje, ze
masz prawo czu¢ si¢ dotknig¢ta z powodu mojego nagannego zachowania.
Masz powody, zeby mna gardzic...

—Trafit pan w sedno! — ironicznie wtracita Leonia.

—Uwierz mi jednak, ze mialem powazne powody, ktore mnie zmusity do
takiego postgpowania. Musiatem nagle wyjechac.

—O ile wiem, istnieje instytucja zwana poczta. Wystarczyta zwykla
kartka do Pauli z zawiadomieniem, ze chwilowo ma pan inne plany! —
wpadia mu w stowo Leonia, nie chca,c dopusci¢ do glosu siostrzenicy.

Helmer zesztywnial, ponuro spojrzat na starsza dameg 1 zwrdcit si¢ do
Pauli:

—Proszg cig, zrozum, ze to, co musimy omowi¢, zeby si¢ znowu dobrze
zrozumie¢, nie moze by¢ poruszane w obecnosci trzeciej osoby.

—Paula, milcz! Jeszcze nie skonczylam! Niech pan postucha: miedzy



moja siostrzenica a panem nie istnieje nic, co wymagatoby omowienia.
Zrozumial pan? A teraz prosze¢ krotko 1 zwigzle powiedziec,

o co chodzi! Nie mamy czasu! — Leonia wstata, podeszta do telefonu

1 rzekta do stuchawki:

—Panie Antoni, prosze powiedzie¢ doktorowi Claxelowi, ze czekam na
niego w salonie panny Dorner.

Usiadta 1 zniecierpliwiona zwrdcila si¢ do Helmera: — Nie ma pan za-
miaru mowic?

—Paula, to zakrawa na fars¢! W ten sposob nie ruszymy z miejsca.

— A kto panu przeszkadza? Moze pan wyjs¢, panie Helmer!

— Ciociu, proszg cig, pozwol mi powiedzie¢ kilka stow!

—No dobrze, ale nie zapominaj, jak ci¢ potraktowat 1 wyjechal bez jed-
nego stowa. Musial mie¢ cholernie wazny powod, zeby az tak szybko
znikna¢!

—Stuchaj, Helmerze, nie bede méwi¢ o tym. co bylo. To minglo bez-
powrotnie i zapomniatam o wszystkim. Zadam, Zeby$ natychmiast opuscit
moj dom 1 nigdy wigcej tutaj nie przychodzit. Migdzy nami nie ma juz nic 1
nie mamy o czym rozmawiac. Zgodzitam si¢ na t¢ jedna rozmowe, zeby to
wyraznie powiedzie¢. — Paula byla blada ale panowata nad soba.

Wtem w drzwiach salonu pojawita si¢ atletyczna posta¢ malarza.
Usmiechnat si¢ beztrosko.

— Witam panstwa! Laskawa pani chciata ze mna rozmawiac?

—To ja prositam, zeby pan przyszedl. Sadzeg, ze tutaj, na tym obrazie,
piora bazantow nieco wyblakly 1 wymagaja panskiej reki!  rzekta Leonia

Artysta, ktory bacznie przygladat si¢ Helmerowi, odwrocit si¢ do Leonii i
odpart:

— Ma pani racje. Zabiorg ten obraz ze soba. Czym moge paniom jeszcze
stuzy¢?

—Na razie niczym, drogi przyjacielu!

Klaus wyszedl. Paula bezradnie patrzyla na ciotke, a Helmer wsciekty
mocno zagryzt dolng wargg.

Leonia byta w swoim zywiole.

—Mozemy dalej rozmawiac! Co pan powiedzial? Ach, tak, ze sprawa nie
ruszy z miejsca, poniewaz ja jestem w salonie 1 przeszkadzam. Wie pan,
jestem gruboskorna. Mogt pan sobie zaoszczedzi¢ przykrosci.

Paula odezwatla si¢ zme¢czonym glosem: — Helmerze, zrozum, nie chce
mie¢ z toba nic wspolnego. Dzisiaj nawet mnie juz nie interesuje, dlaczego



wtedy porzucites mnie bez stowa, mimo ze byliSmy oficjalnie zargczeni.
Teraz jestem zadowolona, ze tak si¢ stalo. Odziedziczylam po ojcu
,Rzymskiego Cesarza”, mam doskonate zycie 1 ciekawa prace. Nie ma tu
miejsca dla mezczyzny twojego pokroju.

—Z twoich stow wnioskuje, zZe jest miejsce dla innego mezczyzny!

Zanim Paula zdotata co$ odpowiedzie¢, odezwata si¢ Leonia:

— Spojrz, tam przy krzesle Helmera jest dziura w dywanie. Muszg za-
wota¢ tkacza, zebySmy o tym nie zapomnialy. — Wyszla na korytarz i
krzykneta: — Panie tkaczu, prosze tu zaraz przyjs¢! Muszg¢ panu cos poka-
zac.

Wrécita na swoje miejsce 1 bacznie obserwowata drzwi. Paula nie ro-
zumiata, o co jej chodzi, a Helmer nie okazat niepokoju, co Leoni¢ rozcza-
rowato. Pomyslata: — Ale dran ma nerwy!

Kiedy zjawit si¢ tkacz, Leonia wskazata dziurg przy krzesle Helmera:

—Musi pan poprosi¢ naszego goscia, zeby przesunal krzesto. Bedzie le-
piej wida¢ dziurg w dywanie! Jutro proszg i to zacerowac!

Leonia, ktora miata bystry wzrok, zauwazyta, ze Helmer 1 tkacz wymie-
nili spojrzenia, ale nie zdradzili, ze si¢ znaja.

Kiedy tkacz opuscit salon, Helmer wstat, podszedt do Pauli 1 zrobit ruch,
jakby chciat ja wzia¢ za reke. Szybko cofngla si¢ z wyrazna odraza na twa-
1Zy.

—Paulo, zapewniam cig, Ze to nie jest moja ostatnia wizyta! Ta cata scena
usprawiedliwienie.

— Czy nie lepiej, zeby pan z tego zrezygnowal? Gdyby pan miat uczciwe i
powazne powody, mogl pan cztery lata temu wszystko opowiedzie¢ lub na-
pisac. To trochg dziwne, ze po latach wystgpuje pan jako obronca w swojej
wlasnej sprawie! Jestem przekonana, ze pan wczesniej zasigegnat doktadnych
informacji i dowiedziat si¢, ze moja siostrzenica jest bogata. Panie Helmer,
nalezy pan do przesztosci! No, Paulo, powiedz mu to jasno! Sadzg, ze nie
sprawi ci to trudnosci!

—Przez te wszystkie lata wierzytem, ze Paula nie przestala mnie kochac!

—Bzdury! Tak ghupi moze by¢ tylko mezczyzna, ktory mysli, ze pustymi
stowami odwrdci uwage kobiety od wlasnej bezczelnosci.

—Do stu diabtow! Czy ja naprawde nie mogg porozmawiac z Paula sam
na sam?

— O, widzg, ze pan si¢ denerwuje! Przykro mi, znam jednak moja sio-



strzenic¢ 1 wiem, ze bedzie raczej panowata nad soba 1 nie pozwoli, zeby
doszto do awantury. Ale ja nie mam zadnych hamulcow. Panie, jezeli pan
wreszcie nie wyjdzie, zawotam stuzbeg, ktora pokaze panu, gdzie jest gtobwna
brama!

Leonia staneta przed blada 1 zmieszana Paula 1 czekata.

—Paulo, czy ty nie masz w tym domu nic do powiedzenia?

—Nie, tak dlugo, dopoki pan bedzie w tym salonie! Wynocha, 1 to szybko!
Trace cierpliwos¢ 1 nie radz¢ panu czekac, az si¢ rozsierdzg!

Helmer, widzac, ze nic nie wskora, zachowat jednak dobra ming:

—Paulo, mam nadzieje¢, ze ci¢ znowu szybko zobaczg!

—A ja mam nadziejg, ze pan nie bgdzie mial czasu! — zawolata Leonia.

Wyszla za nim, zeby si¢ upewnié, czy schodzi. Oparta o balustrade do-
strzegla nagle na parterze co$, co ja powaznie zaniepokoito. Wrocita na
chwil¢ do Pauli, zeby ja uspokoi¢. Pomyslata, ze troche przesadzita z ta
scena, ale byla przekonana, ze musiala stana¢ w obronie siostrzenicy.

Paula szlochajac objeta ciotkg: — Kochanie, kazde twoje stowo bylto
stuszne, aleja wiem, ze on wroci, ze zakioci moj spokdj 1 zniszczy moje
szczgscie! Och, kochanie! Dlaczego on przyjechat?

—Sprawa jest prosta! Zjawil si¢, bo jestes wilascicielka ,,Rzymskiego
Cesarza". Gdybys byta biedna jak mysz koscielna, z catag pewnoscia unikatby
spotkania z toba. No, no, przestan ptaka¢! Umyj twarz zimna woda 1 zrob
makijaz. Na dole nikt nie powinien wiedzie¢, ze ptakatas. A ja muszg si¢ nad
tym wszystkim zastanowic!
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Kiedy Robert Kunze skonczytl rozmawia¢ ze swoim przyjacielem,
Klausem Claxelem, poszedt na pigtro. Widzac, ze na progu jego apartamentu
siedzi tkacz pilnie pracujac, postanowit nie przeszkadzac.

Poszedt do salonu, zeby poczytac. Przez otwarte drzwi obserwowat

tkacza, zeby sie zorientowac, kiedy skonczy cerowanie.

Usiadt w wygodnym fotelu 1 zaczal przegladac¢ tygodniki. Wtem ustyszat
glos starego Antona, ktory prowadzit do mieszkania szefowej nieznajomego
mezezyzng. Kustosz na jego widok skamienial 1 zdretwialy patrzyt, jak
wchodzi po schodach. Nie mogt uwierzy¢! Ten megzczyzna, ktorego Anton
wlasnie prowadzil do panny Pauli Dorner, byt tym fajdakiem, ktory chciat
zniszczy¢ jego zycie! Przez niego kustosza wsadzono do wigzienia! Czy to
naprawd¢ byt Bruno Mechlen, ten ktory zrzucit wing na kustosza? Wielki
Boze, spraw, zeby to byla pomyitka! Nie dopus¢, zeby ten totr znowu stanat
na mojej drodze!

Doktor Kunze sztywno siedziat w fotelu 1 drzac na calym ciele czekat, az
wrocit Anton. Kiedy ten zblizyt si¢ do salonu, kustosz poprosit go, zeby
wszedt. Zaniepokojony Anton zapytat:

—Panie doktorze, czym mogge stuzy¢? Pan jest bardzo blady! Kustosz
wyjakatl: — Przed chwila wszedl pan do mieszkania panny Dorner z pew-
nym gosciem. Mam wrazenie, ze go znam. Czy to jest pan Bruno Mechlen z
Monachium? — Niecierpliwie czekat na odpowiedz.

Anton zaprzeczyt, krgcac siwa glowa: — O 1le dobrze styszatem, ten pan
nazywa si¢ Ernest Helmer. To znajomy naszej szefowej z dawnych lat, kiedy
byta w Hamburgu na praktyce. Moze panu doktorowi cos podac?

— Nie, dzigkuj¢ serdecznie! To dobrze, bardzo dobrze! Wziatem tego
pana za kogos innego. Zostang tutaj, az tkacz skonczy cerowanie dywanow z
mojego pokoju.

Antoni uktonit si¢ 1 poszedt do winiarni, a Robert Kunze nadal siedziat w



fotelu. Byl bardzo zdenerwowany. Pomyslat, ze musi si¢ przekonac, czy nie
zaszla pomytka. Postanowit zaczekac, az ten pan bedzie wychodzil.

Po chwili ujrzal malarza, ktory kierowat si¢ do mieszkania panny Dorner.
Ciekawe, ze akurat teraz trzeba tam co$ przemalowac! No

— westchnal — zaczekam 1 zobaczg, co bedzie dalej. Kilka minut pdzniej
Klaus zszedl po schodach. Przechodzac obok otwartego salonu wyraznie
mruknat: — Ten facet ma gebg¢ zbrodniarza. Niech go diabli wezma!

Kustosz zobaczyl, ze tkacz bacznie obserwowat malarza. Co go u licha
obchodzi, co si¢ dzieje w tym domu? O co mu chodzi? *

Po chwili kustosz ustyszat podniesiony glos Leonii zegnajacej goscia; nie
mozna byto powiedzie¢, zeby to byly uprzeyme stowa! I oto na schodach
pojawil si¢ znow ten mgzczyzna! Doktor Kunze wstat 1 zrobit kilka krokow,
lecz zabraklo mu odwagi, by podejs¢ do niego. Patrzyt szeroko otwartymi
oczyma 1 az zachwial si¢ z przerazenia — to byt Bruno Mechlen! Niestety, to
nie pomylka! Kustosz zauwazyl, ze tkacz wymienit z nim porozumiewawcze
spojrzenie 1 dal mu reka jakis znak. Bruno Mechlen zbiegt po schodach.

Robert Kunze opadl na fotel 1 zakryt twarz r¢koma. Wlasnie dzisiaj,
kiedy spotkato go takie szczescie, gdy ustyszat od Kati, ze odwzajemnia jego
mitos¢, wlasnie dzisiaj musiat ujrze¢ marg z koszmarnej przesztosci!

Leonia zobaczyla przerazenie na twarzy kustosza w chwili, kiedy ujrzat
schodzacego mezczyzneg. Ten go nie dostrzegt, poniewaz wlasnie wymieniat
spojrzenie z tkaczem 1 dawat mu r¢ka znak. A to co znowu? Czy dzisiaj
diabet rzadzi w ,,Rzymskim Cesarzu”? — mrukneta Leonia. Jednak zaj-
mowala ja w tej chwili Paula. Trzeba si¢ nia zajac. Dziewczyna musi od-
zyska¢ pewnos¢ siebie. Jezeli ten fajdak odwazy si¢ jeszcze raz przyjs¢ do
,Rzymskiego Cesarza”, to ona, Leonia, poprosi artystg, zeby go wyrzucil na
bruk! Jakim prawem? Co prawda jest tylko ciotka Pauli, ale wtasnie dlatego
nadaje si¢ do tej roli!

Zamknela drzwi pokoju 1 podeszta do Pauli.

— Dziewczyno, przestan si¢ przejmowac! Co ci¢ obchodzi ten facet?
Opamigtaj si¢ 1 zastandw, kim jestes ty, a kim jest on. Jezeli mnie zapytasz o
zdanie, to ci powiem, ze to awanturnik. Jestem pewna, ze ma na sumieniu
niejedna aferg, uwierz mi! A teraz kapiel, pigkna suknia, szalowy makijaz i
czarujacy usmiech dla profesora, tak zeby zapomnial, jak si¢ nazywa!

— Ciociu! Serce mnie boli, boj¢ si¢ 1 wiem, ze to nie koniec. On jeszcze
sprobuje zblizy¢ si¢ do mnie; jezeli nie bedziesz przy mnie, nie wiem, jak



sobie poradzg. Przeraza mnie mysl, Ze nasi domownicy mogliby si¢ dowie-
dzie¢, ze kiedys$ bytam z nim zargczona!

—Dziewczyno, ciesz sig, ze profesor nie znosi tego tajdaka. A dlaczego
go nie znosi? Poniewaz jest zakochany w tobie! Paulo, przyznaj si¢ wreszcie,
ze ty tez jestes zakochana w tym fascynujacym mezczyznie! Uzywaj zycia;
jest bardzo krotkie, a mtodos¢ szybko mija!

—No, no! Oto rady statecznej ciotuni. Dzigki, juz mi lepiej. Powiedz mi,
po co wzywalas malarza a potem tkacza, kiedy rozmawiatySmy z Helme-
rem?

—Musisz wszystko wiedzie¢? Opowiem ci o tym przy innej okazji; na
razie mozesz mnie posadzi¢ o dziwactwo!

Kiedy Paula malowala si¢ w tazience, Leonia telefonicznie przekazata
szefowi sali pewne zlecenie, ktore miat wykona¢ z nalezyta dyplomacja — o
ile zajdzie taka potrzeba. Nastgpnie postanowila jeszcze dzisiaj poufnie
porozmawiac z kustoszem. Cos jej si¢ tutaj nie spodobato.

Kiedy Paula od$wiezona, przebrana i tadnie uczesana schodzita do wi-
niarni, spotkata Horsta Rudigera. Oboje stangli na schodach; Paula jeden
stopien wyzej. Profesor rozpromieniony spojrzat na nia:

—Panno Dorner, wracam do domu! Do domu, a nie do tego obskurnego
pokoju w hotelu ,,Pod Ztota Korona”. Wracam do pigknego mieszkania! I
komu to zawdzieczam?

—Po pierwsze panskiemu portfelowi, a po drugie mojemu inteligentnemu
Antonowi.

—Nic podobnego! Zawdzigczam to pani, czarujacej pani ,,Rzymskiego
Cesarza”. Jak przeszto popotudnie, kiedy ja cigzko pracowatem?

—0, zawsze mam sporo pracy! — Paula omingla niebezpieczny temat 1
dodata: — Czy mogg dla pana zamowic¢ cos specjalnego na kolacje? Dosta-
lisSmy wedzonego tososia; bedzie na przystawke.

—Stale stysze¢, ze pani nie ma czasu. Chciatbym si¢ dowiedzie¢, kiedy
podpiszemy umowg, ktdéra wczesniej musze przestudiowac. Panna Kati
powiedziata, ze posle ja do mojego apartamentu.

Profesor stanat przy Pauli. Nieco zmieszana, odparta:

—Mozemy to zrobi¢ jutro w potudnie.

—Chyba mam prawo domagac si¢, zeby to zrobi¢ jeszcze dzisiaj wie-
czorem.

—Muszg przyznac, ze cenig sobie takich skrupulatnych lokatorow. A wigc



dobrze, mozemy to zrobi¢ dzisiaj wieczorem.

—@Gdzie? — zapytal i stanal jeszcze blizej. — Chgtnie zjadibym dzisiaj
kolacj¢ w malej jadalni w gronie pozostatych pensjonariuszy. Czy to moz-
liwe? Chciatbym wszystkich poznac.

Paula btyskawicznie zorientowala sig, ze tak bedzie lepiej. Moze Helmer
wieczorem przyjdzie znowu? Skingta glowa:

—Oczywiscie. Wydam polecenie w kuchni. Moja ciotke bardzo ucieszy
panska obecnosc.

—Po kolacji bede¢ na pania czekat. Pani ma obowiazek zadbac o to, zeby
biedny kawaler miat w apartamencie wszystko, czego potrzebuje.

—A jak pan sobie dotychczas radzit bez nianki? — zazartowala Paula,
ktora juz odzyskata rownowage ducha.

—Szczerze mowiac, od czasu do czasu litowaty sie nade mna rdzne nie-
wiasty. Nie mam nic wspolnego ze swigtym Antonim z Padwy 1 dlatego
czesto zmieniam takie nianie, ale tym razem jest zupelnie inacze;!

—Dlaczego?

— Krotko mowiace, zakochatem si¢ w pani Pauli, mojej gospodyni, 1
stwierdzam, zZe to jest cudowne uczucie!

—W przypadku wczesniejszych nianiek to si¢ panu nie zdarzato? Paula
odchylita gtowe do tytu, poniewaz fascynujacy me¢zczyzna zblizyl si¢ do nie;j
jeszcze bardziej. Nagle pocatowat ja w usta. Nie bronita si¢. Byta szczesliwa,
ze znalazta si¢ w jego objgciach 1 pozwolita si¢ calowac. Po chwili ustyszata:

— A wigc, kiedy pani bedzie miata czas? Czy mogg oczekiwac pani w
moim apartamencie?

— Dobrze. Wydam polecenie, zeby panu podano dzisiaj kolacje w male;j
sali.

Ustyszata czyjes kroki, wigc wywineta si¢ z obje¢ Horsta i cofneta o dwa
kroki. Ujrzata wchodzacego po schodach artystg. Zmieszana zapytata:

—Pan juz skonczyt prace przy obrazie, drogi mistrzu?

— Nosek naprawiony, perta w kolczyku tez gotowa, wigc jestem na razie
wolny! — wesoto odparl Claxel i spojrzat na profesora.

— Panowie juz si¢ znaja? — zapytata Paula.

— Wiasnie si¢ poznajemy! — zasmiat si¢ malarz.

-— Pan profesor bedzie dzisiaj na kolacji na pierwszym pigtrze. Chce
pozna¢ wspoOtmieszkancow.

— Wspaniale! Przybgdzie nam jeszcze jeden mgzczyzna!



W salonie nadal siedzial kustosz pograzony w rozpaczy. Claxel widzac
go zapytal:

—Przyjacielu, co ci jest? Co tu robisz sam jeden?

Robert Kunze, ktory w migdzyczasie nieco si¢ opanowal, milczac
wskazat na tkacza, siedzacego na progu jego apartamentu i zaj¢tego cero-
waniem dywanu.

Malarz poklepal przyjaciela po ramieniu 1 powiedziat:

— Zaraz zrobimy z tym porzadejk! — Podszedt do tkacza 1 ostro rzekt: —
Panie, jesli pan sadzi, ze uda si¢ panu ta sztuczka, to pan si¢ grubo myli!

Tkacz przestraszony spojrzat na Claxela 1 wyjakat:

—O co panu chodzi? Nie rozumiem.

—Czlowieku, pan tutaj zawadza, chyba pan to zdazyl zauwazyc¢. Jak
dtugo pan doktor bedzie jeszcze czekal, zeby wejs¢ do swojego pokoju?
Niech pan zwija ten swoj kram! Jutro tez jest dzien. Ja tez musiatem prze-
rwac pracg w sali na dole!

—A, o to chodzi! — z ulga usmiechnat si¢ tkacz. Szybko pozbieral po-
rozrzucang welng, upchat ja do zniszczonej torby, schowat nozyczki 1 igly,
wziat pod pachg zydelek 1 ktaniajac si¢ powiedziat:

—To nie moja wina, panie doktorze. Kazano mi szybko uporac si¢ z
dywanami, wigc robig, co moge! Dobranoc panom!

— Dobranoc! Czy pan jutro skonczy cerowanie tutaj?

—Mysle, ze tak!

— A komu bedzie pan potem szarpal nerwy? — zazartowat malarz.

—Powiedziano mi, ze mam obejrze¢ dywany w mieszkaniu tam, w rogu.

— Aha, a wi¢c nasza hrabina zostanie obrabowana...

—Panie Claxel, co pan méwi! — krzyknat przerazony tkacz.

—Mam na mysli, ze obrabuje ja pan z ciszy i spokoju, tegpa glowo!
Ostrzegam, ze hrabina ma ostry j¢zyk, 1 nie bgdzie tak cierpliwie czekata jak
doktor Kunze.

Malarz wzial pod reke kustosza 1 wprowadzit go do jego pokoju. Za-
mknawszy za sobg drzwi, zapytat:

—Chlopie, co ci jest? Co si¢ stalo? Jezeli poktocites si¢ z hoza Kati, to
mow — pomoge ci wszystko naprawic! Stuchaj, dzisiaj znowu pojdziemy do
naszej karczmy na piwko!

—Och, Klausie! Stato si¢ cos$ strasznego!

— Mow wreszcie!

—Obawiam sig, ze nie mozesz mi pomoc. To nie sprawa z Kati. Mam o



wiele gorszy problem!

—Potrzebujesz forsy? Mam wigcej, niz moge¢ wydac! Ile ci trzeba?

-— Dazigki ci, przyjacielu, ale to nie to! Czy masz czas, zeby mnie wy-
stuchac¢? Zaraz ci wszystko opowiem.

-— Cztowieku, do kolacji mamy godzing; to chyba wystarczy?

Robert Kunze skinat glowa, usiadl naprzeciwko przyjaciela i zaczat
opowiada¢ o swojej tragicznej przesztosci. Niczego nie zataitl. Wreszcie
wyznal, ze po potudniu widzial tego cztowieka w ,,Rzymskim Cesarzu"!
Kiedy skonczyl, gteboko westchnat.

— Klausie, teraz wiesz wszystko. Powiedz, co o tym sadzisz'?

—Z niepokojem spojrzal na artystg. Ten machnat potezna reka 1 odpart:

—Nie martw sig, przyjacielu. Nie jest az tak zZle, nawet jezeli si¢ nie
pomylites, czego oczywiscie nie mozna wykluczy¢. Postuchaj, to musi miec¢
co$ wspolnego z tym, co mi opowiedziates. Kiedy pracowatem w sali, pani
Leonia Grabner powiedziata mi, Ze jej siostrzenica oczekuje wizyty pew-
nego pana, ktory jej si¢ nie podoba. Uprzedzila, ze posle po mnie, zebym
sobie doktadnie obejrzat tego faceta. Podobno ma ku temu wazne powody.
Kapujesz? Ta dama tez nie ma zaufania do tego totra, ktory ci¢ tak wrobit. A
wigc wiemy, ze ten typek to nie szlachetny rycerz z bajki! Bracie, czy ty si¢
nie pomylites? Jeste§ pewien, ze ten gos¢ wychodzac wymienit spojrzenie z
tkaczem 1 dat mu r¢ka znak?

—Z cala pewnoscia widzialem, 1 to doktadnie; przeciez czekalem, zeby go
jeszcze raz zobaczycC, kiedy bedzie wychodzil. To byt on, mowig ci, Klausie,
to byt on! Jest wysoki, przystojny, bardzo elegancki, doskonale si¢ prezen-
tuje 1...

—I co ztego, ze si¢ dobrze prezentuje? Jest lotrem albo ja nie znam si¢ na
ludziach! Stuchaj, chiopie! Na razie trzymaj si¢ na boku 1 staraj sig, zeby ci¢
nie zobaczyl. A ja postaram si¢ zaraz porozmawiac z panig Leonig 1 ze sta-
rym Antonem. Szefowie sal restauracyjnych sa dobrymi znawcami ludzi.
Bedziemy czekac. Jezeli w migdzyczasie wpadnie mi w rgce, to bedzie z nim
marnie! Moze sobie zaraz zamowi¢ tadny grobowiec!

—Klausie, jestem tym przybity. Wszystko zaczglo si¢ juz tak pigknie
uktadac¢; Kati jest taka mita i dobra, poszliSmy na spacer 1 bytem szczgsli-
wy...

—Nie lamentuj, Robercie! Ciesz si¢ na mysl, ze ten lotr begdzie lezat u
twoich stop, zbity na kwasne jabtkp! — Artysta zasmiat si¢ na caty glos 1
klepnat kustosza po ramieniu tak mocno, ze biedny doktor zgarbit si¢ pod



cigzarem cigzkiej, szerokiej reki malarza, ktory pogodnie zmienil temat:

—A teraz przygotuj si¢ do kolacji. Potem pdjdziemy do naszej karczmy
na piwo. Dzisiaj musisz si¢ dobrze napié, zeby o wszystkim zapomniec, a
Kati 1 tak bedzie zajeta do p6znego wieczora. Musze przyznac, ze jest bardzo
zdolna. Wiesz, pracujac na dole w sali, obserwowatem ja; jest tadna 1 bystra.
Wiem, ze nie pozwala, zebys wychodzit do muzeum bez solidnego $niada-
nia. Zastanawiam si¢, dlaczego zakochata si¢ w tobie — niskim, chudym
cztowieczku, a nie we mnie — postawnym, t¢gim mezczyznie? Kobiety sa
jednak nieobliczalne!

Kiedy artysta wyszedl z apartamentu kustosza, spotkal Leoni¢ schodzaca
z drugiego pigtra. Podszedt do niej 1 szepnat:

—Czy pani moze zajs¢ do mojego pokoju? Na kilka minut!

— Oczywiscie! Nie posadzam pana o to, ze pan mnie zgwalci! —
usmiechnetla sie Leonia.

—Przepraszam madame, ale do tego celu zaprositbym nieco mtodsza
kobiete! — zasmiat si¢ artysta.

— Dobrze, ze skonczytam szes¢dziesiat lat!

Weszli do pokoju artysty 1 Leonia zapytata: — O co chodzi? ;

Przypuszczam, ze nie chce pan ze mna rozmawia¢ o pogodzie!,

— Nie! Trzeba wyjasnic¢ t¢ wizyte u panny Dorner!

Krotko 1 zwigzle opowiedziat jej, co przezyt Robert Kunze; dorzucit | tez
wlasne obserwacije. -

Leonia stata przez chwile milczac, po czym powiedziata:

—Mysle, ze musimy bardzo uwazac, zeby nie doszto do nieszczgscia.
Powiem panu cos, ale prosze to zachowac dla siebie: widziatam ich w parku:
Helmera, tkacza 1 nieznajomego, ktéry juz dwa razy odwiedzit hrabing. Stali
za zaro$lami 1 co$ knuli; na pewno nie opowiadali sobie najnowszych ka-
walow politycznych. Musimy by¢ czujni. Tam, na gorze, bede miata stale
uchylone drzwi, zeby wszystko stysze¢, a pan jutro zostawi tego rycerza —
on moze poczekac. Prosze zacza¢ renowacj¢ obrazow w salonie na pierw-
szym pigtrze, przy jadalni; bedzie pan stamtad mogt wszystko obserwowac.
Porozmawiam z moja siostrzenica. Jutro tkacz bedzie cerowat dywany w
apartamencie hrabiny jj Powiedziata, ze wyjezdza na caty dzien do pobli-
skiego uzdrowiska 1 A teraz niech pan sprawdzi, czy korytarz jest pusty 1 czy
droga jest wolna.

Malarz uchylit drzwi 1 Leonia szybko przeszta do salonu.



Kiedy zabrzmiat gong, przyszedt kelner z wiadomoscia od Pauli, ze dzi-
siaj pan profesor bedzie jadl kolacje w matej jadalni i Ze na dole w sali
wszystko jest w porzadku.

Leonia zrozumiata ukryta informacj¢: niepozadany gos¢ nie zjawit si¢ w
winiarni. Odetchneta z ulga. Zaskoczyto ja wejscie hrabiny, witajacej ja
wesolo:

— Jak sie masz kochana!

—Co ja widze? Nasza hrabina przyszia punktualnie 1 na dodatek pigknie
uczesana! Jak pani spedzita popotudnie?

—Prosz¢ sobie wyobrazi¢, widziatam w parku pana doktora i t¢ mata
Peters. Szli do lasu. To Smieszne, czyz nie?

—Nie, to nie jest Smieszne, ale pigkne. Poza tym cztowiek kulturalny ta-
kich rzeczy po prostu nie dostrzega! Moja droga! Pani opowiadala, ze tatus
pani byl mistrzem ceremonii na dworze, mysle, ze pani nauczyta sig, jak
trzeba postgpowac w pewnych sytuacjach.

— Och, kochana, pani nie ma pojegcia, jak na dworze plotkowano...

—To jest... chciatam powiedzie¢, ze zawsze dzialo si¢ co$ ciekawego.

—Radzg pani w przyszlosci nie rozgladac sig, co robia znajomi! Co pani
planuje na jutro!

—Przeciez mowilam, ze jadg na caty dzien do sasiedniego uzdrowiska.
Umowitam si¢ z emerytowana dama dworu; zaprosita mnie na lunch.

— Czy pani tutaj odwotata lunch?

—Tak, tak! Ten sympatyczny tkacz wyrgczyt mnie i przekazat to Anto-
nowi.

—Hrabino, proszg nie wspominac przy stole, ze widziala pani doktora w
parku. Styszatam, ze otrzymatl zla wiadomos¢; nie nalezy go dzisiaj za-
wstydzac.

Powoli schodzili si¢ pozostali pensjonariusze; jako ostatni zjawil si¢
profesor Horst Rudiger. Rozmowa przy stole wkrétce stala sie ozywiona.
Zarowno malarz, jak 1 Leonia czgsto zwracali si¢ do smutnego kustosza,
zeby mu pomoc zapomnie¢ o przykrym przezyciu.

Po obiedzie podano w salonie kawe, a Klaus Claxel przyniost swoja lut-
ni¢ 1 zaspiewat kilka starych francuskich ballad. Wszyscy stuchali chetnie
cieplego barytonu i1 nastrojowego Spiewu w doskonatej francuz- czyznie —
jego ojczystym jezyku.

Po skonczeniu trzeciej piesni malarz rzekl: — Na dzisiaj wystarczy.
Dyletanci powinni konczy¢ w porg, w przeciwnym razie denerwuja stu-



chaczy. A ty, mgj przyjacielu Robercie, wez plaszcz przeciwdeszczowy i
chodz ze mna na m¢ska rozmowe!

—Zaczeto pada¢? — zdziwilo si¢ pare osob. Pensjonariusze zaczgli roz-
chodzi¢ si¢ do swoich apartamentdéw. Leonia oswiadczyla, ze idzie do siebie,
a widzac, ze profesor Hugo Reinhard z utgsknieniem czeka, zeby zosta¢ sam
na sam z Ina von Giinther, zrobita dobry uczynek

— zaprosita hrabing na pogawedke!

Horst Riidiger, pozegnawszy wszystkich, udat si¢ do swojego aparta-
mentu. Zastanawiat sig, co zrobi¢, zeby nadaremnie nie czekac na podpisanie
umowy o najmie. Postanowit p6jS¢ do winiarni 1 tam napi¢ si¢ szampana.
Miat ochote na szampana i chcial patrze¢ na Paule. A potem zobaczy, co
bedzie dale;j.

Antoni zaraz do niego podszedt, zapytat, czy kolacja na pigtrze smako-
wala, 1 zaprowadzil profesora do zacisznego stolika. Przyjal zamowienie na
butelke najlepszego francuskiego szampana i sery

— stodki deser w matej jadalni nie przypadt profesorowi do gustu.

Niebawem ujrzat Paulg. Wyszla z jednej z matych, bocznych sal,

gdzie liczna rodzina obchodzita zargczyny corki. Ona tez zaraz zobaczyla
rozmarzony usmiech profesora. Rzecz jasna, musiata podejs¢, zeby go po-
witac jak kazdego goscia. Stajac przy stoliku zapytata:

—Czy muszg si¢ martwic, ze panu nie smakowato jedzenie w matej sali?

—Kolacja byta doskonata, konwersacja ozywiona i bardzo interesujaca, a
mistrz Rafael nawet zagrat na lutni 1 zaspiewat trzy stare francuskie ballady.
Ale tam nie bylo szampana 1 nie bylo panny Pauli Dorner!

Zarozowione policzki swiadczyty, ze komplement podziatal. Usmie-
chajac si¢ odpowiedziata:

—Teraz stoi przed panem i1 Paula Dorner, 1 szampan. Mam nadziejg, ze
jest pan zadowolony.

—Na razie tak, ale czekam na umoweg. Muszg¢ z pania doktadnie omowic
poszczegdlne punkty.

—Jak to dobrze, ze nie wszyscy lokatorzy maja az takie wymagania przy
podpisywaniu umowy.

—Kiedy pani skonczy prace tuta;j?

—Sadzg, ze za godzing. Mysle, ze mozemy omowi¢ kontrakt w moim
biurze na zapleczu. To tutaj, tuz za duza sala.

— Wykluczone. W takich warunkach bedzie bardzo trudno o wilasciwe
podejscie do tej sprawy.



— Jakiej sprawy? — zapytala speszona Paula.

— Sprawy poszczegolnych punktow kontraktu, oczywiscie.

Profesor usmiechnat si¢ 1 patrzyt czule na Paulg, ktora skingta mu

glowa 1 poszta do nastepnego stotu. Usmiech tego fascynujacego mez-
czyzny wyprowadzal ja z rownowagi; czula, ze patrzy za nia, ale nic nie
mogla poradzi¢. Niestety, byt gosciem w ,,Rzymskim Cesarzu” i tego nie
mogla mu zabronic!

W biurze powiedziata do Kati: — Dosy¢ na dzisiaj. Jutro bedzie mniejszy
ruch 1 odrobi pani zaleglosci.

— Dzigkuj¢ pani, posortuje rachunki i1 zaraz skonczg.

Paula skineta gtlowa wiernemu Antonowi 1 skierowata si¢ ku schodom, tu
jednak profesor Rudiger zastapil jej droge i musiata razem z nim wejs$¢ na
pierwsze pietro. W duchu modlita sig, zeby pensjonariusze byli jeszcze w
jadalni. Niestety, byto pusto, wszystkie drzwi bylty pozamykane, rowniez
drzwi do salonu.

— Wilasciwie to juz pdzno, panie profesorze! Pan musi rano wsta¢, moze
zalatwimy to jutro po lunchu?

—Nie, w zadnym wypadku! Sprawa jest dla mnie zbyt powazna.

—Jaka sprawa? — zapytata speszona.

— Stale méwie o kontrakcie... Lubig, zeby moje sprawy byty uporzad-
kowane. Czy moge prosic¢, zeby pani weszta?

Otworzyt drzwi apartamentu, potem zamknat je za soba. W matym ele-
ganckim przedpokoju wyjat z szafy bukiet pigknych czerwonych roz 1 podat
Pauli.

—O, dla mnie? Jak mito! — Paula ukryta twarz w kwiatach 1 szepneta; —
A jezeli nie podpiszg kontraktu? Pan dopisat r6zne nowe punkty!

—Pani podpisze ten kontrakt! — Powoli wstal, stanat za fotelem, na
ktorym usiadta, 1 przytulit twarz do jej policzka. Zapytat czule;

— Czy naprawde musze wylicza¢ poszczegdlne punkty?

Paula siedziata nieruchomo. Czula, ze nadeszta chwila, ktora w jej zyciu
wiele zmieni. Jezeli nie speni si¢ to, czego oczekuje, bedzie bardzo nie-
szczesliwa.

Cicho zapytata: — Czy moge ustysze¢ jeden z punktow, ten, ktory pan
uwaza za najwazniejszy?

Profesor szepnal: — Kocham cig, Paulo! — Mowiac to zaczat ja calowac
namigtnie, az do utraty tchu! Po chwili odsunat sig i rzekt:

— A teraz mozemy zaczaC pracowac!



Usiadt naprzeciwko, wzial do rak umowe, drugi egzemplarz podat jej 1
oswiadczyt:

—Widzg, ze tutaj sa pewne ograniczenia dotyczace przyjmowania gosci.
Jak mam to rozumiec?

— Wielkie nieba! Czy wtasnie ten punkt trzeba teraz porusza¢? Moj radca
powiedzial, ze musz¢ by¢ bardzo ostrozna, zwlaszcza kiedy wynajmuj¢
apartament kawalerowi.

— Aha! Troska o moralno$¢! Wizyty pan po godzinie dziesiatej zakazane!
Dobrze! Prosz¢ dopisac: ,,Wizyta pani Pauli Domer w moim apartamencie
wynaj¢tym w ,,Rzymskim Cesarzu” nie jest pozadana o zadnej porze dnia”.

Napisata pani?

—Nie napisze tego; przeciez osSmiesz¢ si¢ przed sama soba! — Paula
rzucita dlugopis na stot. Poirytowana patrzyla na niego. Horst spokojnie
wziat dlugopis 1 zapytat:

— Co pania tak rozgniewato?

—Jestem zla, ze pan wprawia mnie w zaklopotanie. Na dodatek jeszcze
cieszy si¢ z tego.

—Pani jest w btedzie. Cieszg sig, ze jestem z pania!

—Nie rozumiem, dlaczego pan si¢ upart, zeby mieszka¢ w ,,Rzymskim
Cesarzu?

—Przepraszam, ale wykazuje pani brak logiki! Zaproponowano mi ten
apartament z wszelkimi cudownymi ubocznymi rozkoszami! Nie miatem
pojecia o tym mieszkaniu 1 nie ponosz¢ winy za to, ze pani si¢ ztosci.

—Tylko tego brakowato, zeby pan popisywat si¢ swoja niewinnoscia!
Gdybym mogla, zniszczytabym ten kontrakt i poprosita, zeby pan poszukat
sobie innego mieszkania.

—Bogu dzigki, ze pani tego nie moze zrobi¢. Nie datem najmniejszego
powodu, zeby mi wymowi¢ apartament!

Paula milczata 1 myslata: — Wielkie nieba, przeciez to jest niemozliwe,
zeby ten czlowiek zawsze mial racje. A poza tym, zeby tak na nig patrzyt!

Spojrzata na niego z niema prosba w oczach. Horst wstat, podszedt do
Pauli, objat ja 1 zapytatl:

— Mam si¢ wyprowadzi¢?

—Nie, do diabta nie! Sama nie wiem, co powiedzie¢! — Spuscita glowe, a
Horst mocno ja objal i dlugo calowat. Nagle wyprostowat si¢ 1 szepnat:

— A teraz prosze szybko opusci¢ moj apartament!

—Co to ma znaczy¢? — jeknegla 1 sprobowata wyrwac si¢ z jego objec.



Horst powtorzyt: — Proszeg cig, wyjdz! Nikt nie moze oczekiwac, ze bede
opanowany zby”: dlugo przy picknej kobiecie, ktora spokojnie tuli si¢ w
moich ramionach, ktora catuje, a ona poddaje si¢ moim czutosciom.

—Ja... Nie powiem juz ani stowa, ale tego tam nie podpiszg. Prosze, zeby
pan...
—..Zebys ty... )

—... zebys ty zrobil z tym, co chcesz. Poza tym wcale nie lez¢ spokojnie w
twoich objg¢ciach, tylko jestem sparalizowana z oburzenia.

—Och, jakie to mite! Prosze, zebys nadal czuta si¢ sparalizowana 1 po-
zwolita, ze bede ci¢ dalej trzymat w ramionach.

Paula sprobowata wyrwac si¢ z jego ramion, ale Horst nie puscil. Po-
wiedziat czule:

—Dziewczyno, poddaj si¢ wreszcie! Nie walcz z mitoscia. Ciesz sig i
kochaj mnie!

—Wrlasnie to doprowadza mnie do wscieklosci, ze jestem zakochana w
architekcie, ktory buduje wstrgtne wiezowcee!

— O, potrafi¢ rowniez co$ innego.

—Na przyktad?
—Wybudowalem tez kilkanascie pigknych, malych domow 1 willi. Nie
upieram si¢ wyltacznie przy wiezowcach i fabrykach. — Moéwiac to deli-

katnie wziat ja pod r¢ke. Po sprawdzeniu, czy korytarz jest pusty, pocatowat
ja jeszcze raz 1 — Paula zostata sama. Ustyszata, jak Horst zamknat za nia
drzwi.

Mrukneta do siebie: — Tchorz!

Powoli poszta w kierunku schodow, probujac wyobrazi¢ sobie, co bgdzie
dalej? Czy on przypadkiem nie wyobraza sobie, ze ona zrezygnuje z
,Rzymskiego Cesarza”? W kazdym razie nie ruszy wigcej palcem; bedzie
czekala.

Kiedy weszta do pokoju Leonii, zastata u niej hrabing. Ciotka robita, co
mogla, zeby ja zatrzymac; przeciez zawsze wiedziala, co w trawie piszczy, i
nie moglta dopusci¢, zeby ta niedyskretna baba zjawita si¢ na korytarzu w
najmniej odpowiednim momencie. Czekala wigc na Paulg starajac si¢ za-
bawi¢ hrabing. Zobaczywszy siostrzenicg, zawotala:

—Jestes juz wolna?

— Ach, tak! Musiatam uporzadkowac rachunki z Kati. Czy tutaj wszystko
byto w porzadku?



Hrabina uprzedzita Leoni¢: — Dzisiaj byl ten nowy, sympatyczny loka-
tor, profesor Rudiger. Bardzo ciekawie rozmawialismy! No, pojde juz. Je-
stem zmeczona, a rano musze¢ wczesnie wstac, zeby zdazy¢ na autobus o
dziewiatej. Dzigkuje pani za mita pogawedke. Panno Dorner, musz¢ pani
powiedziec, ze frytki dzisiaj wieczorem nie byty dobre, chyba masto nie byto
swieze.

Paula usmiechneta si¢ chtodno i odparta: — Powiem w kuchni, zeby w
przysztosci smazono dla pani frytki na samym masle, ale uprzedzam pania,
ze nie beda tak chrupkie jak z dodatkiem smalcu. Czy pani ma jeszcze jakies
zyczenie, pani hrabino?

~ Nie mam innych uwag. Zycze dobrej nocy i do zobaczenia jutro wie-
czorem.

Kiedy ciotka 1 siostrzenica zostaty same, Leonia westchneta:

— Bogu dzigki, 1 to mamy za soba!

— Dlaczego zaprositas hrabing do swojego pokoju?

—Pytasz dlaczego? Czy miatam dopuscic, zeby ta plotkarka widziata, jak
wchodzitas do apartamentu profesora? No, 1 co? Zatatwione?

—Tak, umowa bedzie podpisana, czynsz za kwartal z gory, a wymowie-
nie z terminem potrocznym.

— A poza tym, czy profesor jest zadowolony? Mam wrazenie, ze jeste$
rozdrazniona. To z powodu nowego lokatora, czy wizyty Helmera?

—1I tego, 1 tego! Profesor nie jest cztowiekiem, z ktérym mozna tatwo
porozmawiac, kochanie!

—Jednak jest fascynujacym me¢zczyzna. Byt uroczy przy kolacji, wszyscy
sa nim zachwyceni. Styszatam, ze poszedl potem do duzej sali...

—Tak, miatl ochot¢ na szampana!

—Moze sobie na to pozwoli€. A teraz idz spa¢, moja droga. Masz za soba
ci¢zki dzien; jestes blada.

—Kochanie, zycie jest trudne!

—Ale 1 pigkne. Nie sadzisz, ze mam racj¢? Jestem ciekawa, o ktorej ma-
larz 1 kustosz wroca do domu? Nasz Rafael spowoduje, ze spokojny doktorek
zejdzie na manowce! Ale co§ musi mie¢ z zycia, biedak. Dzisiaj po potudniu
Kati byla z nim na spacerze. Widziata ich hrabina 1 to stare pudlo chciato
wszystkim o tym opowiadac¢! W por¢ zdazytam jej powiedzie¢, zeby mil-
czala!

—To mito ze strony Kati, ze poszita z kustoszem na spacer! — Paula
wyciagneta ramiona 1 bez zadnego zwiazku rzekta rozmarzonym glosem: —



Kochanie, masz racjg, zycie jest pigkne!

—No, przynajmniej raz jesteSmy tego samego zdania. A teraz pora spac.
Postlucham jeszcze trochg radia, ostatnich wiadomosci.

Paula pocatowata ciotke.

—Kochanie, cieszg sig, ze jestes ze mna.

—Na razie zostaje. Chce wiedzie€, jak rozwing si¢ rozne sprawy. Nie
teskno mi za Berlinem. Wiesz, myslg, ze moglabym zosta¢ tutaj na zawsze.

— A kto narzekal, ze w tej zapadlej dziurze...

— W matym miescie!

— ... w tym malym miescie nudzi si¢ 1 nie wie, co pocza¢ z czasem?

—Ja! Tak, zgadza sig, ale kiedy moja siostrzenica zwrdcita mi uwage na
zabytki miasta 1 kiedy poznatam ciekawych ludzi, stwierdzitam, ze catkiem
tu przyjemnie. Pamigtaj, jezeli ktory$ z lokatorow wyprowadzi sig, zare-
zerwuj apartament dla mnie.

—Nic nie ucieszy mnie bardziej niz twoja decyzja zamieszkania u mnie
na state!

— Mam nadzieje, ze jeste$ szczera. Zobaczymy.



11

Podczas gdy profesor i1 Paula prowadzili burzliwa rozmowg w jego
apartamencie, rowniez w salonie na pierwszym pigtrze toczyta si¢ ozywiona
dyskusja.

Siedzieli tam Hugo Reinhard 1 Ina von Giinther. Profesor pil wino, a Ina
zamoOwiong herbatg¢. Rozmawiali o ksigzkach, ktore Hugo przyniost z bi-
blioteki. Profesor znow podziwiat Ing, ktora zazwyczaj cicha 1 zamknigta w
sobie, teraz wypowiadata tak dojrzate 1 madre oceny réznych dziet. Prze-
konat sig, ze jest bardzo oczytana 1 wiele skorzystata z lektur.

Zaczgli rozmawia¢ o muzyce i1 rowniez w tej dziedzinie wykazala duza
orientacj¢. Jak ta dziewczyna, zyjaca w trudnych warunkach rodzinnych,
pozbawiona zycia towarzyskiego 1 przyjaciol, zdotata zdoby¢ tyle wiedzy?

—Podziwiam panig, Ino! Mozna z pania porozmawia¢ na kazdy temat.

Speszona spuscita oczy na swoje waskie dtonie, na ktorych juz nie byto
sladu cigzkiej, fizycznej domowej roboty, 1 rzekta:

—To tatwo wytlumaczy¢. Poniewaz bytam taka osamotniona, czytalam
wszystko! Stare gazety 1 tygodniki, ktore sasiedzi ktadli przed brama ogro-
dow a dla Smieciarza. Zabieratam je wczesnie rano 1 zanositam na poddasze.
Czasem czytatam cala noc. Oczywiscie, mam duze braki i1 teraz je uzupet-
niam.

—Panno Ino! Jak pani ojciec mdgt tak panig traktowac, nie bedac zmu-
szony do oszczedzania? Co by si¢ stato gdyby pani zycie nadal toczylto si¢
starym torem: bez radosci, bez pigkna, bez mitosci?

—A jednak przyszia radosc, pigkno 1 spokdj. To pozwolito mi zapomniec
o smutnej miodosci. Kiedy sobie uswiadomitam, ze jestem bogata, posta-
nowitam, ze bed¢ si¢ otaczala pigknem 1 cieszyta zyciem. Wyjezdzajac z
miejsca, gdzie spedzitam tyle lat, zostawitam wszystko

— nawet chusteczke, ktora przypadkowo znalaztam w kieszeni plaszcza,



wyrzucitam — kupitam wszystko nowe! A to najwigksze szczgscie znala-
ztam tutaj, w ,,Rzymskim Cesarzu” — ten pigkny apartament 1 mitych ludzi.
To wszystko pomogto mi zerwac z przesztoscia.

— A szczescie, panno Ino? Czy szczgscie tez zawitato do pani?

— Hugo nachylit si¢ do niej, wziat Ing za obie rece 1 dodat: — Nie bede
mowit dalej, zanim nie ustysze, ze pani chce by¢ szczesliwa.

Nie cofajac rak, Ina spojrzata na profesora swoimi powaznymi oczami.
Lekko usmiechajac si¢ szepneta:

— Chciatabym by¢ szczgsliwa. To musi by¢ cudownie!

—Ino, nie jestem juz mtodym mezczyzna; wiem, ze nie wzbudzam za-
chwytu kobiet. Jestem zwyczajnym czlowiekiem. Ino, czy pani sadzi, ze
mogitbym panig uszczgsliwic?

Po namysle spuscita gtlowe 1 szepngla: — Tak, pan jest powodem mojego
szczescia!

— A pani jest moja radoscia 1 moim szczgsciem! Nie jesteSmy miodymi
ludZzmi, nie bedziemy szaleli 1 wzdychali do ksiezyca, ale bedziemy
wdzigczni losowi, ze pozwoli nam zazna¢ mitosci. Ino, czy powierzysz mi
swoje zycie? Chcesz nadal tutaj mieszka¢ ze mna? Czy chcesz zosta¢ moja
zong?

—Jakie to pickne! Wszystko bedzie tak, ja zechcesz, tylko pozwol mi
nadal zosta¢ w bibliotece. Boj¢ si¢ prowadzenia domu; zbyt dtugo 1 cigzko
pracowatam w kuchni!

Profesor Reinhard wstat, objal Ing 1 pocatowal ja w usta, a potem w reke.
Popatrzyli na siebie powaznie przez chwilg, a potem usiedli 1 zaczeli roz-
mawiac o przysztosci.

—Ino, powiedz czego oczekujesz? Zastosuje si¢ do twoich zyczen.

—Zostanmy w ,,Rzymskim Cesarzu”. Tutaj si¢ poznaliSmy, tutaj rozpo-
czetam nowe zycie. Ty nie masz domu ani ja nie mam mebli.

— Porozmawiajmy z panna Dorner i poprosmy, Zeby... no, wiesz, zeby...

— speszona oparta glowe o jego ramig.

—Mow dalej, Ino!

—... zeby zburzyla jedna Sciang 1 potaczyta nasze apartamenty. Bedziemy
mieli komfortowe mieszkanie, a ja nie bed¢ zmuszona prowadzi¢ domu i
gospodarstwa!

—No, prosze! I niech kto§ powie, ze nie jesteSmy nowoczesnymi, prak-
tycznymi ludzmi — ty i ja, dwie staromodne istoty!

Oboje zacze¢li si¢ smiac, a potem Hugo wezwal kelnera. Zamowit butelkg



francuskiego szampana i kruche ciasteczka.

—Jak si¢ czujesz w roli narzeczonej? — zapytal, a Ina usSmiechajac si¢
powiedziata:

—Wspaniale! Muszg jednak wyznaé, ze jeszcze nigdy nie pitam szam-
pana.

—Doskonale sig sktada, ze to si¢ stanie teraz, kiedy zaczynasz nowe zy-
cie. Niech ten szlachetny trunek bedzie symbolem pigkna, ktorym bede cig
stale otaczat.

Wilasnie do salonu wszedl Anton z taca. Jako doswiadczony cztowiek
domyslat sig, co oznacza takie zamowienie do salonu, i1 przekonat sig, ze si¢
nie pomylit!

Klaniajac sig, zaznaczyl: — Gdyby pan profesor mial jeszcze inne zy-
czenia, stuzeg panu! Bede w duzej sali.

—Dzigkuje¢! Panie Antonie, moze zechce pan jako pierwszy zlozyC zy-
czenia mojej narzeczonej — rzekt Hugo promieniejac ze szczgscia.

Ina serdecznie podzigkowala staremu szefowi sali, ktorego darzyta
szczera sympatia. Po raz pierwszy w zyciu przekonata sig, ze ma wykwintny
smak, a 1 ciasteczka wybrane przez Antona byty wyborne.

P&zniej, kiedy znalazta si¢ sama w swojej sypialni, dzigkowata Panu
Bogu, ze obdarzyt ja takim szczgs$ciem.

Hugo zabral reszt¢ szampana do swojego apartamentu. Siedzac w fotelu
wzni0st kieliszek szlachetnego trunku w kierunku Sciany, ktora wkrotce zo-
stanie zburzona, zeby go potaczy¢ z ukochana!

Mingta kilka dni. W ,,Rzymskim Cesarzu” nie wydarzyto si¢ nic szcze-
gblnego. W winiarni byt jak zawsze wielki ruch, wytworni goscie zamawiali
wyborowe dania 1 stare wina, Kati byla wesola 1 wymieniata czule spojrzenia
z Robertem Kunze; na razie nie miata wolnej chwili na rozmowe czy spacer.
Sezon byl w petni 1 wszyscy mieli petne rece roboty.

Poptoch, jaki wywolata wizyta Ernesta Helmera, minat 1 zarowno Paula,
jak 1 Robert Kunze uspokoili sig, przekonani, ze nigdy wigcej nie pojawi si¢
w ,,Rzymskim Cesarzu™.

Do muzeum przystano nowe, cenne eksponaty 1 Robert miat sporo pracy,
zeby wykona¢ ekspertyzy i odpowiednio ustawi¢ 1 zabezpieczy¢ dzieta.
Wiasciwie byl niezadowolony, ze turysci przychodzili do muzeum.

Hugo Reinhard tez mial mnostwo pracy. Tuz przed zakonczeniem roku
akademickiego czekaty go korekty prac 1 egzaminy. Ina wieczorami pisata



na maszynie listy studentow 1 przepisywata roczne sprawozdania. Profesor
usmiechat si¢ 1 stale powtarzal, ze to cudowne uczucie mie¢ przy sobie od-
danego cztowieka.

Leonia wybrata si¢ na spacer po miescie. Byto spokojne stoneczne po-
potudnie, okoto piatej. Skierowata kroki do muzeum; moze tak poplotkowac
troche z kustoszem? Idac rozmyslata:

Za kilka dni tkacz opusci ,,Rzymskiego Cesarza”, czego nikt w tym domu
nie bedzie zatlowat. Cerowat ostatnie dywany na korytarzu pierwszego pig-
tra. Klaus Claxel tez nie proznowat: wszystkie obrazy starych mistrzow
odzyskaly pierwotne pigkno. Doskonaty wynik tej pracy zapewnit mu za-
mowienie od ojcow miasta. W ratuszu bylo wiele cennych ptocien wyma-
gajacych konserwacji. Klaus wprawdzie gderal, ze praca non stop to cos
okropnego. To nie bylo przewidziane w jego planach! Cztowiek ma czasem
ochote¢ leniuchowac, a nie tylko wiazi¢ na drabing i ztazi¢ z niej, machajac
pedzlem! Ale co miat pocza¢? Honor zawodowy nie pozwalal mu odrzucic¢
propozycji, zwlaszcza ze poznal bardzo mila panng! Zostal, restaurowat
obrazy, byl zadowolony 1 chodzit do karczmy na piwo, kiedy zdotal namo-
wic przyjaciela Roberta na kufelek.

Po wejsciu do muzeum Leoni¢ zaskoczyta dziwna cisza. Nie zobaczyta
dozorcy, nie bylo tez zwiedzajacych, ale na pigtrze drzwi byty pootwierane.
No, dobrze! Pojdzie tam, do. jego klitki, gdzie zwykle pracowal, 1 zabierze
go do domu. Z praca nie nalezy przesadzac!

Powoli weszla na pigtro, mingla pierwszy pokoj, w ktorym staty oszklone
szafy, potem przeszta do drugiego pomieszczenia. I tutaj nie byto nikogo.
Wreszcie stangta na progu trzeciego, matego pokoju, gdzie pracowat doktor
Robert Kunze. Ale gdzie on si¢ podziewal? Chyba wyszedt na chwilg. Po-
myslata, ze zaczeka na niego. Rozgladala si¢ po pokoju, zastanawiajac sie,
co ludzie widza ciekawego w tych dziwnych rzezbach? Rozne alegoryczne
figury, przedstawiajace nie wiadomo co. Nagle poczula dziwny, ostry za-
pach! Co to jest? Cos jej przypominat! Do diabta — to chloroform! Leonia
podeszta do biurka 1 — zobaczyta na podlodze kustosza zwiazanego sznu-
rem. Otworzyla okno, sprawdzita puls doktora. Oddychat, ale byt nieprzy-
tomny. Co poczac? Przeciez nie bedzie krzyczec jak rozhisteryzowana baba!
Moze zobaczy na rynku kogos znajomego? ? Szczesliwy los sprawil, ze uj-
rzata malarza, jak wesoto pogwizdujac kroczyt wtasnie w kierunku muzeum.
Zawotata go tak zmienionym gtosem, ze w mig domyslit sig, ze cos musiato



si¢ stac, 1 pedem przybiegl. Widzac swojego przyjaciela zwigzanego sznu-
rami, nieprzytomnego na podtodze, krzyknat:

—Do jasnej cholery! A to co za dranstwo? — Nachylit sig, sprawdzit, czy
Robert oddycha, i mruknat: — Bogu dzigki, zyje! Ale co tutaj tak $mierdzi?

— Chloroform czy cos podobnego. Odurzyli go a potem obezwtadnili. Co
robimy? Wezwiemy policje?

—Nie! Na razie musimy go uwolni¢ z tych sznurow; przeciez to go musi
bole¢. Potem trzeba spowodowac, zeby gigboko oddychat — chyba bedzie
wymiotowat. Moze mi pani pomoc?

—Oczywiscie! — Leonia zdjeta zakiet, zwingla go 1 podtozyta Robertowi
pod gloWe. Kiedy malarz poprzecinat wig¢zy, powiedziat z naciskiem:

—To zrobit ten tajdak, ktory tak przestraszyt Roberta.

— Helmer? Ernest Helmer, ten co byl u mojej siostrzenicy?

—Robert twierdzi, ze on si¢ nazywa Bruno Mechlen! Prosze, niech pani
zawola dozorceg, zeby nam pomogt.

Leonia zeszta na parter i przez tylne drzwi zobaczyta dozorce pracuja-
cego w ogrodku. Rozmyslita si¢ i nie zawotata go. Zastanowita si¢ chwilg 1
wrocita do pracowni kustosza. Doktor powoli odzyskiwat przytomnosc;
gleboko oddychat 1 probowat rusza¢ rekami. Klaus pomogt przyjacielowi
usigs¢ na podtodze i kazat mu oprzec si¢ o swoje kolana.

W miedzyczasie Leonia ogladngla biurko kustosza: szuflady byty
otwarte, spisy eksponatdow porozrzucane, niektore kartki powyrywane. Ni-
czego nie dotykata; Robert powinien sam ustali¢, co zostato skradzione.

Po dobrej chwili kustosz sprobowat wstac, ale malarz go powstrzymat.

—Nie ruszaj si¢! Powiedz, to byt on?

Robert Kunze skinat gtowa.

—Tak, to on! Postapit tak, jak wtedy, w muzeum w Monachium! Klaus,
powiedz, czy znowu wsadza mnie do wigzienia? — jeknat 1 kurczowo
chwycil malarza za reke.

—Bracie, uspokoj sie! Tym razem to wyglada zupehie inaczej! Dzisiaj
masz nas, przyjaciot, swiadkow — bedziemy ci¢ broni¢! Mozesz opowie-
dziec¢, co si¢ stato?

Klaus pomogl przyjacielowi usia$¢ na krzesle. Sam stanat przed nim 1
pytat niecierpliwie:

—Mieli maski? Jestes pewny, ze to byl Mechlen?

—Obaj mgzczyzni mieli maski, aleja poznalem go po glosie! Mowili
mato. Ten drugi trzymal mnie, a Bruno Mechlen przeszukiwal moje biurko.



Bogu dzigki, ryciny, ktére nam wczoraj przystano, schowatem w kasie
pancernej, a klucze od niej ktadg tam, pod dywanikiem przy oknie! Proszg,
sprawdz, czy tam leza.

Malarz natychmiast spelnil prosbe przyjaciela 1 spod dywanika wycia-
gnat dwa plaskie klucze. Wszyscy nieco uspokojeni czekali, az Robert od-
zyska sity, zeby moc wroci¢ do domu.

Poniewaz Klaus 1 Leonia stwierdzili, ze niczego nie skradziono, posta-
nowili na razie nie zawiadamia¢ policji. Leonia poza tym nie chciata, zeby
policja przestuchiwala lokatora z ,,Rzymskiego Cesarza”. Bystra stara dama
przeczuwala, ze ten tajdak, byly narzeczony, jeszcze raz zjawi sig u Pauli. Na
dodatek meczyta ja niejasna historia tego nieznajomego, ktory odwiedza
hrabing, a zna Bruna Mechlena! A ten trzeci ptaszek — tkacz? Leonia lamata
sobie nad tym glowg, ale nic nie mowita. Na razie troszczyta si¢ o kustosza:

—Proponujg, zeby doktor tydzien zostat w 16zku. Paula zawiadomi Urzad
Miejski o jego chorobie 1 koniecznosci zamknigcia muzeum na kilka dni.

Malarz gorliwie przytakiwat: — Oczywiscie, moj przyjaciel nie powinien
mie¢ nic wspolnego z policja. Nadal boi sig, zeby go nie wsadzono do wig-
zienia. Wiesz, Robercie, musimy popetni¢ mate oszustwo: powiemy pannie
Dorner, ze pani Leonia przyszta do muzeum 1 zastala ci¢ nieprzytomnego
przy biurku. Dalej juz mozemy mowi¢ prawdg: jestes chory, musisz zosta¢ w
t6zku! Pani Leonio, prosz¢ czuwac przy Robercie, a ja pojde do ogrodu po
dozorce.

—Oczywiscie! — Leonia usiadla na krzesle 1 czekata. Po chwili wrocit
Klaus z dozorca, ktory miat wyrzuty sumienia, ze podczas gdy pan doktor
jeszcze byl w muzeum, on pracowat w ogrodku. Bardzo wspotczut ,,cho-
remu” 1 przyrzekl, ze wszystko doktadnie pozamyka. Ofiarowat swoja po-
moc w odprowadzeniu pana doktora do domu.

Poniewaz kustosz byt bardzo ostabiony, Leonia zapytata woznego:

—Nie macie tutaj spirytusu? Natr¢ doktorowi skronie i1 zaraz poczuje si¢
lepie;.

Wozny zadowolony, ze moze cos$ zrobi¢ dla kustosza, skwapliwie za-
proponowatl:

—Naturalnie, mamy benzyng 1 alkohol, i denaturat. CzyScimy nimi szyby
w witrynach.

—Proszg przynies¢ alkohol! To mu pomoze!

Po chwili kustosz zaczat kaszle¢, kichac¢ 1 parskac, ale poczut si¢ znacznie
lepie;.



—A teraz ruszamy do ,,Rzymskiego Cesarza”. Pan, panie dozorco, niech
wszystkiego pilnuje; pan kustosz musi kilka dni zosta¢ w domu.

Leonia i1 Klaus wzigli Roberta pod reke i ruszyli do ,,Rzymskiego Cesa-
rza”. Na szczescie na rynku bylo pusto. Rowniez przed domem nikt si¢ nie
krecit. Szybko wprowadzili Roberta do jego apartamentu. Kiedy Klaus juz
zamykat drzwi, zjawita si¢ ciekawska hrabina. Artysta byl zadowolony, ze
uniknat spotkania z nig. Ona zreszta zaraz zapytala Leonig:

— Kochana, co si¢ stalo? Doktor jest chory? Mam nadzieje, ze to nie jest
jaka$ zarazliwa choroba. Nie przechodzitam jeszcze ani ospy, ani szkarla-
tyny!

—Jezeli pani nic nie dolega, to nie powinna si¢ pani martwic. Przed brama
spotkatam pana Klausa. Powiedziat mi, ze doktor zastabt. Moze podczas
lunchu zjadt za duzo kietbasy z kiszona kapusta?

—Prawda, zZe to cigzko strawne danie dla wrazliwych zotadkéw. Mnie tez
gniotlo w dotku! N

— A ja czuyjg¢ si¢ swietnie! Profesorowi Reinhardowi to danie wyjatkowo
smakowato, a nasz malarz dwa razy repetowat! Ma pani jeszcze jaki$ pro-
blem?

—Nie! — obrazonym glosem odpowiedziata hrabina dodajac po chwili:
— Pani wobec mnie dzisiaj znowu nie jest mita!

—Mozliwe! Ale dlaczego jest pani taka ciekawska, hrabino? To nie na-
lezy do dobrego tonu!

Hrabina zacisngta usta, wyniosle spojrzata na Leonig 1 zatrzasne¢ta drzwi
swojego apartamentu.

Starsza dama pomyslata: — Moze wreszcie kilka dni bedzie milczata 1 da
nam swiegty spokoj.

Wtem na drugim pigtrze ktos otworzyt drzwi. Leonia zapytata:

— Paulo, to ty?

—Nie, proszeg pani, to ja! — odezwata si¢ Kati 1 dodata: — Panna Dorner
pertraktuje z dostawcami.

— Potrzebuj¢ wlasnie pani, prosz¢ zejsc!

— Zaraz tam bedg, tylko wtozg pantofle.

Po kilku minutach Kati stata przed Leonia, ktora wzigla ja pod reke i
razem z nig weszla do apartamentu doktora.

Kati zdziwiona zapytata: — Co sig stato?

—Zaraz pani wszystko ustyszy. Panie Klausie, czy nasz chory juz lezy w
tozku?



—Znowu stracit przytomnos¢. Muszg go rozebra¢! — odpowiedziat z
sypialni malarz.

— M¢j Boze! Co mu sig stato? — zawotata Kati. Wyrwata reke z dtoni
Leoni i juz stata przy 16zku Roberta. Nie plakala, nie lamentowala, lecz
zrecznie zaczeta pomagac przy rozbieraniu kustosza.

Zdjeta mu buty 1 pomogta Sciagna¢ marynarke. Potem rzeczowo rozka-
zata Klausowi:

— A teraz prosz¢ z niego zdjac¢ spodnie. Mysle, ze musimy go umyc.
Zimna woda nikomu jeszcze nie zaszkodzita. Zaraz pootwieram okna.

—Kati, pani jest wspaniala dziewczyna! — rzekt malarz, ubierajac Ro-
berta w pidzame¢. W migdzyczasie Kati przyniosta wode¢ 1 gabke 1 zaczeta
my¢ twarz 1 szyj¢ chorego. Powoli odzyskat przytomnos¢, spojrzat na nia 1
zaczal mamrota¢ niezrozumiate stowa.

—Czy on ma goraczke¢? Co on mowi? — martwila si¢ Kati.

—Panno Kati, prosz¢ teraz zatelefonowac po lekarza. Prosz¢ powiedziec,
ze doktor Kunze zastabt z przepracowania. Lekarz powinien przyjs¢ jeszcze
-dzisiaj.

—Zaraz zatelefonuj¢ po mojego wujka. Jest lekarzem, to doktor Hol-
zmann.

_ Swietnie sie sktada. Prosze mu powiedzie¢, ze doktor Kunze poza tym
zjadt zbyt duzo kiszonej kapusty 1 kietbasy. Czy pani zrozumiata? — dodata
Leonia.

—Nie wszystko, ale nie b¢d¢ zadawala pytan, poniewaz wiem, Ze pani jest
madrzejsza ode mnie — mowiac to Kati pobiegta do biura.

P&zniej Leonia udata si¢ do siostrzenicy. Zastata ja w duzej sali, siedzaca
przy jednym ze stoldw z czterema panami. Uzgadniata dostawy zywnosci,
pieczywa 1 win. Zobaczywszy ciotke, zapytala:

— Chcesz ze mna porozmawiac? Za pot godziny bede wolna.

—Chciatam ci tylko powiedzie¢, ze kustosz nie czuje si¢ dobrze. Klaus
przyprowadzit go do domu, a Kati wezwata lekarza. Bede czekata na ciebie
w moim pokoju.

Skineta siwa gtowa panom, ktorzy wstali na jej widok, 1 poszta do apar-
tamentu kustosza. Powiedziala do artysty, siedzacego przy t6zku przyjaciela:

—Kati wezwala lekarza, a ciekawskiej hrabinie powiedzialam, ze dok-
torowi zaszkodzita kiszona kapusta 1 kietbasa.

—Dobrze pani zrobita. Ale co dalej?

— Mam przeczucie. Chce powiedzie¢, ze musimy bardzo uwazac i1 by¢



czujnymi. Jednak wobec pozostalych domownikow musimy udawac, ze nic
si¢ nie stato.

— Myslg, ze to bedzie najlepsze wyjscie dla Roberta. Prosze pani, jezeli
ktos$ raz przezyt to, co wycierpiat Robert, wiedzac, ze jest niewinny, to taki
cztowiek potem nie jest juz tak odporny jak my, kiedy nas spotka cos$ przy-
krego.

—Jestem tego samego zdania. A wigc na razie nie robimy nic. Zacze-
kajmy, zobaczymy, co powie lekarz. Kilka dni wypoczynku w t6zku dobrze
mu zrobi.
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Leonia w swoim pokoju zaczeta rozwazaé, jakie przykrosci moglaby
mie¢ Paula, gdyby doktor Kunze byl zmuszony zeznawac na policji 1 po-
wiedzie¢, ze w muzeum napadt go mezczyzna, ktory byl narzeczonym jej
siostrzenicy 1 odwiedzit ja w ,,Rzymskim Cesarzu”. Dobrze zrobita, ze byta
obecna przy rozmowie Pauli z tym tajdakiem! Z cata pewnoscia nie przybyt
tutaj ze szlachetnymi zamiarami.

Niebawem przyszta Paula, zmgczona pertraktacjami, ale w dobrym na-
stroju.

—Wszystko zalatwitas?

—Tak. Bede miata spokdj przez caty sezon. A co u ciebie, kochanie?
Wspominatas, ze nasz doktor zachorowat? Co mu dolega?

— Nie wiem. Czekamy na lekarza. Siedzi przy nim malarz. Proszg, za-
telefonuj jutro do ratusza, zeby zamknigto muzeum na kilka dni, az doktor
wyzdrowieje. Wiesz, ze jest bardzo sumienny 1 przejmuje si¢ praca.

—Zatatwig to zaraz rano. Powiedz mu, zeby si¢ nie martwit.

—Przeciez raz na jaki§ czas kto§ moze zachorowa¢ w tym twoim
smiesznym cyrku!

—Jak mozesz tak nazywa¢ mojego ukochanego ,,Rzymskiego Cesarza”!

—Mobwig ci, ze to jest Smieszny cyrk! Spojrz po kolei na nas wszystkich:
Czy uwazasz, ze hrabina 1 Ina von Giinther to zwyczajne osoby? A nasz
profesor Reinhard 1 skromny kustosz, doktor Kunze czy to sa przecigtni lu-
dzie? A nasz Rubens? Ten to ma prawdziwego bzika! Masz catkiem ciekawa
kolekcjeg.

— Zapomniata$ o nowym lokatorze!

— O tym fascynujacym mezczyznie? Dziecino, z r¢gka na sercu musze ci
powiedziec€, ze 1 on nie jest catkiem normalny. Poza tym jest zakochany, a to



nigdy nie idzie w parze ze zdrowym rozsadkiem! Ale jeszcze nie skonczy-
tam; ty, Paulo, jeste§ niezwykta! Malo jest niezameznych kobiet, ktore
prowadzityby takie przedsigbiorstwo, zasiadatyby w radzie miejskiej 1 byly
tak czarujacymi kobietami 1 wspanialymi przyjaciotkami!

Paula usmiechneta si¢ 1 obeymujac ciotke zapytata: — A ty, czy uwazasz,
ze jestes przecigtna 1 niecickawa kobieta? No, kochanie, muszg si¢ przebrac i
uczesac, zeby btyszcze¢ uroda, kiedy bedg witata gosci.

—Gdybys dawniej codziennie tego nie robila, teraz mogtabym ztosliwic
zauwazyc¢, ze upiekszasz si¢ wylacznie dla tego fascynujacego mezczyzny.
Ale ja jestem taktowna; nic nie widzg 1 czekam.

—Na co czekasz, jezeli wolno zapytac?

—Na dzwony weselne. I to nie tylko z okazji twojego slubu!

—Kogo masz jeszcze zamiar uszczgsliwic?

— Wprawdzie nie mogg¢ sobie wyobrazi¢ ani naszego profesora Reinhar-
da, ani kustosza ubranych w czarne garnitury 1 z bukiecikami mirtu w klapie,
jednak bytoby mi przykro, gdyby Ina 1 Kati doznaty rozczarowania.

_Kochanie! Sadzisz? To byloby cudowne!'

— A ty z profesorem jako trzecia para; to by byto podwojnie pigkne!

Paula poszta do tazienki. Przez uchylone drzwi zawolata:

—Bogu dzigki, to wszystko jeszcze nie jest az tak powazne!

—Kto to wie? Mnie jednak nikt 1 nic nie moze zdziwic€.

—Czy jestes- zdania, ze nie warto si¢ dluzej martwi¢ z powodu Helmera?

Leonia zapytala, thumiac niepokodj: — Dlaczego wiasnie teraz przyszio ci
to do glowy?

— Wiesz, chce si¢ wreszcie pozby¢ tego Igku.

— Dziewczyno, nie mysl o tym! Madrzy ludzie mawiaja, ze myslac o

nieszczesciach, sciagamy je na siebie.

— Powiedz mi, jak dlugo begdzie jeszcze pracowat ten antypatyczny
tkacz? Do konca tygodnia powinien skonczy¢ pracg. Zostaty do cerowania
tylko dywan w apartamencie hrabiny 1 maty dywanik w bocznym barku przy
duzej sali. Bed¢ zadowolona, kiedy wyjedzie. Nie znosze takich dziwnych
ludzi, wscibskich 1 ciekawskich.

—Zgadzam si¢ z toba. Za to nasz Klaus jest krysztalowym cztowiekiem.
Ma takie dobre oczy. Powiedz mi, czy hrabina wie, Ze u niej w sypialni bg-
dzie pracowal ten tkacz? Ona nigdy nie pozwala, ze

—by nawet pokojowka byta sama w jej apartamencie.

—Tak, hrabina jest dziwaczka, ale musi si¢ zgodzi¢, zeby naprawiono



dywany.

Paula wlozyta elegancka czarna suknig, uczesata wilosy i teraz wygladata
bardzo tadnie. Leonia z zadowoleniem patrzyla na siostrzenice.

—Pani ,,Rzymskiego Cesarza” jest czarujaca, ale goscie, przy naszych
cenach, maja prawo tego wymagac¢! Powiedz, czy wierzysz, ze hrabina ma
kosztowna bizuterie?

—Kiedy$ pokazala mi wszystko; wolalabym, zeby to zdeponowata w
sejfie w banku. Ona postepuje tak lekkomyslnie jak ty z twoja bizuteria!

—Dziecino, moje broszki 1 pierscionki nie sa warte, zeby je ukras¢! Py-
tatlam, bo hrabina wspominata o rodowych klejnotach! — Leonia nie chciata
niepokoi¢ Pauli 1 nie powtorzyta stow, ktore hrabina powiedziata do nie-
znajomego goscia. Zmienita temat rozmowy 1 rzekta:

—Zreszta to nas nie obchodzi, my mamy wlasne zmartwienia.

—Mianowicie?

—Czy pan profesor Rudiger bedzie toba dzisiaj tak oczarowany jak byt
wczoraj!

—Muszg sig spieszy¢, wolaja mnie obowiazki! — Paula nie chciata dawac
ciotce nowych powoddéw do rozmyslan.

—Pewnego dnia bedziesz si¢ tak samo spieszy¢, kiedy zawota ci¢ ten
fascynujacy mezczyzna!

Paula bez stowa opuscita poko;.

Leonia usmiechngla si¢ 1 mrukneta: — Trafitam w dziesiatke!

Po chwili do drzwi zastukata Kati. Przyszta zrelacjonowac, co powiedziat
lekarz po zbadaniu kustosza: pytat, czy doktor Kunze zazyt jakis narkotyk.
Oczywiscie, ona sama 1 pan Claxel kategorycznie zaprzeczyli 1 wykluczyli
taka ewentualnos¢! Pan Robert musi zosta¢ w t6zku przez kilka dni, jednak
nic mu nie grozi; nie jest powaznie chory.

Leonia odetchneta z ulga: — Drogie dziecko, jak to dobrze, ze lekarz nas
uspokoit. Obie bedziemy na zmiang pielggnowac naszego pacjenta, na
pewno szybko wroci do siebie.

—Mam nadziejg, ze tak bedzie! Prosz¢ pani, on jest wzruszajacy, kiedy
tak czule dziekuje za okazana troskliwos¢. Takiego skromnego, sympa-
tycznego cztowieka po prostu musi si¢ lubi¢! Czyz nie?

—Oczywiscie, dziecino. Niech si¢ pani cieszy, ze jest tak bardzo przy-
wiazany do pani; chyba pani jest z tego zadowolona?

—Hm! Wczoraj rozmawialam z moim tatusiem. Kiedy Robert wyzdro-
wieje, zaprosz¢ go do naszego domu.



— Chgtnie stucham tak mitych wiadomosci. A teraz prosze przejs¢ do sali,
zeby szefowa nie narzekata, ze wszystko jest na jej glowie.

—Nigdy si¢ nie gniewa. Jest super szefowa! Proszg pani, czy pani uwaza,
ze doktor Kunze jest sympatyczny?

— Dziecko, powiem pani cos: doktor Kunze jest nie tylko wyjatkowo
sympatyczny, ale jest bardzo wartosciowym 1 dobrym cztowiekiem! To jest
rekojmia na przysztos¢, chociaz nie jest fascynujacym mezczyzng! — za-
pewnila ja Leonia, uSmiechajac si¢ figlarnie.

P&6Zznym wieczorem doszto do rozmowy Pauli z profesorem Rudige- rem;

znOw okazato si¢ konieczne omdwienie ostatnich punktéw umowy

o najmie. Oczywiscie 1 tym razem profesor zaprosit ja do swojego
apartamentu. Doktadnie tak jak poprzedniego dnia, zamknat drzwi

1 doktadnie tak samo nie zakonczono dyskusji ani nie podpisano kon-
traktu. Profesor przypomniat sobie jeszcze kilka zastrzezen, ktore chciat
uwzgledni¢ w kontrakcie. Kiedy Paula zaczela si¢ sprzeciwiac¢ twierdzac, ze
to bedzie najdluzsza umowa w tym miescie, profesor wziat ja w ramiona,
przytulit do serca i szepnat:

—ZastanOw sig, najdrozsza, ze to wszystko migdzy nami nie jest niczym
na chwilg. Traktuj¢ to bardzo powaznie, poniewaz ci¢ kocham! Paulo, skoro
to mowig, to znaczy, ze nie zrezygnuje z ciebie. W twoim zyciu zajda
zmiany. Moje zycie dostosuj¢ do twojego, ale jestem 1 zostang z toba.

—Chcesz, zebym opuscita ,,Rzymskiego Cesarza? Horscie, nie wymagaj
tego ode mnie!

—Nie musisz go opuszczac, przeciez nalezy do ciebie! Ale ja jestem teraz
czescia twojego zycia. Zastanow si¢ 1 powiedz, jakato wszystko pogodzic:
ciebie, mnie, ,,Rzymskiego Cesarza”, mo6j zawod 1 nasza mitos¢!

Profesor uznat, ze powiedziat juz wszystko, co nalezato, wigc objal Paule
1 zaczat namigtnie catowac. Juz nie watpila w jego szczera, gigboka mitosc.
Coraz trudniej byto jej pamigta¢ o swoich zasadach, ktorym nie chciala si¢
sprzeniewierzy¢ — zwlaszcza tutaj, w jego apartamencie!

Horst widzac, ze Paula jest speszona, zapytat: — Co ci jest, kochanie?

—Mysle o moich zelaznych zasadach; czuj¢, ze mnie opuszczaja!

—Czy wlasnie teraz sa ci potrzebne te zasady?

—Jestem wlasciwie staroswiecka kobieta 1 zawsze kierowatam si¢ pew-
nymi zasadami w kontaktach z mezczyznami. Teraz zaczynam si¢ obawiac...
Nie wiem, jak mani si¢ zachowac.

-— Kochanie, niestety, me moge ci pomoc. I ja walczg z zasadami



— zwlaszcza kiedy trzymam w ramionach tak czarujaca kobietg, pod-
niecajaca 1 zagadkowa. To mi si¢ zdarza pierwszy raz!

—Mito mi to stysze¢, ale nic na to nie poradz¢. Moze za dwadzies$cia lat
zmienig si¢; na razie chce by¢ atrakcyjna, pociggajacari ...

—Btagam, nie zwlekaj! — szepnat do jej ucha.

Paula delikatnie wyzwolita si¢ z jego objec.

—Kochany, nie chcg wroci¢ do ciotki Leoni ztamawszy zasady, ktorych
dotychczas tak uparcie przestrzegatam!

—Dlaczego kobiety w najmniej odpowiedniej chwili mysla o zasadach 1
przywiazuja do tego tak wielkie znaczenie? — Profesor jeszcze raz poca-
towal Paule i odprowadzit do drzwi swojego apartamentu. Przez chwilg stata
jeszcze na korytarzu, a potem powoli poszia po schodach do swojego
mieszkania.

Drzwi do pokoju Leonii byty otwarte. Ta widzac przechodzaca siostrze-
nicg zapytala:

~No, 1co?

— Wielkie nieba, o co ci znowu chodzi?

—Jak byto?

—Gdzie?

—W sali winiarni.

— Ach, tak. No tak, sporo gosci i dobra kasa. Czy tutaj na gorze wszystko
byto w porzadku?

—Tak, doskonale! Omlet z szynka byt wysmienity! Nawet hrabina nie
miata powodu do gderania.

—Czyzby bylta chora? A jak si¢ miewa nasz doktor?

—Jego przyjaciel Klaus karmit go grysikiem, ale twierdzi, ze musiat to
robi¢ zamykajac oczy. Wolatby mu dac¢ pieczen wieprzowa! Potem grat mu
na lutni 1 §piewal. Kustosz czuje si¢ juz znacznie lepiej. Czy profesor jadt
kolacje w duzej sali?

—Tak. Zamowit kaczke, jesli cig to interesuje.

—Oczywiscie! A jakie wino kazat sobie podac?

— Lekkiego Mosela. Masz jeszcze jakies pytania?

—Tylko jedno. Dlaczego masz takie czerwone policzki?

—Ze 7tosci! Wyobraz sobie, kochanie, kontrakt nadal nie jest podpisany.
Kazdego dnia profesor wymysla co$ nowego.

_ Oby mu to zostato na zaw'sze!

—Co?



_Zeby stale wymyslal co$§ nowego! Ale, ale, dzisiaj zauwazylam, ze ten
tkacz pracuje bardzo powoli przy tych ostatnich dywanach. Czyzby miat
zamiar zostac tutaj na dtuzej?

—Nie obawiaj si¢. Dzisiaj powiedziatam mu, ze ma zaplacona tylko
jeszcze jedna dobg w hotelu ,,Pod Ztota Korona”; jezeli zamierza dtuzej zo-
sta¢, sam bedzie placit rachunki. Jestem ciekawa, ile policzy za to arty-
styczne cerowanie.

—Jezeli chcesz, porozmawiamy o jego rachunku. W kazdym razie malarz
pracowal szybciej, a nie zazadat wysokiego honorarium. Wiesz, cieszg sig,
ze on wlasnie teraz jest tutaj 1 opiekuje si¢ naszym doktorem. A poza tym jest
jeszcze co$ ciekawego?

— Styszatam, ze profesor Rudiger jutro wczesnie wyjezdza 1 wroci pozno
wieczorem.

—Masz wigc okazje pdjs¢ do fryzjera.

—Czy to konieczne?

— Sadze, ze tak. A teraz idz spa¢. Zycze ci milych snow!

—Mam $ni¢ o spisach potraw czy markach win?

—Mialam na mysli raczej pocatunki, mitos¢, namigtnos¢; o tym powinni
sni¢ zakochani!

— A wigc myslisz, ze ja,..

— ... jeste$ zakochana, 1 tak powinno by¢. Dobranoc, dziecinko!

Paula powoli poszta do swojej sypialni.

Tej nocy jednak ani ciotka Leonia, ani artysta, ani zaden z mieszkancow
,Rzymskiego Cesarza” nie zasnal.

Klaus jak czula nianka nakarmitl przyjaciela, nakryt go, otworzyt okno 1
zgasit Swiatto. Postanowit p6js¢ do Antona 1 poprosi¢ o kieliszek czegos
mocniejszego; czul sie¢ zmeczony. Wyszedt z apartamentu kustosza, postawit
lutni¢ przy drzwiach swojego pokoju i1 skierowat si¢ ku schodom. Na kory-
tarzu panowat potmrok. Pod drzwiami apartamentu hrabiny zobaczyt swia-
tlo. Pomyslat sobie: — Dlaczego ona jeszcze nie Spi? Nagle zatrzymat sig¢ —
cos nie bylo tak jak zawsze! Aha, drzwi od salonu na pigtrze byty zamknigte!
Usmiechnal si¢ sadzac, ze profesor Reinhard 1 Ina von Giinther jeszcze graja
w szachy. Nie bedzie im przeszkadzat. Nagle ustyszal skrzypnigcie drzwi.
Schowat si¢ w niszy, z ktorej kiedys skorzystali profesor i Paula. Prawie
wstrzymal oddech 1 patrzyl: drzwi do apartamentu hrabiny uchylity si¢ 1
wyszli dwaj mezczyzni. W tej chwili w sali na dole Kati co$ powiedziata do



Antona. Dwaj nieznajomi szybko weszli do salonu, zamykajac za soba
drzwi.

Klaus przeczekat, az Kati pojdzie do swojego pokoju, a potem podszedt
do drzwi salonu. Zobaczyl, ze w zamku tkwi klucz — szybko go przekrecit 1
schowat w kieszeni.

Wrocil do niszy 1 czekal. Po chwili drzwi apartamentu hrabiny znowu
cicho uchylono i Klaus ujrzal — mezczyzne, ktorego widziat w mieszkaniu
szefowej! Zastanawial sig¢, co zrobi¢? Ustyszal, jak nieznajbmy szeptem
wola: !

—Thoringen! Guido! Gdzie jestescie? Cholerna ciemnosc!

Nagle na drugim pigtrze zapalono jeden kinkiet. M¢zczyzna schowat

si¢ za schody. Z gory powoli schodzita Paula w pigknej rézowej po-
domce. Klaus nie byl zdziwiony. Szefowa ma prawo w nocy kontrolowac,
czy wszystko jest w porzadku; na przyktad: czy profesor Riidiger dobrze
zamknal drzwi!

W pélmroku widziat czarujaca kobiete 1 gdyby to byla inna sytuacja,
usmiechat by si¢ dobrodusznie.

Kiedy Paula stangta na ostatnim stopniu schodow, nagle objety ja meskie
ramiona. Poczula na szyi 1 twarzy pocatunki. Potprzytomna szepneta:

—Nie mam sily sig¢ broni¢, ale nie podpisz¢ kontraktu w takiej formie!

Ledwo wymowila te stowa, na korytarzu zapalono duze $§wiatto 1 — ku
swojemu przerazeniu — zobaczyla, ze obejmuje ja nie ten mezczyzna, do
ktorego szta! Ustyszata lodowate stowa Horsta Rudigera: — Przepraszam,
ze przeszkadzam! — 1 trzasnigcie drzwi jego apartamentu.

Zrozpaczona zaczeta krzycze¢: — Pus¢ mnie! Jakim prawem wkradasz
si¢ noca do mojego domu?

Wyrwata si¢ z obje¢, odepchneta mezczyzne 1 szlochajac pobiegla na
gore. Klaus zastanawiat sig¢, jak pomoéc szefowej. Wtem poczul, ze ktos
ciagnie go za rekaw. Obok niego stat doktor 1 drzaca reka wskazal na Ernesta
Helmera.

—Klausie, to on! To ten m¢zczyzna, ktory mnie przed laty skrzywdzit!

Artysta milczac skinat glowa 1 siggnat po swoja lutnig. Kiedy Helmer
zblizyt si¢ do schodow, Klaus z calej sity lutnig ragbnat go po glowie. Struny
popekaty, wydajac jek, a Helmer potprzytomny upadt i poczul, ze ma na szyi
bardzo niewygodny kohierzyk!

Teraz dopiero Klaus zaczat krzycze¢ na caty glos: — Pomocy! Ztodzieje!



Mordercy!

W mig wszystkie drzwi otwarly si¢ na oScierz i1 korytarz zapehit si¢
ludzmi. Klaus objat nad nimi komend¢: Anton pilnowal Helmera, Reinhard 1
Horst Rudiger musieli sta¢ na strazy przy zamknigtych na klucz drzwiach
salonu, Robert, owini¢ty grubym kocem, trzytttal si¢ Klausa, a Kati i Ina
miaty zajrze¢ do hrabiny. Z jej apartamentu dochodzit dziwny j¢k.

Paula stata na gorze schodow przy balustradzie 1 patrzyta w dot, pragnac
spojrze¢ Horstowi w oczy. Ale profesor Rudiger byt zbyt zajety; w duchu
jednak juz si¢ usmiechat widzac, ze zaszta fatalna pomylka.

Klaus, nie mogac opusci¢ swojego miejsca, poprosit Leonig, zeby tez
zajeta si¢ hrabina. Tak wigc we trojke: Leonia, Ina 1 Kati uwolnity hrabing ze
sznura. Nie okazywala strachu, tylko krzyczata na caty glos:

— (Gdzie ci zlodzieje? Okradli mnie! Moja bizuteria! Ten totr, moj bra-
tanek, byt z nimi! Ratunku! Ratunku!

— Czy nasza siodemka pani nie wystarcza? Prosze¢ si¢ uspokoic¢! rzekt
Klaus 1 poprawit lutni¢ na szyi Helmera, a potem zwrocit si¢ do

niego:

—Wiem, ze to nie jest najwygodniejszy kolnierzyk, ale przynajmniej
uniemozliwia swobodne poruszanie, gdyby ci¢ naszia chec¢, zeby uciekac, ty
przeklety totrze!

Helmer spojrzat na gore, gdzie stata Paula, 1 zaczat prosic:

—Pomo6z mi! To okropna pomytka! Uwolnij mnie z tego jarzma!

Paula odwrocita si¢ do niego plecami. Hrabina wrzeszczata:

—Moja rodowa bizuteria! Ztodzieje, mordercy! Ratunku!

—Juz to styszeliSmy, a teraz ma by¢ cisza, do jasnej cholery! To nie
operetka, stara dziwaczko! Dlaczego pani trzymata bizuteri¢ w pokoju, a nie
w sejfie w banku? — ryknat basem malarz.

Sprawdzil, czy jego przyjaciel Robert nie marznie; byt tylko w pidzamie 1
mial koc na plecach. Kiedy upewnit si¢, ze kustosz jest w dobrej formie,
zwrocil si¢ do Horsta Rudigera. Podal mu klucz od salonu i rzekt:

—Prosz¢ otworzy¢, ale uwaga: tam sa dwaj fajdacy. Panie niech si¢ usuna
1 ty, Robercie, tez!

Klaus podszedl do siedzacego na podtodze Helmera, chwycit z jedne;j
strony drewniane, wypukle dno lutni 1 pociagnat go tuz pod drzwi salonu.

Horst Rudiger ostroznie otworzyl drzwi, a Klaus ironicznie si¢
usmiechnat:

—No proszg, oto 1 nasz pracowity tkacz, ktory tutaj szpiegowatl. A kfrti



jest ten elegancki kawaler?

—MJj bratanek! Ztodzieje! Mordercy! — wrzasngta hrabina.

—Do stu piorunow! Ile razy jeszcze bede musial tego stucha¢? Cisza! Do
roboty! Panowie profesorowie! Zwiaza¢ sznurem rece tym kawalerom!

Tkacz probowat si¢ broni¢, ale malarz kopnat go w kostke tak silnie, ze
jeknat 1 przysiadt. Klaus mruknat:

—Od pierwszego wejrzenia nie znositem tego faceta. A teraz przeszu-
kamy kieszenie! Pani Leonio, prosze si¢ zajac¢ tym tajdakiem, ktory chciat
zgwalci¢ pania domu. Przyszla przeciez tylko sprawdzi¢, czy wszystkie
Swiatla sa pogaszone.

Horst styszac to, zaczat si¢ usSmiechac, a Paula obrazona odwrocita sig.

Leonia nic nie znalazta; kieszenie byly puste.

Kustosz szepnat do artysty: — Klausie! To jest Bruno Mechlen, nie mylg
sig, jestem tego pewny!

Kati, ustyszawszy to, polozyta mu r¢ke na ramieniu i zapytata:

— Robercie, to ten mezczyzna przed laty cig skrzywdzit? To przez niego
musiales siedzie¢ w wigzieniu?

—Tak, tak, 1 jeszcze raz tak! To jest Bruno Mechlen!

— Wypraszam sobie takie traktowanie! Nie jestem zbrodniarzem!

— krzyknat Helmer probujac sig¢ ratowac. Ponownie zwrocit si¢ do Pauli:

—Paulo, wytlumacz im, ze to nieporozumienie. Panowie, nazywam si¢
Ernest Helmer 1 jestem narzeczonym panny Pauli Dorner!

No to odezwata si¢ ciotka Leonia: — Chwileczke, ja tez mam cos$ do
powiedzenia! Nie obchodzi mnie, jak si¢ pan nazywa. Jedno jest pewne: pan
jest szubrawcem! Przedwczoraj napadt pan na naszego kustosza i chciat
ukras¢ cenne eksponaty — tak jak przed laty w Monachium, kiedy za pan-
skie totrostwo doktor Kunze musiat pdjs¢ do wigzienia! A pan w Londynie
sprzedat skradzione ryciny! Nie jesteSmy az takimi glupcami; wiemy, ze
schwytano pana, ale udato si¢ panu uciec z wigzienia. A wtedy w Hamburgu,
kiedy pan omamil moja siostrzenicg i zargczyt si¢ z nia, znowu grunt palit si¢
panu pod nogami, wigc wyjechat pan bez stowa, za co dzigkujemy Panu
Bogu!

— Stara intrygantka! Kiedy bytem ostatnio u Pauli, zauwazylem, ze pani
mnie nie lubi.

—Zgad}t pan! Nie mam do pana zaufania! Powiem panu jeszcze cos: przed
kilkoma dniami widziatam pana z oboma kompanami w parku za ratuszem.
Omawialiscie plan napadu, co? A pan, arystokratyczny tajdaku, byl juz dwa



razy u hrabiny — widziatam pana. Nadaremnie pan szukat rodowej bizuterii,
co? No a teraz kolej na doktora Roberta Kunze! Doktorze, prosz¢ nam po-
wiedzie¢, czy ten typ jest Ernestem Helmerem czy Brunonem Mechlenem?

Robert odezwat si¢ drzacym glosem: — To jest Bruno Mechlen. Przed
laty w Monachium czgsto przychodzit do muzeum, rozmawiat ze mna 1 in-
teresowal si¢ dzietami sztuki. Pewnego dnia znikngty cztery cenne ryciny.
Posadzono mnie o kradziez 1 skazano na kar¢ wigzienia. M6j adwokat wie-
rzyl, ze jestem niewinny i znalazt ci¢ w Londynie, ty totrze! Ukradtes mi
kilka lat zycia! A teraz znowu stanate§ na mojej drodze 1 chciales ze mnie
zrobi¢ ztodzieja. Jestes podtym cztowiekiem!

Nagle hrabina znéw krzykneta: — Ratunku! Ztodzieje! Mordercy!

— Racja, bylibySmy zapomnieli o bizuterii! Panowie, szukamy dalej, zeby
hrabina nie musiata ciagle wrzeszcze¢! O tym, co stato si¢ w muzeum kilka
dni temu, opowiem poOzniej. A teraz przeszukam kieszenie pana hrabiego.

Jednak Klaus niczego nie znalazt. Rowniez u tkacza nie znaleziono ni-
czego. Profesor Reinhard rzekt:

— A moze tutaj nie chodzito o kradziez?

Klaus jednak nie poddawat si¢ i1 stanowczo zaprotestowatl: — Panie
profesorze, obserwowalem tego typa, tkacza, ktory wymienial porozu-
miewawcze spojrzenia z Mechlenem, alias Ernestem Helmerem 1 zaraz
wiedziatem, ze co$ knuja!

Nagle uderzyt si¢ dtonia w czoto wotajac: — Ale ze mnie idiota!

Szybko podszedl do skrzynki, w ktorej tkacz trzymat roznokolorowe
welny 1 zwrocit si¢ do Leonii;

— Proszg, niech pani to przeszuka.

— Co, mam si¢ grzebac¢ w tych resztkach brudnej welny?

—Oczywiscie! Moze tam cos$ zabtysnie? — Klaus spojrzal na tkacza,
ktory niespokojnie patrzyt na skrzynke, 1 dodat: — Mam cig, ty totrze!

Leonia zanurzyta rek¢ w kigbkach welny 1 wyciagneta kilka sztuk pigkne;j
bizuterii. Byla staromodna, ale bardzo cenna.

— No, wreszcie mamy te precjoza! Pani hrabino, alarm odwotany; juz
pani nie musi krzycze¢! A teraz, jezeli mi nadal powierzacie komendg,
proszg¢ postucha¢: pan Anton pdjdzie do telefonu 1 wezwie policj¢. Prosze
powiedzie¢, ze mamy do przekazania trzech notorycznych ztodziei z fal-
szywymi dokumentami, ale za to z doskonalq prezencja.

Anton szybko poszedt do telefonu, a panie zaczely si¢ wycofywac do
swoich pokoi; nie byty juz potrzebne. Kati pocatowata Roberta 1 sprawdzita,



czy jest dobrze owinigty kocem.

Hrabina Klaudia Thoringen nie byla w stanie zajac si¢ swoja bizuteria.
Ina musiala ja podtrzymac, a Leonia zebrata rodowe precjoza 1 zawingla je w
duza serwete. Profesor Reinhard pilnowal zwiazanego tkacza.

Paula, zmuszona przejs¢ obok Horsta Rudigera, odwrdcita glowe. Z
pigknej nimfy w powiewnej rozowej szacie zamienita si¢ w obrazona lo-
dowata dziewice. Wracata do swojej sypialni. Byla oburzona: ten mezczyzna
osmielil si¢ podejrzewac, ze dobrowolnie rzucila si¢ w objgcia pierwszemu
lepszemu facetowi, podczas gdy ona byta przekonana, ze to sa ramiona jej
ukochanego Horsta, ktory wyszedt na korytarz gnany tgsknota za nig! Na
dodatek miat czelnos$¢ powiedziec: ,,Przepraszam, ze przeszkadzam!”. A ona
myslata tylko

o nim 1 tgsknita za nim! Potem trzasnat drzwiami swojego apartamentu.
O, nie, to jest jeszcze jej wlasnos¢; kontrakt nie jest podpisany. Jutro posle
mu wymowienie! Wynocha! Nie chce wigcej stysze¢ o mgzczyznach, nawet
tak fascynujacych! Teraz jej zycie bedzie nalezato wytacznie do ,,Rzym-
skiego Cesarza”. Powoli wspinata si¢ po schodach, ciezko obrazona, nie-
szczgsliwa kobieta, a Leonia, idac za nia, w duchu usmiechata si¢ myslac: —
Sytuacja wyjasnila si¢ 1 miejmy nadziejg, ze ten stary, kochany ,,Rzymski
Cesarz” bedzie w najblizszej przysztosci domem pelnym mitosci.

Na razie Leonia uwazala, ze Paula zachowata si¢ Smiesznie, chociaz w
pigknej rozowej podomce wygladata czarujaco, co potwierdzit wyraz oczu
profesora Horsta Rudigera. ,No, tak, oczywiscie, trzeba to jako$ wyjasnic!

Wilasciwie wszystko zostato zatatwione! Bizuteri¢ odzyskano, tajdak
Helmer zostal unieszkodliwiony dzigki pigknej lutni, a tkacz

1 krewny hrabiny stali zwiazani; pilnowata ich mgska obsada ,,Rzym-
skiego Cesarza”. Wspaniale wszystkim pokierowal genialny artysta malarz
— Rafael, Rubens i Rembrandt w jednej osobie!

Panie zebraty si¢ w salonie Pauli; nastuchiwaty, co si¢ dzieje na pierw-
szym pigtrze. Leonia przyniosta ze swojego pokoju butelke whisky, ktora
trzymata na ,,wszelki wypadek”. Poczgstowata panie — zadna nie odmowita.
Potem usiadia obok siostrzenicy 1 szepneta:

— Zdejm to ro6zowe cudo i schowaj na inna, lepsza okazj¢! Przebierz sie,
zebys wygladata tak, jak powinna wyglada¢ witascicielka ,,Rzymskiego
Cesarza”!

Paula z obrazona mina 1 fzami w oczach schowata powiewna rozowa
podomke w szafie. Wlozyla szara spddnicg 1 biala bluzke — tak, to byt od-



powiedni stroj dla samotnej starszej panny nie interesujacej si¢ fascynuja-
cymi mg¢zczyznami!
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Na pierwszym pigtrze na razie panowata cisza. Klaus ze wszystkich stron
ogladat swoje dzieto — lutnig na szyi fotra Helmera, alias Mechlena.

—No, kochasiu, musz¢ odzyska¢ moja lutnig, chociaz bgdzie w kawat-
kach. Przyda mi sig, spal¢ ja w kominku.

Malarz poszedt do tazienki i przynidst re¢czniki, ktorymi owinat szyje
szubrawca, zeby go jeszcze bardziej nie pokaleczy¢ przy zdejmowaniu roz-
trzaskanego instrumentu.

Helmer — Mechlen je¢czatl, a malarz spokojnie mowit: — Nie martw sig,
drugi raz nie dostaniesz po tbie! Policja takich rzeczy nie robi! Robercie,
chodz tutaj, tobie sprawi szczeg6lng przyjemnos¢ widok tej operacji. Tylko
owin si¢ dobrze kocem, inaczej wsadzg ci¢ do tozka!

Ten wspanialy, rubaszny artysta o dobrych oczach i ztotym sercu zdotat
doda¢ niesmiatemu kustoszowi tyle otuchy, ze Robert zdobyt si¢ na odwagg,
zeby stana¢ przed czlowiekiem, ktory go tak strasznie skrzywdzit.

Patrzac mu w oczy, cicho powiedziat: — Nie zycz¢ panu niczego innego,
tylko dwoch lat wigzienia, takich dwoch lat, jakie ja musiatem tam przezy¢!

—Bracie co ty mowisz? On musi dosta¢ wigkszy wyrok. Ty bytes nie-
winny 1 wlasciwie nie wiadomo, za co siedziates w pudle.

Klaus odtamywat, kawatek po kawalku, szlachetne drewno zniszczonej
lutni 1 mruczat:

— Nie jestes wart tego pigknego instrumentu, fajdaku!

Profesor Rudiger, pilnujacy hrabiego Thoringena, zapytal:

— Przyjacielu, prosz¢ mi powiedzie¢, czy to musiata by¢ akurat lutnia?

—Profesorze, nie miatem nic innego pod reka! Musi pan jednak przyznac,
ze efekt byt doskonaty; dran nie moze uciec!

Robert przygladat sig, jak Klaus zdejmowat lutni¢ z szyi Helmera

— Mechlena. W chwili, kiedy udato mu si¢ przeciagna¢ potamane wklgste



dno lutni przez gtowe oszusta, ten zerwat si¢ 1 rzucit si¢ ku schodom, chcac
uciec. Przezorny Klaus podstawil mu noge, Mechlen potknat si¢ 1 stoczyt si¢
po schodach na parter tuz pod nogi wiasnie ( przybylych policjantow.

Jeden z nich ustyszat wolanie Klausa, zeby zatrzymac¢ opryszka i1 tak
Mechlen wrécit w kajdankach na pierwsze pigtro, gdzie rozpoczeto wstepne
przestuchanie.

Malarz wyjasnit strozom porzadku publicznego, co zaszlo. Policjanci
odebrali calej trojce przestgpcéw dokumenty — oczywiscie fatszywe — 1
oswiadczyli im, ze sa aresztowant.

Zadano wiele pytah wszystkim obecnym panom — pan na razie nie
chciano niepokoi¢. Ustalono, ze bizuteria zostala odzyskana. Postanowiono
nazajutrz sprawdzi¢, czy z muzeum nie skradziono jakich§ eksponatow, i
sprowadzi¢ z Monachium akta Helmera—Mechlena.

Po wyjsciu policjantow panowie nieco zmeczeni stwierdzili, ze pora na
odpoczynek. Tylko malarz peten wigoru zawotat:

—Ave Caesar, morituri te salutant, czyli: Cezarze, skazancy ci¢ pozdra-
wiaja! — Potem pozegnal obecnych: — Zmykajcie do 16zek.

A ciebie, robaczku Robercie, sam utoze do snu!

Kiedy wrdcit z apartamentu kustosza, obaj profesorowie jeszcze roz-
mawiali. Klaus wlozyt do ust dwa palce 1 zagwizdat. Natychmiast pojawita
si¢ przy balustradzie drugiego pigtra Leonia pytajac:

—Kogo potrzebujecie?

—Panig i1 Kati; doktor Kunze znowu zastabt!

Pierwsza przybiegta Kati, a za nig zeszta Leonia 1 zapytata:

—Jaka jest sytuacja na polu bitwy?

—Wszystkich trzech aresztowano. Jutro musimy si¢ stawi¢ na przestu-
chanie. A jaka jest sytuacja tam, na gorze? — zapytat Horst Rudiger.

—Ina 1 hrabina zasn¢ty u mnie w fotelach. Wszystkie panie poczegstowa-
tam whisky.

—A pani domu? — zapytat Horst szeptem.

—Przebrata sig 1 jest rozwscieczona!

—Przykro mi, ze tak si¢ stalo. Co mi pani radzi? Chcialbym naprawic
btad.

Leonia zastanawiata si¢ przez chwilg, a potem odpowiedziata:

—Podartabym kontrakt, wlozyta go do koperty i zalaczyta mitly list za-
wiadamiajac, ze kontrakt jest zbyteczny, poniewaz zast,api go nowa, do-
zywotnia umowa.



—A jezeli mi wymoOwi apartament?

—Nie przyja¢ wymowienia 1 zagrozi¢ adwokatem! O ile wiem, przyj¢la
zadatek, a pan nie dat powodu do wymodwienia mieszkania. A wigc nie
ustepowac 1 grozi¢ adwokatem! Jeszcze jedna rada: na razie prosze¢ si¢ nie
pokazywac. Jutro rano, kiedy zaswieci stonce, wszystko bedzie inaczej wy-
gladato! Gdyby pan potrzebowat pomocy, che¢tnie jej udzielg!

—Jezeli chcesz wiedzied, jak nalezy postepowac, zapytaj o to madre ko-
biety! — szepnal Horst Rudiger.

—0, cytuje pan starego Goethego! Ten filozof tez nalezat do tych, ktorzy
nie ustepuja! — usmiechajac si¢ odpowiedziala Leonia. Horst Rudiger
uktonit si¢ 1 zniknat w swoim apartamencie.

Anton 1 starsza dama zostali sami. Krecac siwa glowa, stary szef sali
sprzatat pobojowisko: zbierat porozcinane sznury, podnosit kawatki szla-
chetnego drewna roztrzaskanej lutni. Z zalem rzekt do Leonii:

—Prosze taskawej pani, czy trzeba bylo zniszczy¢ tak pigkny instrument,
zeby unieszkodliwi€ rabusia?

—Panie Antonie, prosz¢ si¢ nie przejmowac. Dobrze, ze to byta lutnia!
Niech pan pomysli, co mogloby si¢ stac¢, gdyby w silnej pigsci pana Claxela
znalazt si¢ miot lub inny ci¢zki przedmiot. Mogtoby to bardzo skompliko-
wac sytuacje! Dobrze, ze pozbylisSmy si¢ tkacza! Jak on wlasciwie pracowat?

—FLaskawa pani! To prawdziwy artysta w tym zawodzie; nic mu nie
mozna zarzucic!

—No tak, mowia, ze zaden czlowiek nie jest doskonaly, jednak nikt nie
jest pozbawiony pewnych dobrych cech!

—To tez powiedziat Goethe? — zapytat Anton.

—Nie, nie, to ludowe przystowie. Uff, ale jestem zmegczona! Panie An-
tonie, jezeli to mozliwe, proszg jutro podac sniadanie pot godziny pozniej niz
zwykle.

—Jak taskawa pani rozkaze! osobiscie tego dopilnujeg.

—Dzigkuje!

Leonia poszta do swojego pokoju i1 z trudem obudzita hrabing pograzona
w glebokim $nie. Byla wyczerpana po przezytych wstrzasach nerwowych.
Rowniez Ina mocno spata. Paula nadal byla podniecona i poirytowana.
Wzigta pod reke szczupta hrabing, a Leonia obudzita In¢ 1 data jej do rak
bizuteri¢ zawinigta w duza serwetke. Wszystkie panie poszty do apartamentu
hrabiny i1 pomogly jej potozy¢ si¢ do tozka. Ina otworzyta okna, a Paula
troche posprzatata; wtozyta do szafy porozrzucana bielizneg i1 suknie. Potem



opuscily sypialnig, a Ina zyczac im dobrej nocy poszta do siebie.

Paula zostata sama. Byla w bardzo minorowym nastroju. Zajrzata do
salonu na pierwszym pigtrze. I tam byt batagan. Poustawiala krzesta 1 fotele,
poprawila dywany 1 — co miata pocza¢? Pogasita duze zyrandole, zostawita
tylko jeden kinkiet, ktory stabo oswietlat salon. Usiadta w fotelu, w ktorym
wczesnie siedziat Robert 1 pograzyta si¢ w myslach o tym, co ja spotkalo.
Zaczeta ptaka¢ z rozpaczy, ze ten ,,fascynujacy mezczyzna” zwatpit w jej
wiernos¢, poniewaz zobaczyl ja w ramionach tego oszusta, ktory ja przed
laty brutalnie zostawil na lodzie! Czy myslal, ze tutaj, w jej wlasnym domu,
CO NOC INny meZczyzna moze ja obejmowac 1 catowac? Zwtaszcza w chwili,
kiedy po raz pierwszy wlozyla r6zowa podomke¢ kupiona w Paryzu. Tak,
wyje¢la ja z szafy 1 wlozyla, zeby by¢ pigkna dla niego, jedynego! Szlochata 1
w duchu méwita do samej siebie: Nie byl wart takich staran. A moze sobie
wyobrazal, ze zrobita to wylacznie dla niego? Do licha —juz nie wie, co ma
mysle¢! No, jutro ten pan dostanie nauczke: potraktuje go jak powietrze. Nie
bedzie dla niej istniat! Bezwstydny zarozumialec! Juz nie speszy jej swoim
czarujacym usmiechem! Moze si¢ wyprowadzi¢ do hotelu ,,Pod Ztota Ko-
rona” — tam jest jego miejsce!

Wreszcie przestata ptaka¢, wytarla nos 1 dumnie podniosta glowe. Wy-
szla z salonu 1 stan¢ta przed Horstem, ktory oparty o drzwi swojego apar-
tamentu czekal na nia!

Paule podtrzymywat §wiezo obudzony gniew.

Co on sobie wyobraza? O nie, panie profesorze — od dzisiaj my si¢ nie
znamy! Z podniesiong glowa przeszta obok niego i potozyta reke na porgczy
schodow, zeby wejs¢ na drugie pigtro. Horst wykorzystat ten ruch, szybko
podszedt 1 pocatowat jej dlon. Na sekund¢ zamarta

— potem nagle cofneta reke; Horst poczut silne odepchnigcie 1 — dziew-
czyna wbiegta na schody.

— Kocham cig, Paulo! Pamigtaj o tym! — zawotat za nia.

Czyzby si¢ przestyszata? Czyzby ten mgzczyzna miatl czelnos¢ mowié

o mitosci? Na ostatnim stopniu schodéw odwrocita sig 1 sykneta przez
zgby;

— Wypraszam sobie panska mitos¢! Nienawidzg¢ pana!

— Nienawis$¢ stanowi catkiem niezty fundament dla mitosci! Nie za-
pomnij dobrze schowac to oszatamiajace rozowe cudo, bedzie nam jeszcze
bardzo potrzebne!

Te stowa spowodowaty, ze na drugim pigtrze ze ztoScig zatrzasnigto



drzwi.

Horst z usmiechem przechadzat si¢ po korytarzu. Nie mial ochoty ktas¢
si¢ do tozka. Moze ktos jeszcze nie $pi — moze znajdzie kompana do po-
gawedki?

Jakby na zawotanie zjawili si¢ artysta 1 Kati. Wyszli od doktora, a teraz
malarz zegnal dziewczyng:

—Proszg si¢ potozy¢, zajrz¢ do niego jeszcze raz przed snem!

—Czy Robertowi nie zaszkodzi to straszne zdenerwowanie?

—Sadze, ze nie, poniewaz teraz wie, ze oszusta aresztowano i ze nie
ominie go zadna zastuzona kara.

— Bardzo go kocham! — zaszlochata Kati.

—No, no, juz dobrze, dziewczyno! To nie powod do placzu. Lepiej si¢
cieszyC 1 by¢ cholernie szczg¢sliwym!

—Przeciez ja jestem szczesliwa!

—No tak, szczescie roznie wyglada! — mruknat Klaus.

Kati poszta na drugie pigtro, a artysta dopiero teraz zauwazyt Horsta,
ktory znowu stal oparty o drzwi swojego apartamentu.

— O, panie profesorze, pan jeszcze na nogach?

—Szczerze mowiac, mam ochot¢ na mgska rozmowe 1 na kieliszek czego$
mocniejszego. Pan wie, samemu nie smakuje, zwtaszcza po takich emocjach.
Zapraszam do siebie; mam cos dobrego!

—Super! Spokojnie wszystko omoéwimy. Pan, profesorze, nie zna po-
czatkow tej historii; sadzg, ze powinien pan si¢ tego dowiedziec.

W apartamencie Horsta usiedli wygodnie w fotelach. Klaus powtorzyt, co
uslyszat o oszuscie Helmerze od pani Leonii i od Roberta. Nie wiedziat do-
ktadnie jaki zwiazek taczyt tego drania z tkaczem 1 hrabia, ale si¢ domyslat.

Horst patrzyl na dym papierosa, ktory spokojna smuzka unosit si¢ ku
sufitowi. Na pozor oboj¢tnie zapytat:

—A wigc on byt niegdys w bliskich stosunkach z nasza czarujaca go-
spodynia? PodSwiadomie nie znosz¢ tego przystojniaczka! Paula Dorner
bylta jego narzeczona?

—Tak mi powiedziata jej ciotka. Kiedy ten oszust zjawit si¢ tutaj, pani
Leonia poprosita mnie do salonu, zebym sobie dobrze obejrzal tego faceta.
Przed czterema laty zniknat bez jednego stowa, zostawiajac pann¢ Dorner na
lodzie. Od tego czasu nic o nim nie wiedziata az do dnia, kiedy zjawit si¢
niespodziewanie w ,,Rzymskim Cesarzu”.



—Czy pan wie, dlaczego panna Dorner go przyjela? — pytat ostroznie
Horst.

—Pani Leonia powiedziala, ze jej siostrzenica chciala mu wygarnac, co o
nim sadzi, 1 zakaza¢ wstepu do swojego domu. I tak si¢ tez stalo. Wtedy
wlasnie zobaczyl go nasz doktor. Przed trzema dniami doszlo do napadu w
muzeum, a dzisiaj do tego cyrku tutaj. Ale go zatatwitem, co? Wszyscy by-
liscie na medal! Ptaszki juz siedza w klatce. Wszystko poszio pierwsza
klasa!

— Najcelniejszy byt panski cios lutnia, przyjacielu. Wie pan, ze to 1
mnie nagle rozjasnito w gltowie? Od razu pojalem, ze popekitem biad.
Przeciez ta pigkna kobieta dla mnie wtozyla to rézowe cudo. A teraz odrzuca
mnie 1 jest rozgniewana.

—Niech si¢ pan nie przeymuje. Jezeli bedzie pan potrzebowat pomocy,
chetnie stuze, oczywiscie tym razem bez lutni.

Oproznili nastgpne kieliszki, porozmawiali o r6znych sprawach

i rozstali si¢ jak dobrzy przyjaciele.
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Nastgpnego dnia na telefoniczne wezwanie wszyscy razem udali si¢ do
komendy policji.

Anton niost skrzynke z skrawkami starej welny 1 narzg¢dzia pracy tkacza,
Klaus resztki swojej lutni, a Robert dokumenty sprzed lat. Hrabina wzigta
swoje rodowe klejnoty, z ktorymi nie chciala si¢ rozstawac. Kiedy z tra-
giczng ming potozyla je przed komisarzem policji, przez chwilg oniemiat ze
zdumienia. Nigdy w zyciu nie widzial tylu brylantow, szafirow 1 turkusow.
Kati towarzyszyla Robertowi, a Ina von Glnther 1 profesor Reinhard trzy-
mali si¢ nieco z boku.

Paula byla niespokojna; wiedziata, ze czekaja przestuchanie w sprawie
jeJ znajomosci z Helmerem. Tylko Leonia byta w dobrym humorze

i uwazala, ze ta scena w komisariacie jest wr¢cz cudowna!

Kiedy hrabina juz roztozyta na biurku etui 1 puzderka zawierajace kol-
czyki, bransoletki, broszki 1 pierscionki, stary komisarz mruknat:

—Prosze¢ to wszystko schowa¢ w torebce, zeby pani znowu kto$ nie
sprobowat obrabowac! Co za lekkomysIlnos¢ trzymac takie swiecidetka w
szafie miedzy bielizna. Nalezy je przechowywac¢ w banku, w sejfie!

Paula styszac to szepngla do Leonii; — Co za lekkomys$lnos¢! Styszatas?

—Juz ci lepiej? — zapytala Leonia nieco ironicznie.

—Trochg lepie;j!

—Moje panie, zadnych prywatnych rozmow! Mamy tutaj powazniejsze
sprawy! Zaczynamy!

Kolejno zeznawali wszyscy, a Paula musiata opowiedzie¢, dlaczego
zaangazowala tkacza. Potem przyznala, ze przed pigciu laty poznata w
Hamburgu Ernsta Helmera, wiasciwie Brunona Mechlena, 1 ze byta z nim
zargczona.

— Dlaczego panstwo zerwali zar¢czyny, panno Dorner?

—Pewmego dnia Ernest Helmer zniknat bez stowa wyjasnienia. Sadze, ze



to nie nalezy do sprawy.

—Co tutaj nalezy do sprawy, a co nie, o tym decyduj¢ ja, panno Dorner.
Pani jednak zaprosita do swojego lokalu tego Brunona Machlena.

—Alez nie! Pewnego wieczoru zjawit si¢ w winiarni jako gos¢, a ponie-
waz nie wiedzialam o niczym, co go obciaza, nie miatam powodu wyprosic¢
go z lokalu. Nastepnego dnia przyszedt do mojego prywatnego mieszkania i
chcial nawiazac¢ stare stosunki, a ja kategorycznie odmowitam w obecnosci
mojej ciotki! — modwiac to Paula z ulga spojrzata na Leonig, ktéra niecier-
pliwie czekata, zeby moc przemowic. Lecz teraz przyszia kolej na kustosza,
ktory byt gtownym swiadkiem.

Wszystko toczyto si¢ zgodnie z procedura. Podczas przestuchan Horst
zerkat na Paulg, ale dziewczyna nie zwracata na niego uwagi.

Robert zeznawal dtugo; przedtozyt dokumenty z rozpraw sprzed lat, a w
sprawie napadu w muzeum przed trzema dniami miat §wiadkow: Leonig i
przyjaciela Klausa, ktorzy podali najdrobniejsze szczegoty.

Komisarz zrobit przerwe¢ 1 po namysle rzekt: — No, tak! A teraz zostata ta
sprawa z lutnia. Kto uderzyt w gtowe Brunona Machlena?

Klaus rozpromieniony wstal: — To ja, panie komisarzu! Uniesz-
kodliwilem oszusta dokumentnie, ale niestety moja lutnia jest do wyrzuce-
nia.

—No, no, panie artysto, nie ma pan powodu do radosci! Moze pan zostac
ukarany. Nie wiem jeszcze dokladnie, co z tego wyniknie.

—Jezeli mnie z tego powodu wsadzicie do pudla, pojde tam z przyjem-
noscia, bo dziatalem zgodnie z sumieniem! Robercie, milcz! To moja
sprawa!

Klaus nie potraktowal powaznie decyzji policjanta 1 $miejac si¢ dodat: —
Musi pan komisarz przyznac, ze sprytnie ujalem trzech oszustow. Dwoch
zamknatem w salonie — tego tkacza 1 hrabiego

— a potem lutnia rabnalem po tbie trzeciego, kiedy zachowywat si¢ bez-
czelnie wobec panny Dorner. Musi pan przyznac, ze pan sam osobiscie, nie
zrobitby tego lepiej!

Komisarz milczat. Po chwili wezwal hrabing. Musiala opowiedzie¢ o
ktotniach z rodzing 1 o szantazach. Wreszcie Leonia zeznala o wizytach
,hieznajomego” u hrabiny.

Dowoddw obciazajacych bylo bardzo duzo, a kiedy lokatorzy ,,Rzym-
skiego Cesarza” wracali juz do domu, zobaczyli przed komisariatem poli-
cyjna karetke, ktora zabrano oszustow do powiatowego wigzienia.



Leonia towarzyszyta hrabinie do banku, gdzie w sejfie zdeponowano jej
bizuteri¢. Gdy wyszty, powiedziala:

—Moja kochana, teraz oczekujemy od pani, ze bedzie pani zawsze pigk-
nie uczesana i elegancko ubrana.

— Niestety, nie jestem milionerka! — mrukngta hrabina.

—Nie, ale jest pani skapa — 1 zostata pani wczoraj za to ukarana!

Kiedy Leonia wrocita pdzniej do ,,Rzymskiego Cesarza”, poszia do sio-
strzenicy, ktora zastala w fotelu z listem w reku.

—Tak wczesnie przyniesli poczte? — zapytata.

—Masz, czytaj...

—To dobra czy zta wiadomos¢? — zapytata ciotka, szukajac okularow.

—Po prostu oburzajacal

—No, zobaczymy! — Wzigta list, ktory byl spinaczem przypigty do
kontraktu. List byt krotki:

Niniejszym zawiadamiam, ze zawieram tylko dozywotnie kontrakty
I czekam na nowy formularz.
Horst Rudiger

Kontrakt byt przedarty na poét.

—I co powiesz na tg bezczelnosc?

—Ciesz si¢, ze bedziesz miata lokatora na kilka lat.

— Lokator, lokator! Czy ty naprawde sadzisz, ze ja pozwolg temu czto-
wiekowi mieszka¢ w moim domu? Wypowiem mu, i to zaraz jutro.

—Dziecko, po co ten pospiech? Profesor dat zadatek, ktory przyjetas, Kati
zainkasowala czynsz za pierwszy miesiac, wigc on ma petne prawo mieszkac
przynajmniej przez miesiac.

—Czy ty nie widzisz drwiny w jego liscie? On bedzie drwil ze mnie, po
tym co mi zrobit!

—Co sig stato? Nic nie wiem! Opowiedz mi, dziecino! — Leonia usiadta 1
zapytala z przejeciem: — Zgwalcit sig?

—Ciociu Leonio! Co ty mowisz!

—Bylabym bardzo rozczarowana! — Leonia starata si¢ zachowac po-
wage.

— Do diabta, pozwol mi powiedzie¢! — krzykngla Paula.

—No dobrze, a wiec o co chodzi? Co on ci zrobit?

—Podejrzewal, ze jestem w objeciach mezczyzny...

—A bytas w objeciach mgzczyzny?



—Oczywiscie, ale nie z wlasnej, nieprzymuszonej woli! W ciemnosci na
korytarzu myslatam, ze to Horst... Ze to profesor...

—O0O! A w jego ramionach chcialabys$ by¢? A wigc myslatas, ze to profe-
sor? A miata§ na sobie t¢ §liczng r6zowa powiewna podomke! Paula, czy
musz¢ si¢ dziwic?

—Doprowadzasz mnie do szalenstwa! Czy ty nic nie rozumiesz? Naj-
pierw rozmawiatam z nim o mitosci — no, wiesz podczas ostatniego oma-
wiania warunkow najmu — a on w godzing pozniej watpi w moja mitosc!

—Czyz nie miat powodu, widzac cig¢ w tej §licznej podomce w objgciach
innego megzczyzny?

—Czy ty mnie traktujesz powaznie?

—Jezeli mam byc¢ szczera, nie! Jeste§ Smieszna! A teraz opanuj si¢; mu-
sisz zejs¢ do winiarni wita¢ gosci!

—Nigdy wigcej nie odezwg si¢ do tego cztowieka. On chce stale mieszkac
w ,,Rzymskim Cesarzu”! Co$ podobnego! To smiechu warte!

— Radzitabym ci, zebys to zrobita.

—Co chcesz, zebym zrobita?

_Zebys sie $miata!

Paula tylko spojrzata katem oka na ciotke 1 wyszla. Leonia miata czas do
zastanowienia si¢ nad wszystkim. Wynikiem tego namystu byta decyzja,
zeby porozmawia¢ z profesorem. Poprosita artyste, zeby ja zawiozt
volkswagenem na plac budowy, gdzie profesor pracowal. Malarz zapytat:

—Czy to byto grozne?

—Na razie wydaje mi si¢ to Smieszne!

—Jestem do pani dyspozycji, ale nie mam juz lutni! W razie potrzeby
skorzystamy z innego przedmiotu.

—Przyjacielu, to zwariowane zamieszanie musi si¢ wreszcie skonczyc!
— mowiac to Leonia wsiadta do samochodu 1 ruszyli. Opuscili miasto, je-
chali droga przez 1aki i lasy, az ujrzeli gigantyczna budowlg.

—Zawsze jest taki batagan, bez wzgledu na to, czy buduja willg, czy
ogromng fabryke. Uwaga! Tutaj jest tabliczka z napisem ,,Do biura”. Poje-
chali wybojami, wsrdd kamieni, porozrzucanych belek 1 desek, zwojow
drutu, az ujrzeli budynek, z ktorego wilasnie wychodzili mtodzi ludzie w
bialych kitlach. Leonia zapytata jednego z nich:

—Czy mogg rozmawiac z panem profesorem?

—7 ktérym?

—Oho! To ich jest wigcej?



—Dazisiaj tak; ukonczyliSmy budowg jednego skrzydta i jest konferencja.
Bedzie raczej trudno wywota¢ profesora, z ktorym pani chce rozmawiac.
Panowie omawiaja wazne problemy.

—Moja sprawa tez jest bardzo wazna. A wigc proszg¢ poprosi¢ profesora
Rudigera!

Mtlody mezczyzna, nic nie méwiac, wskazat kciukiem droge za swoimi
plecami. Leonia poszta waska sciezka wsrdd gliny 1 gruzu, az staneta przed
drzwiami z tabliczka: ,,Profesor H. Rudiger”. Nacisne¢ta klamke. W matym
pokoju ujrzata inteligentnie wygladajacego mtodego pana w okularach,
ktory zapytat:

—Czego pani sobie zyczy?

—Chce rozmawia¢ z panem profesorem Rudigerem.

—W jakiej sprawie? — zapytal mtody czlowiek. Robit takie wrazenie,
jakby Leonia trafila na niewtasciwe miejsce.

—Prosz¢ powiedzie¢ panu profesorowi, ze przychodze w sprawie
,Rzymskiego Cesarza”.

—Co000? Rzymskiego cesarza? A mozna zapyta¢ ktorego — miody
mezczyzna thumit usSmieszek.

—Prosz¢ pana, nie mam czasu. Prosz¢ to powtorzy¢ panu profesorowi, a o
reszte¢ prosze si¢ nie martwic!

Mtody mezczyzna zniknat za duzymi drzwiami. Po chwili wbiegt Horst
wolajac:

— Paulo! Ty tutaj?

Widzac Leonig, speszyt si¢ 1 zapytal: — Laskawa pani! Czy cos si¢ stato?

—Oczywiscie! Jednak chciatabym z panem o tym poméwi¢ w innym
pokoju.

Pospiesznie zaprowadzil Leoni¢ do sasiedniego pokoju 1 zdenerwowany
rzekt;

—Prosze¢ bez ogrodek powiedzie¢, co si¢ stato? Jestem zaniepokojony!

—Otrzyma pan wymowienie!

—0, jezeli nie grozi mi nic gorszego, to wszystko w porzadku! Wtasciwie
licze¢ si¢ z taka ewentualnoscia. Nie oczekuje, ze wilascicielka ,,Rzymskiego
Cesarza” powita mnie w sali. A wigc otrzymata moj list?

—Tak. Ksantypa jest tagodna niewiasta w pordwnaniu z moja siostrze-
nica. Jest obrazona do szpiku kosci, do $mierci nie wybaczy panu 1 posta-
nowita umrze¢ jako dziewica! Mam wrazenie, ze najbardziej boli ja fakt, ze
nie zwrdcit pan uwagi na r6zowa podomke, to powiewne cudo, ktore wilo-



zyta dla pana! Sama mi to powiedziata!

—taskawa pani! Przez sekunde zaparto mi dech 1 moje serce przestato
bi¢, gdy ujrzatem Paulg w objgciach obcego mezczyzny, zwlaszcza ze przed
godzing rozstaliSmy si¢ w bardzo czutym nastroju. Dopiero kiedy nasz ar-
tysta rozbit lutni¢ na glowie tego nieznajomego, sytuacja wyjasnita sie 1...

—Tak, ale moja siostrzenica jest uparta jak koziol! Co teraz begdzie?
Profesorze, pragng, zeby w ,,Rzymskim Cesarzu” znéw zapanowat spoko;j i
zeby wszyscy zyli w harmonii.

—Prosze¢ mi poradzi¢, co mam robi¢? Nie chcg popehic bigdu!

—Nie radz¢ zaraz okaza¢ skruchy 1 przepraszac! Sadze, ze trzeba Paule
zaskoczy¢, w przeciwnym razie pograzy si¢ jeszcze bardziej w obrazonej
dumie. Nie muszg pana przekonywac, ze jest w panu zakochana. Chyba pan
w to nie watpi?

Smiejqc si¢ Horst wziat Leoni¢ za obie rece 1 catujac je rzekt:

—Dzigkuje, serdecznie dzigkuje, ze pani przyjechata! Naprawde¢ nie
wiedziatem, co nalezy zrobi¢. Pani wskazata mi drogg!

—Panie profesorze, dzisiaj p6zno wieczorem, kiedy bede w moim pokoju
siedzie¢ z Paula, poproszg, zeby zeszta na pierwsze pigtro do salonu 1 przy-
niosta okulary, ktore tam zostawilam. Reszta nalezy do pana!

Usmiechngli si¢ do siebie 1 profesor, ku zdziwieniu wszystkich obecnych,
odprowadzit Leoni¢ do samochodu. Tam, oparty o maske, stal artysta,
przygladajac si¢ krzataninie robotnikOow 1 inzynierow.

Pokrecit glowa 1 zapytal: — Profesorze, czy tutaj codziennie jest taki
cyrk? Po co ten pospiech?

—Mistrzu, jezeli chcemy wszystko wykona¢ w ustalonym terminie, mu-
simy si¢ spieszy¢. W budownictwie to normalna sprawa. Niech pan dzigkuje
Panu Bogu, ze te cenne ptotna, ktdre pan restauruje, tak cierpliwie czekaja na
pana 1 nie uciekajai Serdecznie dzigkuje, ze pan przywidzt pania Leonig!
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Leonia siedziala w swoim pokoju; Czekala na Paulg, ktora nadal nie
opuszczal ponury nastrdj, zwlaszcza ze profesor nie przyszedt na kolacjg.
Nie mogta go zignorowa¢ i omina¢ jego stolika. Poniewaz nie dano jej
mozliwosci, a liczyla na to, byta jeszcze bardziej rozdrazniona.

Nie wiedziata, ze profesor zamowit u Antona wykwintna kolacje, ktora
podano mu w jego apartamencie. Tego szef sali stary dyplomata

— nie uwazat za wskazane przekazywac szefowe;.

Paula nie prezentowata si¢ tak tadnie jak zazwycza; — ubrata si¢ na
szaro. Postanowita wyglada¢ jak ci¢zko zapracowana szefowa 1 schowala
elegancka czarng sukni¢ do szafy. Leonia wstrzymata si¢ od komentarzy.
Usmiechata si¢ 1 w salonie na pierwszym pigtrze, na stoliku przy kominku
potozyta swoje zapasowe okulary. Teraz w swoim pokoju czekata na sio-
strzenice. Kiedy Paula weszla, zapytata ja:

—Jak tam na dole? Duzo gosci?

—Nie narzekam, ale czasy sa ci¢zkie.

—Byli jacys$ znajomi?

—Tylko lekarz, ktory przyszedt do naszego Roberta Kunze. Zamowit
zakaske.

—Wyobrazam sobie, ze raczej skromng! A poza tym nie byto interesu-
jacych ludzi?

—Nie. Nie przywiazuje¢ zadnej wagi do interesujaco wygladajacych ludzi.
Zazwyczaj za cickawa powierzchownos$cia nic si¢ nie kryje. A tutaj, na go-
rze? Wszyscy byli zadowoleni?

— Minat strach 1 humory dopisuja! Kolacja byta pyszna — te sznycelki!
Moéwig ci, pyszne!

—Jakie znowu sznycelki?

—No, dobrze. Poniewaz jeste§ dzisiaj w ztym humorze, niech beda



sznycle! Nawet hrabina nie gderata! Byla uprzejma i pogodna.

— Lekkomyslna osoba. A ta cata historia z bizuteria niech bedzie nauczka
dla ciebie.

—Przeciez ja nie mam bratanka ztodzieja!

—Kochanie, powiedz mi, czy wszyscy sa juz w domu? Rozmawiatam z
Antonem 1 polecitam, zeby dobrze pozamykat drzwi, kiedy wyjda ostatni
goscie.

—O i1le wiem, wszyscy nasi lokatorzy sa juz w domu. Stuchaj, Paulo,
jezeli kochasz stara ciotke, zrob cos dla mnie!

— Chetnie, ale co?

—Proszg cig, zdejm t¢ szara spodnice 1 golf. Nie jest ci do twarzy w tym
kolorze. Przeciez masz tfadne podomki; nie musi by¢ akurat ta szatowa ro-
zowa!

Paula niechg¢tnie wstata, narzekajac: — Wiesz, ten pasek jest za ciasny.
Chetnie zdejmg spddnicg. Masz racje, zaraz si¢ przebiorg.

Po chwili wrocita w eleganckiej seledynowej podomce. Leonia byla za-
dowolona:

—No, w tym wygladasz o wiele tadniej, Usiadz, pogadamy. O, bytabym
zapomniala: zostawilam w salonie na pierwszym pigtrze okulary. Prosze,
przynies je, chce potem jeszcze poczytac!

—Dobrze, kochanie, juz idg!

Leonia wygodnie usiadta w fotelu i — czekata.

Paula powoli schodzila na pierwsze pigtro. Musiata przejs¢ obok apar-
tamentu profesora Rudigera. Mijajac drzwi, mrukngta: — Co za bezczel-
nos¢, zajmowac mieszkanie, mimo ze kontrakt nie jest podpisany.

Weszta do salonu, zapalita swiatto i1 zaczeta szukac okularow ciotki Le-
onii. Kiedy nachylifa si¢ nad stotem przy kominku, nagle objety ja silne
meskie ramiona.

—Precz! Do licha, co to za napasc? Bede wota¢ o pomoc!

—Nie ma potrzeby, sam sobie poradzg! — spokojnie odpowiedziat glos
fascynujacego mezczyzny. Trzymat ja tak mocno, ze nie mogta si¢ ruszyc.
Powtarzata tylko:

—Precz, 1 to natychmiast!

—Ani mi si¢ $ni! Radzg ci, zebys si¢ uspokoita. Nie licz na delikatnos¢ z
mojej strony!

—Co to ma znaczy¢? To bezczelnosc!



—Ciszej! Chcesz, zeby wszyscy lokatorzy zbiegli si¢ 1 podziwiali, jak
szefowa ,,Rzymskiego Cesarza” upaja si¢ mitoscia?

—Nie mam zamiaru upajac si¢ mitoscig!

Horst zaczal ja namigtnie catowac¢, a poniewaz probowala krzyczec,
szepnat:

—Cicho! Co bedzie, jezeli zjawi si¢ artysta 1 dostang lutnig po glowie?

—0, to bylaby moja zemsta!

—Kocham cig¢! Uspokoj si¢ i powiedz mi tylko, ze mnie kochasz, a
sprawa bedzie zatatwiona.

—Ja miatabym koftia¢ m¢zczyzng, ktory mnie tak cigzko obrazit? Panie!
O jakiej sprawie pan mowi?

— Do mnie trzeba si¢ zwracac ,,panie profesorze”! Zalezy mi na tytule, na
ktory musiatem cigezko pracowac i cheg, zeby si¢ z niego cieszyta moja zona.
A sprawa, o ktorej wspomnialem, to kontrakt matzenski u notariusza!

Znowu mocno przytulil ja do serca, mimo ze si¢ jeszcze bronita, ale juz
nie tak zdecydowanie jak na poczatku. Wykrztusita zdyszana:

—Czuje, Ze nie wytrzymam...

—Co ja stysze? A wigc zgadzasz sig, Paulo?

—Nie wytrzymam ze zlosci, ty bezczelny, bezwstydny, arogancki,
wstretny uwodzicielu! A moja ciotka nazwala ci¢ fascynujacym mezczyzna!
Co$ podobnego, fascynujacy! Smiechu warte!

Paula zaczeta si¢ smiac 1 bardzo powoli przytulita si¢ do Horsta. obj¢ta go
za szyj¢ 1 szepn¢ta mu do ucha:

—Nienawidze cig¢!

— Wspaniale! Czekam na dalsze podniecajace wyznania.

—Wymawiam ci apartament, wyrzucam ci¢ z ,,Rzymskiego Cesarza™ 1 ...

—Pewnego dnia to si¢ oczywiscie stanie, ale wtedy razem zamieszkamy
w pigknym wiezowcu.

—A m¢j ,,Rzymski Cesarz”?

—Nadal bedzie twoja wlasnoscia; bedziesz nim zarzadzala, ale z dala.
Czesto 1 chetnie bedziemy przyjezdzali tutaj, do mojego obecnego aparta-
mentu. Wszystko to omowimy pozniej, na razie méwmy o mitosci.

.

— ... 1 pertraktujmy!

Nastata cisza; przezywali najpigkniejsze chwile w swoim zyciu.

,,Rzymski Cesarz” stal si¢ domem pelnym mitosci. Kati nie opuszczata



swojego Roberta; siedziata przy nim i1 rozmawiali o wspdlnej przysztosci.
Ina zaprosita do siebie Hugona Reinharda 1 tez méwili o mitosci, o pigknie 1
dobroci. Artysta Klaus Ciaxel wrdcit p6zno 1 ziewajac wszedt do cichego
domu. Mruknat pod nosem, ze mitos¢ to jednak wspaniate uczucie. Hrabina
czytala romans, ktory dala jej Leonia. Stara arystokratka zacz¢ta powaznie
mysle¢ o swoim zmarnowanym zyciu, ktore spedza samotnie, wiecznie
niezadowolona. Postanowita, ze sprobuje by¢ mita, uprzejma, przestanie
gderac

i narzekac.

Leonia podj¢ta decyzj¢ pozostania u siostrzenicy. Nie chciata wraca¢ do
Berlina, gdzie znowu bylaby sama, skazana na chimery r6znych kucharek.
Tutaj bedzie miata wspaniate 1 ciekawe pole do dziatania. Stusznie przewi-
dywala, ze mtoda szefowa ,,Rzymskiego Cesarza” w najblizszej przysztosci
nie bedzie wieczorami wita¢ gosci w winiarni. Bedzie to robi¢ ona, Leonia,
tak jak legendarna starsza dama, pani Sacher w Wiedniu, ktora miata okazje
podziwia¢. Leonia utozyla sobie plan zycia w przysztosci 1 — spokojnie
zasnela.

Klaus, malarz, tez nie zamierzat zrezygnowac z apartamentu w ,,Rzym-
skim Cesarzu”. Z tego domu bgdzie wyruszat do r6znych miast, gdzie cze-
kaja go liczne prace i bedzie wracat zawsze mile witany. Kto wie, moze
pewnego dnia zjawi si¢ Z nowa lutnia?

Na mapach samochodowych 1 folderach reklamujacych okoliczne
uzdrowiska opublikowano, ze pobyt w winiarni w ,,Rzymskim Cesarzu” jest
pigknym, niepowtarzalnym przezyciem! Oczywiscie nigdzie nie wspo-
mniano, ze wiascicielka romantycznej gospody w migdzyczasie zostata
szczgsliwa zong stynnego architekta, profesora Horsta Rudigera.
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